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¥ZET 

Kentsel mek©nlar, tarihi s¿re­ i­erisinde bir­ok deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m s¿reci 

ge­irmiĸtir. K¿reselleĸme ile artan bu deĵiĸim dinamikleri, sermayenin artan 

hareketliliĵi ve ekonominin yeniden yapēlanmasē merkezi iĸ alanlarēnēn ºnemini 

s¿rekli arttērmēĸtēr. Ekonominin yeniden yapēlanmasē ile birlikte mek©nsal iz 

d¿ĸ¿mler ge­miĸinden ­ok farklē bir gºr¿nt¿ye sahip olmuĸtur. Giderek birbirinden 

ayrēĸan kent par­alarē ortaya ­ēkmēĸ, sēnēfsal ayrēĸmalar artmēĸ, ge­miĸini 

ºnemsemeyen, bir birine teĵet ge­en yaĸamlar oluĸmuĸ ve g¿n¿m¿zde bu ayrēĸan 

kent par­alarēndan oluĸan mozaik bir kent b¿t¿n¿ ortaya ­ēkmēĸtēr.  

Karĸē karĸēya kalēnan bu durum, tarihsel s¿re­ i­erisinde kentsel mek©nlarēn imgesel 

kimliĵine yºnelik araĸtērmalarda ºnemli sorunlarla karĸēlaĸēlmasēna neden olmuĸtur. 

¥zelikle bu tezin ilgi alanē olan, tarihi Ķ.¥. 685 yēlēna dayanan ve o dºnem Byzantion 

adēyla kurulan Tarihi Yarēmada i­in zorlu bir s¿re­ olmuĸtur. Ge­miĸte ve 

g¿n¿m¿zde stratejik ºzelliĵinden hi­bir ĸey kaybetmeyen Tarihi Yarēmadaôda ­eĸitli 

topluluklar yaĸamēĸ ve k¿lt¿rel birikimlerini bērakmēĸtēr.  

Koruma bilincinin zayēf olduĵu ¿lkemizde bu deĵerler yeterince korunamamēĸ ve 

gelecek kuĸaklara aktarēlamamēĸtēr. Kaybolan bir­ok sanat eseri ve yapēt o dºnemde 

yazēlan kitaplardan, rivayetlerden ve grav¿rlerden okunabilmektedir. Bunun yanē sēra 

o dºnemde insanlarēn kentle ilgili imgesini ve belleĵini oluĸturan ºgeler de zaman 

i­erisinde yok olmuĸ veya ºnemini yitirmiĸtir. Ķnsanlardaki bu bellek yitiminin 

arkasēnda giderek farklē imgeler oluĸmaktadēr. Tezin ana temasēnē oluĸturan bu olgu, 

ge­miĸe ve g¿n¿m¿ze dair bilgileri i­eren ­eĸitli kaynaklardan toplanan haritalar, 

grav¿rler, yazēlar, fotoĵraflar, kartpostallar ile desteklenmiĸtir. Bu okumalar soyut ve 

somut kentsel bellek kavramlarē ile bir b¿t¿n olarak ele alēnmēĸtēr.  Deĵiĸen kent 

mek©nē ile imge yapēsē ¿retilen haritalar ¿zerinde gºsterilmiĸtir.  

Deĵiĸen imgesel kimliĵi etkileyen bir diĵer ºnemli olgu ise ge­miĸten bug¿ne yasal 

d¿zenlemelerle yapēlan kentsel m¿dahalelerdir. Sēklēkla deĵiĸen bu politik kararlarēn 
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yanē sēra gº­ler, askeri m¿dahaleler, k¿resel ekonomik ve siyasi belirsizlikler 

nedenleri ile kent mek©nēnda uygulamaya yºnelik bir b¿t¿nl¿k saĵlanamamakta 

dolasēyla ñs¿rd¿r¿lebilirlikò  bug¿nk¿ koĸullarda olanaksēz hale gelmektedir. 
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SUMMARY  

Urban spaces have experienced many processes of change and transformation in the 

course of history. The dynamics of change fuelled by the globalization, increasing 

mobility of the capital and the restructuring economies all together have contributed 

to intensifying the importance of central business spaces. With the restructuring 

economy, spatial projections have taken on a completely different character as 

compared to the past, leading to an ever-increasing urban disintegration and growing 

social stratification, which resulted in non-intersecting life forms that are practically 

indifferent to their own past. It is this very mosaic pattern, made up of those 

disintegrated urban sections, now defines the city at large. 

This situation has created some severe problems concerning the studies targeted at 

determining the imaginary identities of urban spaces in the timeline. This is 

particularly true for my thesis study about the Historical Peninsula dating back to 685 

B.C., which then called Byzantium. The Historical Peninsula, which was and still is a 

strategic place the same as it used to be, has hosted numerous communities in time 

and thus their overall cultural stock. 

That invaluable cultural heritage has not been cared for appropriately due to lack of 

national awareness towards protection and hence failed to be carried over to 

upcoming generations. Today, many missing historical works of art and monuments 

could only be read from the books, stories and engravings. This loss of public 

memory component makes room for creation of some new and different images and 

imageries in peopleôs minds. Moreover, elements that used to serve in creating an 

urban image and urban memory for the people have either got lost or otherwise 

become less significant in time. This phenomenon is the focal point of this thesis that 

is supported by a multitude of maps, engravings, articles, photographs and picture 

postcards. Such readings have been taken into account together with the concepts of 

tangible and intangible urban memory as a whole. The changing urban spaces and 

image structures are visualized through the use of chronological maps. 



vii  

 

In an effort to assess the changing imaginary identity of the Historical Peninsula in 

time, various methodologies were reviewed and the most appropriate one is chosen. 

However, special attention is given to ñimage analysis of the cityò.  

Another crucial fact that contributes to the changing imaginary identity is the urban 

interventions realized by legal regulations. Influx of immigrants, military coups, 

global economic and political instability as well as frequent new legal regulations 

enacted by political motives all add up to the fact that integrity towards applicability 

in terms of urban spaces becomes very hard to attain, and given the conditions of 

today, ñsustainabilityò seems to be something impossible. 
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TEķEKK¦R 

Bu ­alēĸmanēn amacē ñSevgili Ķstanbulò i­in gelecekte yapēlacak ­alēĸmalara belli bir 

oranda da olsa katkē saĵlamaktēr. Bu arada adēnē anmadan ge­emeyeceĵim bir­ok 

kiĸinin de ­ok deĵerli desteklerinin sonucudur. 

Baĸta, hi­bir zaman benden ilgi ve hoĸgºr¿s¿n¿ esirgemeyen, ilerlemiĸ yaĸēma 

raĵmen bu tezi baĸarabileceĵime beni ikna eden hocam Prof. Dr. G¿zin Konukôa 

yardēmlarēndan ve teĸviklerinden dolayē teĸekk¿rlerimi sunarēm. Sēkēntēlē anlarēmda 

danēĸmanlēĵē ile ­alēĸmaya devam edebilmem onun akademik birikimi, dost­a 

yaklaĸēmē sayesindedir.  

Uzun yēllar akademik hayattan uzak kaldēktan sonra bile, tezimi bitirmem 

gerekliliĵini bana s¿rekli hatērlatan ve 2009 yēlēnda ­ēkan Doktora ¥grencilerini 

kapsamē i­ine alan yasadan, Ķstanbulôdan, uzun yēllardēr yaĸamakta olduĵum 

Milanoôya telefon ederek beni haberdar eden, kadim dost, deĵerli insan sevgili 

hocam Prof. Dr. S¿mer G¿relôe her zaman minnettar olacaĵēm. 

1989ôda gittiĵim Milano Politecnicoôda kēsa bir s¿re asistanlēĵēnē yaptēĵēm, ancak 

maddi koĸullarēn zorlamasē ile ayrēldēĵēm ¿niversiteden sonra da yirmi beĸ yēl 

boyunca dostluĵunu ve ilgisini esirgemeyen Ord. Prof. Dr. Maurizio Borianiôye, 

bana tez ­alēĸmasē baĸlangēcēnda Milano Politecnicoôda saĵladēĵē araĸtērma 

olanaklarē ve elde etmemde katkēda bulunduĵu sayēsēz dok¿man i­in ve ge­en ¿­ yēl 

i­erisinde gerektiĵinde Ķstanbulôa da gelerek ­alēĸmalarēmē takip ettiĵi ve 

yºnlendirdiĵi i­in teĸekk¿r ederim. 

¢alēĸmamēn baĸlangēcēnda bu yana tarihi haritalar ve grav¿rlerin elde edilmesinde 

candan yardēmlarēnē esirgemeyen, ¿rettiĵi basēlē eserlerinden de ­ok ĸey kazandēĵēm, 

Ķstanbul Atat¿rk K¿t¿phanesi Nadir Eserler Uzmanē Ķrfan Daĵdelenôe teĸekk¿r¿ bor­ 

bilirim. 

Sevgili dostum ve deĵerli hocam, Prof. Dr. Aykut Karamanôa yalnēzca saĵladēĵē 

kaynaklar i­in deĵil, verdiĵi moral destek i­in de teĸekk¿r ederim.  
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Tez yazma s¿reci i­inde, kiĸiliĵimin getirdiĵi, ñtek konuyu hayatēn merkezi olarak 

almaò ºzelliĵim nedeniyle ihmal ettiĵim beslenmemden baĸlayarak, huzurlu bir 

ortam i­inde ­alēĸabilmem i­in g¿nl¿k yaĸamēn her t¿rl¿ sorununu ¿stlenmeye, 

teknolojik birikimi ile pek ­ok bilgisayar programēnē ºĵrenip kullanmama katkēya 

varan bir yelpazede gºsterdiĵi ­aba nedeniyle kardeĸim Faik G¿ranoĵlu teĸekk¿r ve 

minnetten ­ok daha fazlasēnē hak ediyor.  

Hēzlē klavyesi ile yazēlarēmē yazan, mizanpaj, d¿zenlemeleri yapan, hi­ bitmeyen 

neĸesi ile bana yaĸam enerjisi veren, gen­ meslektaĸēm Beng¿l ¢ilekôe 

teĸekk¿rlerimi sunarēm. 

 

F¿sun G¦RANOĴLU YAYLALI 

Mart 2012 / Ķstanbul 
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¥NS¥Z 

 

ñGeliĸmiĸ bir toplumda b¿t¿n 

sosyal sēnēflar tarihi ge­miĸini 

tanēmadan bir ulus olamazlar.ò (J. 

Frycz, 1868 - La bibbia di amiens 

di John Ruskin) 

 

Boĵazi­i, Hali­ ve Tarihi Yarēmada Ķstanbulôun kimliĵini oluĸturan eĸsiz imgeleridir. 

Bu tarihi, doĵal, k¿lt¿rel imgelerin Unescoônun D¿nya Mirasēna dahil edilmesi 

buralarē evrensel deĵerler olarak tescil etmekle kalmayēp, aynē zamanda bir 

ñkorumaò y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ de getirmiĸtir. Bu deĵerlerimizin kullanēlērken korunmasē bir 

ñs¿rd¿r¿lebilirlikò konusudur. Ancak bunun baĸarēlabilmesinin pek kolay 

olmayacaĵē a­ēktēr. 

Ķstanbulôun Tarihi Yarēmadasēnda ñĶstanbulluò olarak tanēmlanabilecek kiĸilerin 

yaĸamadēĵē, bu bºlgenin n¿fusunun b¿y¿k ­oĵunlukla gº­ alarak oluĸtuĵu dikkate 

alēndēĵēnda bºlgede bir ñkent k¿lt¿r¿ònden bahsedilemeyeceĵi aĸik©rdēr. Ķtalyaônēn 

Milano ĸehrinde yaĸadēĵēm yēllarda bir sokak ­i­ek­isiyle tanēĸmēĸtēm. Bana ¿­ 

kuĸaktan beri aynē mek©nda aynē iĸi yaptēklarēnē ve bundan gurur duyduĵunu 

sºylemiĸti. Bu, kent k¿lt¿r¿ i­in verilebilecek iyi bir ºrnektir. Kentlinin yaĸadēĵē 

yeri, mek©nlarēnē, yerleĸik deĵerlerini sevmesi ve bunlara ºncelikli olarak sahip 

­ēkmasē tarihi dokunun korunabilmesi i­in yeter olmasa da ilk ve elzem ĸarttēr. 

Mahallelerin kent dēĸē gº­lerle ĸekillendiĵi, gº­lerin daĵētēk deĵil fakat tersine, gº­ 

veren kentin bireyleriyle yoĵunlaĸmēĸ bir ĸekilde ortaya ­ēktēĵē durumlarda yerleĸim 

alanēnēn tarihten gelen k¿lt¿rel hafēzasē da yitmekte ve yeni n¿fus ekonomik 

kaygēlarē ºn planda olan, tek ortak paydalarē hemĸerilik olan bireylerce 

ĸekillenmektedir. Bu yeni kimlikte mek©n aidiyeti kaybolmakta, yerini gº­le birlikte 

ka­ēnēlmaz olarak gelen ithal yerel k¿lt¿r doldurmaktadēr. 
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ķehircilik kavramlarēnēn Batēôdan alēnmēĸ olmasē, bu kavramlarēn aynē k¿lt¿rle 

yoĵrulmadēĵē s¿rece i­lerinin boĸ kalmasēna neden olmaktadēr. ¥rneĵin, 

ñs¿rd¿r¿lebilirlikò kavramē ne ifade etmektedir? En basit ºrnekle, bir kentte cadde ve 

sokak adlarēnēn sēklēkla deĵiĸmesi; siyasal konjonkt¿re gºre cadde ve sokaklara bir 

dºneme damgasēnē vurmuĸ kiĸi adlarēnēn verilmesi ve sonrasēnda bunlardan 

vazge­ilmesi Batē kent k¿lt¿r¿nde asla gºr¿lemeyecek ºrneklerdir. Politikalarēn kēsa 

vadeli olmasēnēn yanē sēra deĵer yargēlarēnēn erozyona uĵramasē, yasalarēn sēk­a 

deĵiĸmesi gibi olumsuzluklar s¿rd¿r¿lebilirliĵi zorlaĸtērmaktadēr.  

T¿rkiyeôde planlamacēlēk disiplini kurulduĵundan beri ­ok sayēda ­alēĸma yapēldē. 

Ancak bunlarēn olumlu ve olumsuz yanlarē yeterince tartēĸēlmadēĵē, deneyimlerin ve 

bilgi birikiminin bir arĸivi oluĸturulamadēĵē i­in hem bu zenginlik deĵerlendirilemedi 

hem de iyi ve kºt¿ ºrnekler gºz ºn¿ne alēnamadē. Tezimde Ķstanbul ¿zerine yapēlan 

araĸtērmalara ait T¿rk­e kaynaklarē inceledikten sonra yabancē dillerde (Fransēzca, 

Ķtalyanca ve Ķngilizce) yazēlmēĸ kaynaklarē (metinler, haritalar ve fotoĵraflar) da 

inceleyerek ­evirilerini yaptēm. Bu olduk­a zaman alan bir s¿re­ti ancak tezimin 

amacē olan Tarihi Yarēmada ¿zerine bilinmeyen ya da gºzden ka­ērēlan bilgilere 

ulaĸmakta faydalē oldu. ¢ok fazla tanēnmayan yabancē yazarlardan derlediĵim bu 

bilgilerin Tarihi Yarēmada ¿zerine farklē bir bakēĸ a­ēsē getireceĵini ve ilgin­ 

vurgular yapacaĵēnē d¿ĸ¿n¿yorum. Son olarak, yabancē kaynaklarla ilgili olarak 

vurgulanmasē gereken ºnemli bir nokta da, Batēnēn Osmanlē ve Ķstanbul ¿zerine 

bizden ­ok daha fazla kaynaĵa sahip olduĵudur. 
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1 GĶRĶķ 

Efsanelerin kardeĸi 

 

Hayatēn ger­eĵi misali, 

efsanelerin hayaline de inanmalē mē? 

 

Bir efsaneye gºre 

Ķstanbulôun temelini 

Hazreti S¿leymanôēn torunu 

ñMedyan oĵlu Yankoò atmēĸtēr. 

 

Sºz¿n kapēsēnē deĵil de, 

yazēnēn penceresini 

Ķstanbul aĸēĵē Evliya ¢elebiônin 

rehberliĵinde arayalēmé 

 

Bakalēm, ¿stat neler sºyl¿yor 

Ķstanbulôun kuruluĸuyla ilgili olaraké 

 

Evliya ¢elebi, ñSeyahatnameòsinde  

ñYunan tarihleri ve diĵer tarih­iler, 

Ķstanbulôun yapēlmasē hakkēnda 

ĸu hususta birleĸmiĸlerdirò diyerek 

Ķstanbulôun kuruluĸunu anlatēyor. 

 

Hakir ve fakir ¢elebiônin 

hoĸgºr¿s¿ne sēĵēnarak ºzetliyorum: 

 

ñDavut oĵlu Hazreti S¿leyman, vahĸi 

hayvanlara ve kuĸlara h¿kmeder. 

 

Okyanus denizinin Ferenduz adasēnda  

Sidon namēyla ĸanē b¿y¿k bir padiĸah 

yaĸamaktadēr. 

 

Sidonôun peri y¿zl¿, melek gºr¿n¿ĸl¿ 

bir kēzē vardēr. 

 

S¿leyman, Sidon ¿zerine y¿r¿r, 

onu yener ve ganimet olarak aldēĵē 

kēzē Aline ile de evlenir. 

 

¢¿nk¿ bu sērada eĸi 

Seba melikesi Belkēs ºlm¿ĸt¿r. 

 

Fakat Aline s¿rekli aĵlamaktadēr. 

bir g¿n S¿leyman kēza 

bu halini sorunca, Aline, 

- Ya Allahôēn emini! 

Dilerim ki burada 

b¿y¿k bir saray yapēp, 

orada ºmr¿m¿n geride kalan kēsmēnē 

ibadet ile ge­ireyim. 

Ve babamēn s¾retini yaptērēp 

ona gºz¿m iliĸtik­e 

aĵlamaktan vazge­eyimé 

 

Bunun ¿zerine S¿leyman, 

Makedonyaôyē dolaĸēr 

ve Atinaôda ñTemaĸalēkò 

denilen bir kºĸk yaptērēr. 

Oradan da ñĶslambolò 

denilen yere gelir ve 

ñH¿nkar Bah­esiò denilen yerde, 

yani ñSarayburnuònda ­adērēnē kurar. 

 

Bir gece rahat uykusuna dalēp 

su ve havasēnda zindelik hissedince, 

orada bir b¿y¿k saray 

ve ­eĸitli kºĸkler yaptērēr, 

ñD¿nya durduk­a mamur ve ĸenlik ola!ò 

diye Ķstanbul topraĵē i­in hayēr dua eder. 

 

Ardēndan S¿leymanôēn oĵlu ñRuhbaamò 

Yunanlēlara h¿k¿mdar olur, 

Ķslambolôda babasēnēn yaptēĵē binalara 

baĸkalarēnē ekler ve h¿k¿met merkezi 

edinir. 

 

Bundan sonra Ķstanbulôun 

ikinci kurucusu Yanko bin Madyanôdēr. 

 

Madyan da Hazreti Ademôin 

d¿nyaya iniĸinden 4600 yēl sonra 

h¿k¿mdar olup Ķstanbulôu yapar. 

 

Madyan oĵlu Yanko, 

Amelika oĵullarēndandēr. 

Ve soyu, Ķshak Nebi oĵlu Aysôa ulaĸēr. 
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Bir rivayete gºre 

kēsraktan doĵduĵu i­in 

Madyan oĵlu yanko derler. 

 

Yery¿z¿n¿ ele ge­iren dºrt padiĸahtan 

biridir.  

 

¥tekiler ise Hazreti S¿leyman, 

Ķskender Z¿lkarneyn ve Buhtunnasērôdēr. 

Ķstanbulôu kuruluĸuna gelinceé 

 

Allahôēn hikmeti bir g¿n 

bu Madyan oĵlu Yanko 

yiyip i­ip kendinden ge­erek 

uykuya daldēĵē bir sērada, 

sabaha doĵru, tahtē ¿zerinde 

kendini Sarayburnu denilen yerde bulur. 

 

Orada otururken b¿t¿n vezirleri, 

v¿kelasē, b¿t¿n iĸ baĸēnda olan 

hademeleri toplanēp 

Ķslambolôun Sarayburnu denilen yerinin 

suyundan ve havasēndan hazzedip 

orada bir kale yapmaya baĸlarlar. 

¢¿nk¿ bu Madyan oĵlu Yanko, 

cihangir ĸanlē bir h¿k¿mdardē. 

B¿t¿n Yunanlēlar buna ikinci S¿leyman 

derlerò. 

 

¢elebiôye gºre Ķstanbulôun kuruluĸ 

hikayesi iĸte bºyleé 

 

O Ķstanbul ki, daha nice efsaneye layēktēr. 

 

REFĶK DURBAķ 

 

* Evliya ¢elebiônin Ķstanbul Beyanēndadēr 

Bu ĸehri Hazret-i S¿leymanôēn kurduĵu sºylenir. Ayrēca T¿rklerin bu ĸehri almalarē y¿ce 

Kurôanôdaki ñKutlu Beldeò tamlamasēyla anlatēlēr. Sºz¿n kēsasē T¿rk g¿mb¿rt¿s¿, T¿rk 

gºrkemi, T¿rk velvelesi, T¿rk debdebesi ve T¿rkô¿n zaferi olan bu beldenin yery¿z¿nde bir 

benzeri yoktur. Yunan ve ºteki tarih­elerin Ķstanbulôun kuruluĸunda sºz birliĵi ettikleri 

hik©ye ĸºyledir. Hazret-i Peygamberôin doĵumundan 1600 yēl ºnce Hazret-i S¿leyman, 

insanlara, cinlere, kuĸlara, vahĸi hayvanlara ve r¿zg©ra h¿kmederken, bir padiĸah ona isyan 

etti. Hazret-i S¿leyman bu padiĸahēn ¿lkesine varēp, onu tutsak etti. Ancak bu padiĸahēn 

periler kadar g¿zel bir kēzē vardē. Dul olan S¿leyman Nebi padiĸahēn kēzēyla evlenince onu 

Rum illerine getirdi. Kēz, ĸeytanēn aldatmasēyla durmadan aĵlamakta idi. S¿leyman 

Peygamber eĸinin aĵlamasēnēn ve kederinin nedenini sorunca: ñYa Eminallah! Dilerim ki 

benim i­in burada b¿y¿k bir saray yaptērērsēn, ben de geri kalan ºmr¿m¿ orada daima 

ibadetle ge­iririm.ò diyerek ricada bulundu. Hazret-i S¿leyman uzun araĸtērmalardan sonra 

Ķstanbul topraĵēna geldi. ķimdi H¿nk©r Bah­esi denilen Sarayburnuôna gelip orada otaĵēnē 

kurdu, bir gecede su ve havasēnēn g¿zelliĵine vuruldu. Orada da b¿y¿k bir saray ve 

rengarenk bah­eler i­inde kºĸkler yaptērdē. 
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Tarihi ­evrenin ve tarihi yapēlarēn korunmasē her ĸeyden ºnce k¿lt¿rel bir 

gereksinimdir ancak bu gereksinim sadece ­aĵdaĸlaĸmayla ortaya ­ēkmaktadēr.  

Tarihten g¿n¿m¿ze kalanlar toplumlarēn varlēklarēnē ifade ediĸ bi­imlerinin 

miraslarēdēr. Bu miras zaman ge­tik­e deĵer kazanmaya baĸlar ancak bu deĵerin 

anlaĸēlabilmesi i­in estetik duygusunun yanē sēra sahiplik duygusunun da var 

olabilmesi gereklidir. Estetiĵi deĵerli kēlēp onu sahiplenmek i­in belirli bir k¿lt¿r 

d¿zeyine eriĸmiĸ olmak gereklidir. G¿n¿m¿z kentlerinde gºrmeye alēĸkēn olduĵumuz 

­irkin manzara sahiplenilmemiĸ bir ge­miĸ ile k¿reselliĵin empoze ettiĵi g¿ncel 

deĵerlerin uyumsuz birlikteliĵinden doĵmaktadēr. Tarihini tanēmayan, tam kentli 

olamamēĸ, k¿lt¿r yoksunu kuĸaklarēn yarattēĵē bir manzaradēr.  

Eskinin ve yeninin bir arada yaĸamasē pekala m¿mk¿n olabilecekken, ¿lkemizde 

ñgeliĸmeò adēna tarihin korunmasē geri plana itilmektedir. Oysa ­aĵdaĸ ¿lkelerde 

ge­miĸin ve bug¿n¿n bir arada var olmasē s¿rd¿r¿lebilirlik kavramēnēn i­inde 

geliĸmeyle birlikte ñtarihi kimlikò adē altēnda yer almaktadēr.  

Koruma alanlarēnēn sadece somut deĵil aynē zamanda soyut deĵerleri de kapsamasē 

gerekmektedir. UNESCOônun 18-09-2002 tarihli Bildirisinde; ñsoyut miras her 

seviyeden kiĸi ve topluluklarēn, deĵerler sistemi ve etik standartlar vasētasēyla 

d¿nyayē ne ĸekilde gºrd¿klerini ifade etmelerine olanak tanēyan, canlē ve s¿rekli 

olarak tazelenen uygulama, bilgi ve temsil vasētalarēndan oluĸurò  tanēmē kabul 

edilerek, ñk¿lt¿rel miras i­in, somut ve soyut miras arasēnda dinamik bir iliĸkinin var 

olduĵu ve bunlarēn birbirlerinden ayrēlamaz olduklarē kabul edilerek t¿m¿yle 

kapsayēcē bir yaklaĸēm benimsenmelidirò vurgusu yapēlmaktadēr. 
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1.1 SORUNUN TANIMLANMASI  VE ARAķTIRMANIN HEDEFĶ 

Ķstanbul ºzellikle 18. ve 19. y¿zyēlda sanayi devriminin etkisi ile kēsa s¿rede 

mek©nsal, ekonomik ve sosyal a­ēdan b¿y¿k deĵiĸimler yaĸamēĸtēr. Deĵiĸen ¿retim 

sistemiyle kērsal alanda iĸsiz kalan insanlar b¿y¿k kentlere gº­ etmeye baĸlamēĸ, 

Ķstanbul da gº­le birlikte yukarēda sºz¿ edilen b¿y¿k deĵiĸimlerden etkilenmiĸtir. 

Sanayileĸmenin ilerlemesi sonucu k¿reselleĸme, Batē deĵerlerinin d¿nya geneline 

yayēlmasēna ve kentlerin vizyonuna bir ñBatēlēlaĸmaò kavramēnēn yerleĸmesine neden 

olmuĸtur. Bu kavramēn kentlerdeki en ºnemli izlerini imge ve kimlik deĵiĸikliĵinde 

gºrmek m¿mk¿nd¿r.  

Tarihi Yarēmadaônēn tarihsel s¿re­ i­inde oluĸturduĵu imgesel kimliĵinin g¿n¿m¿zde 

giderek deĵiĸmesi, ge­miĸten g¿n¿m¿ze taĸēdēĵē tarihi deĵerlerini koruyarak 

geliĸtirememesi karĸēmēza sorun olarak ­ēkmaktadēr. Bu sorunla birlikte kent 

imgesinin korunamamasē ve deĵiĸerek geliĸmesi de kentsel kimliĵin ve belleĵin 

s¿rd¿r¿lebilirliĵini ortadan kaldērmaktadēr.  

G¿n¿m¿zde Tarihi Yarēmada i­in s¿rd¿r¿lebilir bir kimliĵin saĵlanamamasēnēn 

analizi ve bunu ortaya ­ēkarmak araĸtērmanēn ana hedefini oluĸturmaktadēr.  

1.1.1 Ama­ ve Kapsam 

Bu tezin amacē, Tarihi Yarēmadaônēn s¿re­ i­erisindeki kērēlma noktalarē ve bunlarēn 

mek©na yansēmasēnēn, imge ¿zerindeki etkilerini ve bug¿nk¿ Tarihi Yarēmada 

imgesinin s¿rd¿r¿lebilirliĵini tartēĸmaktēr. 

Bu kapsamda Tarihi Yarēmadaônēn tarihsel s¿re­ i­inde kentsel kimliĵinin ge­irdiĵi 

deĵiĸimin sºzl¿, yazēlē, gºrsel, edebiyat, felsefe, fotoĵraf tekniĵine dayalē veriler ile 

tespit edilmesi, ikinci bºl¿mde yer almaktadēr. ¦­¿nc¿ bºl¿mde ise, Tarihi 

Yarēmadaônēn s¿re­ i­inde yaĸadēĵē imgesel kimlik ve deĵiĸimi incelenmiĸtir. 

Dºrd¿nc¿ bºl¿mde kentin imgesini ortaya koyan tarihi haritalar ve grav¿rlerden 

yararlanēlarak ĸematik haritalar ¿retilmiĸ ve bunlarēn ¿zerinde imge deĵiĸim 

nedenleri a­ēklanmēĸtēr.   
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1.2 ARAķTIRMA Y¥NTEMĶ VE SUNUMU 

Tarihi Yarēmadaônēn ge­miĸten g¿n¿m¿ze kadar taĸēdēĵē kentsel kimliĵini detaylē bir 

ĸekilde incelemeden, dºnemlerin yaĸanan sorunlarēnē gºrmeden, mek©nsal deĵiĸimler 

hakkēnda bir fikir sahibi olabilmek ­ok zordu. Bu baĵlamda, Tarihi Yarēmada ile 

ilgili ge­miĸe ait en eski haritalara ulaĸēlmēĸ ve bunlar ¿zerinden yeniden bir imge 

analizi ve incelemesi yapēlmēĸtēr. Bu inceleme kapsamēnda Tarihi Yarēmadaônēn 

tarihsel s¿re­ i­inde deĵiĸime uĵradēĵē imgesel kent kimliĵi ¿zerinde durulmuĸtur.  

Tarihi Yarēmada ile ilgili 1422 yēlēndan g¿n¿m¿ze kadar olan haritalar ve grav¿rler 

tek tek incelenmiĸ, fiziki mek©nda ger­ekleĸen ve imgeyi etkileyen deĵiĸimler tespit 

edilmiĸtir. Bu deĵiĸimler; M¥ 660 - MS 1453 Doĵu Roma ve Bizans 

Ķmparatorluklarēnēn baĸkenti olarak planlama hareketleri, 1453 yēlēndan 1900ôlerin 

baĸēna ve sonrasēnda 1923ôe kadar Cumhuriyet ºncesi ilk planlama hareketleri, 

1923ôten bir kērēlma noktasē oluĸturan 1950ôli yēllara ve 1980ôlere kadar cumhuriyet 

dºnemi planlē geliĸme hareketleri, son olarak da 1980 sonrasē planlama hareketleri 

baĸlēklarē altēnda incelenmiĸtir. Her bir dºnemde kaybolan anēt eserler, mevcut olan 

anēt eserler, yerleĸim dokusundaki farklēlaĸmalar ve ana ulaĸēm baĵlantēlarēnēn 

deĵiĸimleri haritalar ¿zerinde gºsterilmiĸtir. Bu deĵiĸimler s¿rd¿r¿lebilir imgesel 

kent kimliĵi baĵlamēnda incelenmiĸtir. B¿t¿n bu s¿re zarfēnda tarihi yarēmadanēn 

yaĸadēĵē mek©nsal deĵiĸimler tespit edilmiĸ olup kent kimliĵi ve imgesi ¿zerindeki 

farklēlaĸmaya ulaĸēlmēĸtēr. 
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2 Y¥NLENDĶRĶCĶ OLARAK ĶMGESEL KENT KĶMLĶĴĶ  

Bellek kavramē T¿rk Dil Kurumunun G¿ncel T¿rk­e Sºzl¿ĵ¿nde (2011); 

ñYaĸananlarē, ºĵrenilen konularē, bunlarēn ge­miĸle iliĸkisini bilin­li olarak zihinde 

saklama g¿c¿, hafēzaò olarak tanēmlanērken, Eĵitim Terimleri Sºzl¿ĵ¿ônde (2011) 

daha geniĸ bir a­ēklamayla; ñEskiden gºr¿lm¿ĸ, iĸitilmiĸ, koklanmēĸ, tadēlmēĸ 

nesneleri ve t¿rl¿ yaĸantēlarē yeniden anēmsama yetisiò ve ñAlgēlanan nesnelerin ve 

yaĸantēlarēn bilin­te iz bērakmasē, saklanmasē ve gereĵinde yeniden ¿retilmesi 

yeteneĵiò olarak tanēmlanmaktadēr. Daha ileride a­ēklayacaĵēm gibi, bu dºrt duyuya 

ilaveten ñdokunmaò duyusunun da bilin­te bir iz bēraktēĵēna inanēyorum. 

Konunun uzmanlarē
1
, belleĵi (hafēzayē) beynin iĸlevlerinden birisi olarak 

tanēmlamaktadēr. Yaĸam boyu gºr¿len, duyulan, ºĵrenilen her ĸeyin, yeri ve zamanē 

geldiĵinde yararlanēlmak ¿zere beyinde depolandēĵēnē sºylemektedirler. Zaman 

i­inde farklē verilerle beslenen ve yaĸayan canlē birer organizma ºzelliĵi 

taĸēdēklarēndan, kentler i­in de bir beyine ve belleĵe sahip olduklarē 

sºylenebilmektedir. Kentlerin beyni, kentin geliĸiminde etkili olan aktºrler, karar 

vericiler ve toplum tarafēndan ĸekillendirilmektedir.  

Bir kente gitmeden ºnce o kent hakkēnda yaptēĵēmēz araĸtērmalar, kent rehberi 

edinmek, internet ¿zerinden kent hakkēnda bilgi toplamak sonucunda o kent 

hakkēnda zihnimizde bir imge oluĸabilir. Kentin sokaklarē, caddeleri, parklarē, 

heykelleri, k¿t¿phaneleri, halkēn bir arada bulunduĵu mek©nlarē, insanlarēn giyimi ve 

davranēĸ bi­imleri, kentin mimarisi imge ºgeleridir. Bir kentin imgesinde insanlar ve 

yaĸam bi­imi de ayrē bir ºneme sahiptir. ¥rneĵin, bomboĸ bir kenti sevmek m¿mk¿n 

deĵildir. Yurtdēĸēndan Ķstanbulôu ziyarete gelen b¿t¿n arkadaĸlarēmēn anētlarēn, 

Boĵazôēn ve diĵer g¿zelliklerin dēĸēnda edindikleri ortak imge Ķstanbulôda yaĸayan 

insanlarēn misafirperverliĵidir. Kent imgesi tamamen kentin gºr¿nt¿s¿ne baĵlē 

deĵildir. Kentte yaĸayan kiĸinin imgesi tamamen kendi yaĸadēklarēyla ilgilidir. 

                                                 
1
 Prof. Dr. G¿zin Konuk, kentsel tasarēm ders notlarē, Kentsel Bellek Kavramē 
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Kenti ve kent olgusunu gºrsel analize dayandērarak okuyan Lynch, halen 

kullanēlmakta olan en ge­erli tekniĵi tanēmlamēĸtēr. Lynch, simgesel a­ēdan 

niteliklerinde belirgin bir yapēlanma ve anlam olan kentsel mek©nē, obje ve ­evre 

iliĸkisine baĵlē tekillik, form basitliĵi, formun devamlēlēĵē, formun ¿st¿nl¿ĵ¿, 

birleĸmede a­ēklēk -baĵlantēlarēn ve eklemlenmelerin ­ok iyi gºr¿lmesi-, deĵiĸen 

yºnelmeler, gºrsel kapsam (gºr¿n¿m g¿c¿n¿ arttērēcē, derinlik kazanmasēnē saĵlayēcē 

nitelikler), hareketin katēlēmē, adlar ve anlamlar gibi bir kent imgesini oluĸturan 

nitelikler ¿zerinden ­ºz¿mlemeye ­alēĸmēĸtēr [Kepes, 2007]. 

Genel olarak Lynch, mek©nsal bi­imlerine bir dizi performans ºl­¿t¿ yaratmaya 

­alēĸtēĵē kentleri baĸlēca 'canlēlēk', 'anlamlandērma', 'eriĸim' ve 'denetim' gibi boyutlar 

¿zerinden tanēmlamaya ­alēĸmēĸtēr. Bunlardan en ilgin­ olanē 'anlamlandērma'dēr. 

Anlamlandērma bir yerleĸimin oraya yerleĸenlerce zaman ve mek©nda ne kadar a­ēk 

algēlanabileceĵini, zihinlerde ayērt edilebileceĵini ve yapēlandērēlabileceĵini 

ºl­mektedir. Anlamlandērmanēn da bir ka­ boyutu vardēr. Bu boyutlarēn bileĸenleri 

ise 'tutarlēk', 'saydamlēk' ve 'okunabilirlik'tir. Bunlar yerleĸim biriminin mek©n dēĸē 

kavramlar ve deĵerlerle a­ēk baĵlantēlarēnē tarif etmektedir [¢elik, Favro, Ingersoll, 

2007]. 

Lynchôin mek©na kattēĵē anlamlarē kentsel kimlik ile iliĸkilendirirsek, kentsel 

kimliĵin kentsel imgelerden ve kent mek©nē i­erisinde uzun bir s¿re­te oluĸan tarihi 

yapēsēndan ve farklē bileĸenlerden oluĸtuĵunu gºr¿r¿z. 

Kent kimliĵi kavramē en genel tanēmēyla, bir kenti diĵer kentlerden ayērt etmeye, bir 

anlamda baĸkalaĸtērmaya yardēmcē olan niteliklerin ve kente ºzg¿ ºgelerin 

toplamēdēr. Kentin kimliĵi uzun bir zaman zarfēnda ĸekillenmektedir. Kentin coĵrafi 

ºzelliĵi, ge­miĸinde yaĸanan ºnemli sosyo-k¿lt¿rel etkiler, yaĸam tarzē, mimari 

ºzellikleri, yerel gelenekleri vb. niteliklerinin karēĸēmē kentin kimliĵini tanēmlamada 

ºnemli unsurlar olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Bir kentin kimliĵi zamanla oluĸur ve deĵiĸir. Uzun bir tarihi ge­miĸi olan, ge­miĸine 

ait yaĸanmēĸlēklarēn net gºr¿lebildiĵi bir kentin kimliĵini iyi okumak m¿mk¿nd¿r. 

Bunun tersine, s¿rekli deĵiĸim halinde olan kentlerin toplum ve insan iliĸkileri de, 

kimliĵi de s¿rekli olarak yeniden ve yeniden tanēmlanmaya gerek duyar ve kent 

kimliĵini okumak zorlaĸēr. Her iki durumda da insan ve toplum iliĸkileri teknolojik 
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ve bilimsel geliĸmeler ile kent kimliĵi s¿rekli olarak baĸtan tanēmlanēr ve veya 

¿retilir.  

Sonu­ olarak, kent kimliĵi, en genel tanēmēyla, bir kenti diĵer kentlerden ayēran, 

farklē kēlan niteliklerin ve kente ºzg¿ ºgelerin toplamē olarak adlandērēlabilir. Bu 

farklēlēklar, doĵal ­evre koĸullarēndan ve tarihsel geliĸme s¿reci i­inde kazanēlmēĸ 

olan sosyo-ekonomik ve k¿lt¿rel ­evre koĸullarēndan kaynaklanmaktadēr. Bu a­ēdan 

kent kimliĵi, ge­miĸin korunmasē ile bug¿nk¿ k¿lt¿r¿n yaĸatēlmasēna baĵlēdēr ve 

genel olarak zaman zaman doĵal yapēdaki bozulma, sosyo-ekonomik ve k¿lt¿rel 

­evre koĸullarē, k¿lt¿rel yozlaĸma ve tarihi mirasēn bozulmasē gibi unsurlar kentlerde 

kimliĵin bozulmasēna veya yok olmasēna neden olmaktadēr. 

Bunun ºrneĵini bug¿n Tarihi Yarēmadaôda gºrmemiz m¿mk¿nd¿r. ¢ok zengin bir 

tarihi ge­miĸe sahip olan Tarihi Yarēmada sosyo-k¿lt¿rel ve mek©nsal anlamda 

deĵiĸimler yaĸamēĸ, bu ise k¿lt¿rel mirasē etkilemiĸtir. G¿n¿m¿ze kadar bir ­ok 

olumlu ve olumsuz geliĸmeler yaĸanmēĸtēr. B¿t¿n bu geliĸmeler, dºnemsel olarak bir 

sonraki bºl¿mde incelenmiĸtir.  

2.1 KENTSEL BELLEK KAVRAMI VE KĶMLĶK ĶLĶķKĶSĶ 

Bireyin ve beraberinde toplumun sosyo-ekonomik koĸullarēnēn, yaĸam 

alēĸkanlēklarēnēn, geleneklerinin kēsacasē yaĸam bi­imine yºn veren bir­ok etmenin 

yansētēcēsē olan 'mek©nēn ¿retimi', bulunduĵu topografya ¿zerinde iliĸkiler sistemi 

tarafēndan bi­imlenir. 

ķehrin tarihi, mek©nēn bi­imleniĸi, yaĸadēĵē olaylar dizgesi, kentin kolektif belleĵini 

oluĸtururken ºzneler arasēnda da en geniĸ uzlaĸma alanēnē yaratmaktadēr [OLGUN, 

2009]. 

Kimlik, belleĵe ayrēlmaz bi­imde baĵlēdēr ve k¿lt¿rel kimlikler deĵiĸmez deĵerler 

olmayēp tarih, k¿lt¿r ve iktidar ­er­evesinde s¿regiden bir deĵiĸim i­indedirler. Bu 

deĵiĸim, iktidarlar tarafēndan yºnlendirilebilir veya k¿lt¿rel akēmlara baĵlē olarak 

bi­imlendirilir.  
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2.1.1 Ķmgesel Kent Kimliĵi 

ñBen hayal d¿nyamē yazmak i­in bir sanat­ē kadar 

yeterliyim. Hayal d¿nyasē bilgiden daha ºnemlidir. Bilgi 

sēnērlēdēr. Hayal d¿nyayē kuĸatēr.ò Albert Einstein 

Ķnsan bir mek©nēn i­erisine girdiĵinde, onu kendi k¿lt¿rel birikimiyle yorumlar ve 

buna gºre kafasēnda bir imge oluĸturur. ¥rneĵin, arkeoloji m¿zesini gezen k¿lt¿rel 

d¿zeyi d¿ĸ¿k bir kiĸi gºrd¿klerini ñtaĸò olarak etiketler, ama onlarēn bir deĵere sahip 

olduĵunu da iĸitmiĸtir. ñDēĸ ­evre imgesiò kiĸinin kafasēnda oluĸturduĵu imgeyi 

deĵiĸtirir. Ķmgesel kent kimliĵi, insanlarēn belleĵindeki kente ait doĵal, tarihi ve 

k¿lt¿rel imgelerin iĸlenerek somut ya da soyut gºr¿nt¿lere dºn¿ĸ¿p yeniden 

yaratēlmasē olarak kabul edilir. Ķmgesel kent kimliĵi olduk­a fazla bir alanē kapsar. 

Bu kimliĵi okumak ¿zere, felsefe ve sanat, sinematografi ve edebiyat dallarē ele 

alēnmēĸ ve incelenmiĸtir. 

Deĵiĸim s¿recinde Tarihi Yarēmadaônēn imgesel kent kimliĵi tezin temasēnē 

oluĸturmaktadēr. Bu kapsamda, tarihsel s¿re­teki belirli kērēlma dºnemleri ile deĵiĸen 

imgesel kent kimliĵi haritalar ¿zerinden okunmuĸtur.  

2.1.1.1 Kent Kimliĵini Okumada Felsefe ve Sanat 

Mek©nsal okumalarda, toplumsal, ekonomik, sosyal, hatta fiziksel olanēn ºtesinde ve 

hepsinin b¿t¿n¿ olan 'mek©nēn kendi ºz mantēĵēnē' okumanēn esaslarēnēn ortaya 

konulmasē gerekmektedir. Okumanēn omurgasēnē oluĸturan bu varsayēm literat¿re 

ge­miĸ olanlarla birlikte yakēn dºnemli mek©nsal okumalarēn deĵerlendirmesini 

zorunlu kēlmēĸtēr. Bu deĵerlendirmeler sonucunda felsefe ve sanatēn mek©n 

¿zerindeki etkileri,  'kent ve okuma' iliĸkisi ile birlikte ele alēnmēĸtēr.  

Sanat en genel anlamēyla, yaratēcēlēĵēn ve hayal g¿c¿n¿n ifadesidir. Ķnsanlēĵēn 

evrensel bir deĵeridir ve deĵiĸik ĸekillerde ve k¿lt¿rlerde farklē bi­imlerde de olsa 

her zaman mevcuttur. Felsefe; varlēk, bilgi, ger­ek, adalet, g¿zellik, doĵruluk, akēl ve 

dil gibi konularla iliĸkili genel ve temel sorunlarla ilgili ­alēĸmalar yapmaktadēr. 

Felsefe ile sanat, iĸlevleri bakēmēndan birbirlerine ­ok yakēndēr. Her ikisi de varlēĵē, 

hayat ve insanē yaratēcē bir zeka ile kavramakta ve yorumlamaktadēr. 

Pek ­ok insan, daha iyi bir kentte yaĸamanēn hayalini kurar. Ama ­aĵlar boyunca 

¿topik bir kent ¿zerine en ­ok d¿ĸ¿nenler mimarlar, kent plancēlar ve kent 

sosyologlarēndan ºnce, genellikle filozoflar, sanat­ēlar ve yºneticiler olmuĸtur. 



10 

 

Filozoflar ve sanat­ēlar estetik ve g¿zel olanē ararken, yºneticiler ideal bir yºnetimin 

peĸinde koĸmuĸtur. 

¦topik kent, yaĸadēĵēmēz ortamdan hoĸnutsuzlukla veya daha iyi ve g¿zeli istemek 

i­in zihinde oluĸturduĵumuz geleceĵe yºnelik d¿ĸ¿nceler b¿t¿n¿nden oluĸmaktadēr. 

ñBu anlamda Aristo'nun Devlet'i, Campenella'nēn G¿neĸ ¦lkesi, Francis Bacon'ēn 

Yeni Atlantis'i, Farabi'nin Erdemli ķehri bu d¿ĸ¿nceler sonucu ortaya ­ēkmēĸtēr. 

Thomas More (1478-1535) ¦topya sºzc¿ĵ¿n¿n doĵmasēna neden olan ¿nl¿ ñUtopiaò 

kitabēnda, ­izdiĵi ñyery¿z¿ cennetiò ile bug¿n de kaynak gºsterilen bir ñtoplumsal 

mutlulukò ºrneĵi sunmaktadēr. Thomas Moreôdan sonra, hēzla geliĸen teknolojiyle 

ekonomik-sosyal yapēda bu kez karamsar ¿topyalar ortaya ­ēkmēĸtēr. ¥rneĵin; 

George Orwellôin ñ1984ò romanē veya Aldous Huxleyôin ñCesur Yeni D¿nyaò 

romanē karamsar kent ¿topyalarē olarak kabul edilebilir. 

Sinematografik Okuma i­in; 

'Sinematografik Okumada' Sinema-Kent iliĸkisini, kentsel okuma ve ­ºz¿mlemelere 

katkēsē ¿zerinden sorgulayan ve tartēĸan ­alēĸmalardan yararlanēlmēĸtēr. ¥zellikle 

'Kentte Sinema, Sinemada Kent' ­alēĸmasē i­eriĵi ve kaynak­asē ile bu bºl¿me 

ºnemli bir katkē saĵlamēĸtēr. 

Kent, pek ­ok sanat­ēnēn olduĵu gibi sinemacēlarēn da her zaman ilgisini ­eken bir 

konu olmuĸtur. 

¥rneĵin;  1927ôde Walter Ruttmanôēn  ñBerlin: Bir ķehir Senfonisiò, 1929ôda Dziga 

Verdovôun ñFilm Kameralē Adamò, 1939ôda Ernst Lubitlchôin ñNinotckaò, 1941ôde 

Orson Wellesôin ñYurttaĸ Kaneò, 1945ôde Roberto Rosseliniônin  ñRoma: A­ēk 

ķehirò, 1948ôde Vittorio de Sicaônēn ñBisiklet Hērsēzlarēò,1960ôda Jean-Luc 

Godardôēn ñSerseri Aĸēklarò, 1971ôde Luchino Viscontiônin ñVenedikôte ¥l¿mò, 

1987ôde Wim Wendersôin ñBerlin ¦zerinde Gºky¿z¿ò adlē filmlerini sayabiliriz. 

Sinemanēn gºrsel bilgilendirme, farkēndalēk yaratma g¿c¿n¿ kullanarak bireyde ve 

toplumda deĵiĸim yaratmak; mekanik ve par­alanmēĸ bir d¿nya gºr¿ĸ¿n¿ ve bunun 

sonucu yaĸamē t¿keten sistemi b¿t¿nc¿l bir bakēĸ a­ēsēyla gºr¿n¿r kēlma ºzelliĵinden 

faydalanēlarak, ºzellikle son yēllarda ñKent ve Sinema Se­kileriò d¿zenlenmektedir. 

Bu gºsterimlerden bazēlarē; Jean Vigoônun 1930 tarihli ñê propos de Nice/Nice 

Hakkēndaò, Krzysztof Kieslowskiônin 1968 tarihli ñFrom the City of Lodz/Lodz 
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Kentindenò, Johan van der Keukenôin 1996 tarihli ñIn Amsterdam Global 

Village/Amsterdam K¿resel Kºy¿ò, Michael Glawoggerôēn 1998 tarihli 

ñMegacities/Megakentlerò adlē belgesel filmi,  Peter von Baghôēn 2008 tarihli 

ñHelsinki, Forever/Helsinki, Daimaò, Eva de Breedôin 2009 tarihli ñComing to the 

City/Kente Ķlk Adēmò, Mikala Kroghôun 2009 tarihli ñCairo Garbage/Kahire 

¢ºpl¿ĵ¿ ve Nanna Frank Mollerôin 2009 tarihli ñMumbai Disconnected/Mumbaiôda 

Hatlar Kesikò adlē eserleridir. 

Edebiyatta Okuma Ķ­in ; 

Yazēn yaratēmēnēn toplumsal bildiriĸim ºzelliĵinin, onu sosyal bir belge olarak 

kullanēr kēlmasē, kentsel anlamlarēn tartēĸēlmasēnda dikkate deĵer bir katkē 

saĵlamēĸtēr. Y¿zyēllar boyunca kenti tanēmlayan, bi­imleyen izlerin varlēĵē ve 

fiziksel, tarihsel, k¿lt¿rel karĸēlēklarē olarak kabul edilebilecek kentteki 

gºr¿ng¿lerini, kodlarēnē taĸēyan 'yazēn dili', ­oĵunlukla toplumsal ve mek©nsal 

hafēzanēn dēĸavurumu olarak kullanmēĸtēr. Yaĸamēn kaynaĵē ve dayanaĵē olarak 

'toplumsal bilgi ve hafēza', kentin onu yeniden ¿reten dil ile olan iliĸkisinde ºnemli 

bir etmendir ve kent imgesinin oluĸumunu saĵlar. Kentsel kodlar, kendi karakteristik 

metinlerini ¿reten yaĸam alanlarēnēn -fiziksel ­evre, binalar, medya, haritalar vb.- 

i­inde kullanēlan dil ile birlikte varlēĵēnē s¿rd¿rm¿ĸse de yazēn bu durumu kalēcē kēlar 

[Sºnmez, 2007]. 

¥zellikle modernistlerle birlikte ortaya ­ēkan roman ºrneklerinde insanlara ait 

anēlarēn ve ge­miĸin, dolayēsēyla k¿lt¿rel simgelerin deposu olarak deĵerlendirilen 

kentsel mek©n, ºzne durumuna getirilerek kiĸileĸtirilmiĸtir. Bu nedenledir ki, 

yapēlarēn kolektif sºylencelerinin ­ºz¿mlenmesi ve anlamlandērēlmasēnda bireysel 

yorumlarēn ºn plana ­ēktēĵē her t¿rl¿ 'yazē-metin' ­alēĸmasē i­inde bazēlarē kent 

okumalarēna iliĸkin ºnemli a­ēlēmlar saĵlasa da kiĸisel gºr¿ĸ¿n baskēn bilgisine 

sahiptir. 

Bir­ok edebiyat­ēnēn eserleri yazar-kent ºzdeĸleĸmeleridir. D¿nya edebiyatēnda 

Dostoyevski ve Nabokovôun St. Petersburgôu Balzac, Hugo ve Zolaônēn Parisôi, 

Danteônin Floransaôsē, Durrelôin Ķskenderiyeôsi, James Joyceôun Dublinôi, Kafkaônēn 

Pragôē, Austerôin Newyorkôu, Ackroydôun Londraôsē bunlara ºrnektir. T¿rk 

edebiyatēnda ise kentle ºzdeĸleĸen roman bulmak zordur. Kentler genellikle geri 

plandadēr. Yazarlar ge­miĸi sorgulamaz, onunla ºzdeĸleĸmez. Sait Faik veya Peyami 
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Safa, Halide Edip, A. Hamdi Tanpēnar, Yusuf Atēlgan, Yakup Kadri, Samim 

Kocagºz ve Orhan Pamukôun kentler ¿zerine yazdēĵē romanlar bu sēnēflandērmaya 

girmemektedir.  

'The Architecture of the City' (ķehrin Mimarisi) ile evrende ge­ici olarak 

konumlanan insanēn kurduĵu kentle d¿nya ¿zerine ºl¿ms¿z iz bērakma ­abasēna 

deĵinen Aldo Rossi, ­alēĸmasēnda kentsel ­ºz¿mlemeye iliĸkin ortaya koyduĵu 

deĵerlendirmelerle ºnemli bir baĸlangē­ saĵlamaktadēr. Kentin insan elinden 

­ēktēĵēnēn altēnē ­izen Rossi, tasarēm ile kentsel okuma arasēnda bir sarka­ olmasē, 

bunun da sēfērdan baĸlamak deĵil, kent ve kentin belleĵine dayanan bir hareket 

olmasē gerektiĵini vurgulamaktadēr. 

Metinlerin okunabilir, hayal edilebilir anlamlarēnēn yanē sēra; nerede olduĵumuzu 

hangi yery¿z¿ ­izgisi ve g¿­leri ile karĸē karĸēya olduĵumuzu gºsteren haritalarēn 

­ēkarēlmasē bu nedenle anlamlēdēr. Kenti mitik/poetik ve felsefi/politik d¿zlemde 

sorunsallaĸtērmaya ­aba gºsteren Calvino'nun [2008] 'Gºr¿nmez Kentler'inde hikaye 

kahramanēnēn tam da bu haritayē ­ēkarma ­abasēnēn anlatēldēĵē metin i­eriĵinde ifade 

edilmeye ­alēĸēlan ĸey, aslēnda kenti yaĸamanēn ve deneyimlemenin bir 

kaybolma/arama ve bulma s¿reci i­erdiĵidir. 

Kentle ilgili romanlar arasēnda Italo Calvinoônun ñGºr¿nmeyen Kentlerò romanēnēn 

ise ºzel bir yeri vardēr. 

Italo Calvino olaĵan¿st¿ , ñGºr¿nmez Kentlerò kitabēnda, yaĸam felsefesini, d¿nyaya 

bakma, araĸtērma, anlama bi­imlerini ve bu bi­imlerin dilsel ifadelerini anlatēr. 

D¿nyasal ve metafizik alanlarēn t¿m¿nde kapsamē o kadar geniĸletir, konularēn 

t¿m¿ne o kadar b¿t¿nc¿l bakar ki, bir mimar bile bu kaynaktan kendi ¿retim alanēna 

iliĸkin yeni bakēĸlar ve kurgulama kavramlarē geliĸtirir. Calvino, mimarlarēn 

asērlardēr kafa yorduĵu, hafiflik, saydamlēk, gºrme, baĸkalaĸēm, devinim gibi 

kavramsal ara­larē, bir yerde masalsē kentler ¿zerinden kentsel yaĸama bakarken, 

baĸka bir yerde ĸiirsel metinlerin yorumlanmasēnda kullanēr. Aslēnda aradēĵē yeni bir 

ifade, yeni dilsel ara­lardēr. ¢aĵlar boyunca t¿m mimarlarēn yaĸadēklarē zamanē ifade 

edecek yeni bir dilsel ara­lar b¿t¿n¿n¿ aramalarē gibi. Calvino, yaĸamēn 

b¿t¿nselliĵinin, mimar, m¿zisyen, ressam ve edebiyat­ēlarē aynē ortak kavramsal 

ara­larē kullanarak farklē diller ve ifade ediĸler konusunda birleĸtirdiĵini 

anlatmaktadēr. 
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Mimar, kent plancēsē, kent sosyologu gibi meslek gruplarēnēn dēĸēndaki bir 

edebiyat­ēnēn, insanēn kentteki yaĸamēnē araĸtērērken, konunun merkezine -planlama 

ve geometrik bi­imler gibi ºl­¿tlerin ºtesinde- kentleri yerleĸtirmesinin ve insan ile 

kent arasēndaki binlerce yēllardan beri s¿ren gerilimli iliĸkinin d¿ĸsel kurgusunu 

Marco Poloôdan alēp ­aĵdaĸ kentlere kadar taĸēmasēnēn altēnda ­ok ºnemli bir neden 

olsa gerek:  

ñRasyonellik ile insan yaĸamlarēnēn i­ i­e ge­miĸ yumaĵē arasēndaki gerilimi dile 

getirmek a­ēsēndan bana daha geniĸ olanaklar sunan daha karmaĸēk bir simge, kent 

simgesidir. Ķ­inde en ­ok ĸeyi sºylemiĸ olduĵuma inandēĵēm kitabēm ñGºr¿nmez 

Kentleròdir, ­¿nk¿ Gºr¿nmez Kentlerôde b¿t¿n d¿ĸ¿ncelerimi, deneyimlerimi, 

varsayēmlarēmē, bir tek simge ¿zerinde yoĵunlaĸtērabildim.ò 

Italo Calvino, Marco Poloônun Kubilay Han i­in yaptēĵē zaman ¿st¿ d¿ĸsel 

yolculuĵun izlerini s¿rerken, yani Gºr¿nmez Kentlerôini aramaya ve anlamaya 

­alēĸērken, ­aĵdaĸ insan-mek©n-zaman iliĸkilerindeki gerilimleri, modern kentleri ve 

teknolojik metropollerin geleceĵini araĸtērēr. ¢¿nk¿ kentler bir­ok ĸeyin bir araya 

gelmesidir. Anēlarēn, arzularēn, bir dilin iĸaretlerinin ve takasēn; ºyle ticari anlamda 

bir takasēn deĵil; kelime, anē ve arzularēn deĵiĸ tokuĸudur.  

¢aĵdaĸ d¿nyanēn krizini simgeleyen labirente kafa tutmanēn tek yolunun yeni bir 

labirent kurmak olduĵunu savunan Calvino, salgēn hastalēk diye tanēmladēĵē ­aĵdaĸ 

t¿ketim ideolojisi ve kitle k¿lt¿r¿n¿ yok edecek antikorlarē ancak edebiyatēn 

¿reteceĵini iddia eder. Calvinoônun d¿ĸsel masallarēnēn evrensel tadē, soyutlamalarēn 

ve simgelerin bolluĵu bizi yanēltmasēn sakēn. Bu masallar, yersiz, yurtsuz ve 

zamansēz ¦topya inancēyla hesaplaĸērken yeni kentsel h¿manizmanēn da ºzlemini 

­ekerler: 

ñBizim kuramayacaĵēmēz, ama onu d¿ĸleme, her ĸeyiyle d¿ĸ¿nme yetimizde 

kendisini par­a par­a kurarak, kendisinde yaĸamamēzē deĵil, bizde yaĸamayē talep 

ederek bizi ¿topyadan farklē, iyi ya da kºt¿, bug¿n yaĸanabilir b¿t¿n kentlerin 

ºtesinde, yeni i­sel ve dēĸsal koĸullanmalarēn karĸēlaĸmasēndan doĵan ¿­¿nc¿ bir 

kentin olasē sakinleri yapacak bir kent buò. 

Calvinoônun Gºr¿nmez Kentlerôde kullandēĵē dilsel ara­, zengin kesimli bir kristaldi. 

Keskin ­izgileri ve ¿­gen y¿zeyleriyle ñparampar­a bir b¿t¿n¿nò simgesi, titiz 

kesimi ve ēĸēĵē yansētma yeteneĵiyle, mineral d¿nya ile canlē madde arasēndaki bu 
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kºpr¿sel bi­ime Calvino bir isim verdi: ñKristalden Labirentò Gºr¿nmez Kentlerin 

kurguladēĵē mikro modellerin toplamē, evrenin deĵiĸik simgeleri olup ­ok par­alē 

b¿t¿nselliĵe sahip bir kristal geometri i­inde anlam kazanērlar. Mikro modellerin 

ñanēlar, arzular, gºstergeler, takas, gºzler, gºky¿z¿, adlar, ºl¿lerò gibi tanēmlarē, 

kristal geometrik yapēnēn i­inden ge­erek, kurduklarē iliĸkiler sonucunda incelik, 

saydamlēk, hafiflik, s¿reklilik ve gizlilik gibi tanēmlara dºn¿ĸ¿rler. ¥rneĵin, Kubilay 

ñt¿m aĵērlēĵēyla d¿nyanēn ve insanlēĵēn ¿st¿ne ­ºkm¿ĸ aĵēr, ĸiĸ ve gergin 

imparatorluĵuna baktēk­a, r¿yalarēnda u­urtmalar kadar hafif kentler, dantel gibi 

delikli kentler, cibinlikler gibi saydam kentleriò arzu ederken i­ine girdiĵi d¿ĸ 

makinasē (kristal yapē) sayesinde hafiflik kavramēyla tanēĸēr. Kristal simgesi, 

Calvinoônun d¿ĸ¿nce d¿nyasēnda, karmaĸēk yapēlar araĸtērēlērken ­oĵul yollarēn/­oĵul 

sonu­larēn bulunabildiĵi, ge­miĸ, ĸimdi ve gelecek zaman d¿ĸlerinin kristalin deĵiĸik 

y¿zlerinde s¿rekli olarak dolaĸtēĵē bir d¿ĸ makinesidir.  

Calvino, Marco Poloônun uĵradēĵē elli beĸ kenti, on bir durakla ve her duraktaki beĸ 

kenti farklē tanēmlarla izlememizi saĵlar. Kentlerin kimlikleri, Anēlar, Arzular, 

Gºstergeler, Ķncelme, Saydamlaĸma, Takas, Gºzler, Adlar, ¥l¿ler, Gºky¿z¿, S¿rekli, 

Gizli gibi tanēmlarda yatmaktadēr. Ķzleyici, hepsi bir kadēn ismiyle tanēmlanmēĸ bu 

elli beĸ kenti nasēl gezerse gezsin b¿t¿n yollar ñb¿t¿nselliĵeò ­ēkacaktēr.  

Kentler ve Anē:  

Kenti kent yapan anēlarēn, kentteki yapēlarēn ĸekil ve malzemelerinden ­ok, kent-

zaman-insan arasēndaki diyalektik yaĸamdan doĵduĵunu sºyler Calvino:  

ñé kapladēĵē alanēn ºl­¿leri ile ge­miĸinde olup bitenler arasēndaki iliĸkidir. Bir 

sokak lambasēnēn yerden y¿ksekliĵi ve orada idam edilen zorbanēn sallanan ayaklarē 

ile yer arasēndaki uzaklēktēr.ò Kent, kendi i­indeki anēlarē s¿nger gibi emerek 

geniĸler. Kentlerin anēlarda kalēcēlaĸmasē i­in olaĵan¿st¿ imgeler ¿retmesi gerekmez. 

¥nemli olan, duvardaki pencerelerin, yapēlarēn, sokaklarēn, bah­elerin sēralanēĸlarē, 

oranlarē, ritimleri, tekrarlanēĸlarē ve bu oranlarēn t¿m¿ne egemen bir estetik d¿zenin 

varlēĵē deĵil midir? Kentin dokusu, ñGºz¿n tek bir notasēnē bile yerinden 

oynatamadēĵē, ya da deĵiĸtiremediĵi bir m¿zik partisyonundaki gibi birbirini izleyen 

ĸekiller ¿zerinde gezinme bi­iminde gizlidirò. Bu estetik d¿zene, Mardin, Safranbolu 

gibi geleneksel kentlerde sēklēkla rastlanēr. Kapladēĵē alanēn iyice artmasēna karĸēn, 

b¿y¿mesi ­ok hēzlē ve kēsa bir zaman aralēĵēnda geliĸen Dev Metropollerde ise, bu 
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d¿zen duygusu ve dokunun yaratēlmasēnēn olduk­a zor olduĵu a­ēktēr. Ge­miĸinde 

zengin bir tarihe ve anēlar ¿reten ­oklu iliĸkiler aĵēna sahip b¿y¿k kentler, b¿y¿yerek 

izlerini yitiren metropollere dºn¿ĸt¿ĵ¿nde ve kentsel belleĵin olasē t¿m izleri ortadan 

kalktēĵēnda, kartpostallar anēlarēn yerine ge­meye ­alēĸēr. Kartpostallarla beslenen 

nostalji r¿zgarē bulaĸēcē hastalēk gibi t¿m insanlarē etkisi altēna alēr. Ger­ek izlerden 

daha temiz ancak iki boyutlu kartpostallar, kristalin yansētmalē, imgenin zaman ve 

mek©ndaki deĵiĸik yanlarēnē ortaya ­ēkaran ger­ekliĵine sahip deĵildirler. Nostalji 

oluĸumundaki kurallarē ĸºyle anlatēr Calvino:  

 ñKent sakinlerini d¿ĸ kērēklēĵēna uĵratmamak i­in yolcu, kartpostallardaki kenti 

ºvmeli ve onu yeni Mauriliaôya yeĵlemeli, ancak bunu yaparken bu deĵiĸimden 

duyduĵu ¿z¿nt¿y¿ belli kurallar i­inde belirtmeye ºzen gºstermelidir: 

Metropolleĸmiĸ Mauriliaônēn ihtiĸam ve zenginliĵinin, eski taĸra kenti Maurilia ile 

karĸēlaĸtērēldēĵēnda, artēk sadece eski kartpostallarda tadēna varēlabilecek bir 

g¿zelliĵin yerini tutamayacaĵēnē kabul etmelidir.ò  

Ķĸte, kentlerin ilerlemesi ve gelecek d¿ĸlerini kurmalarē i­in ºnlerinde duran en 

b¿y¿k engel olan, ñeskiyi canlandērma, geriye getirme ve taklit etmeò ºzleminin 

ºzg¿n yapēsēyla karĸē karĸēyayēz. Ancak ger­ek anēlarēn ¿retilmesinde, nostalji 

iradesinden ­ok, yaĸanēlan mek©n, zaman, insan iliĸkilerinin, Calvinoônun 

Kristalinde ­oĵaltēlmasē rol oynamaktadēr. 

Kentler ve Arzu:  

Kentler, insanlarēn d¿ĸlerinde ĸekillenen arzularēdēr. ñGºkdelen tepelerinin, radar 

antenlerinin, kurum kusan bacalarēn, yaylanēn gºĵe deĵdiĵi ­izgiden fērlayēĸēnē gºren 

deveci bir gemiyi d¿ĸ¿n¿r; bir kenttir bu, bilir, ama kendisini ­ºlden alēp gºt¿recek 

yelkenli bir gemi gibi gºr¿r onué Denizci ise, kēyēnēn pusunda, bir deve hºrg¿c¿n¿n 

bi­imini, saĵa sola sallanarak ilerleyen iki benekli hºrg¿­ arasēnda parlak p¿sk¿ll¿ 

bir eyerin bi­imini se­er: bir kenttir bu, bilir, ama havudundan ĸarap tulumlarē, 

meyve ĸekerlemeleri, hurma ĸaraplarē, t¿t¿n yapraklarē dolu torbalar sarkan bir deve 

gibi gºr¿r onu ve kendisini bu deniz ­ºl¿nden alēp palmiyelerin dantel gºlgesindeki 

tatlē su vahalarēna ve saraylara gºt¿ren uzun bir kervanēn baĸēnda gºr¿r.ò Ķnsanlarēn 

arzularē, onlarēn kente dair d¿ĸ kurmalarēna, hatta bu d¿ĸleri tasarēya 

dºn¿ĸt¿rmelerine neden olmuyor mu?  
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Kente dair arzu duyma, kentlinin, arzunun nesnesi ile kentteki ĸimdiki zaman 

yaĸantēsē arasēndaki gerilim sayesinde belirleniyor. Kentlinin arzunun nesnesiyle olan 

iliĸkisinin niteliĵi, onun hegemonik k¿lt¿rel medya tarafēndan koĸullandērēlmasēndan, 

kentin uygarlēk d¿zeyinden ve bireylerin aydēnlanma durumlarēndan etkilenir. 

Mardinôin her kºĸesini tanēyan gen­ bir iĸsizin, kentinde hi­bir yaĸam ĸansē 

kalmadēĵēnda, yaĸamē boyunca hi­ gºrmediĵi Ķstanbulôa b¿y¿k bir arzu duymasē 

gibi.  

Ayrēca, hegemonik medya k¿lt¿r¿, t¿m vatandaĸlarēn-varlēk d¿zeylerine gºre 

d¿ĸlemeleri gereken kentsel arzu nesnelerini, zaman i­inde g¿ncelleyerek tanēmlar ve 

toplumsal stat¿lere uygun modelleri oluĸturur. Kentsel arzu nesnelerinin ºrnek ­ekim 

modelleri, genellikle konut, otomobil ve cazip alēĸveriĸ noktalarēdēr. Asla sanat ve 

k¿lt¿rel yaĸama dair modeller deĵildir. 

Kentler ve Gºstergeler:  

ñGºz, ĸeyleri gºrmez, baĸka ĸeylerin anlamēnē y¿klenmiĸ ĸeylere ait ĸekiller gºr¿r: 

kerpeten diĸ­inin evini; kupa tavernayē; baltalē kargē karakolu; terazi pazarcēyē 

gºsterir...  

Kent, d¿ĸ¿nmen gereken her ĸeyi sºyler, kendi sºzlerini yineletir sanaéBu kalēn 

gºstergeler kabuĵu altēnda kent ger­ekte nasēldēr, ne i­erir ya da ne saklar, insan 

Tamaraôdan bunlarē ºĵrenmeden ­ēkar.ò  

ñBellek denen ĸey ­ok zengin: s¿rekli yineler gºstergeleri, yineler ki kent var olmaya 

baĸlasēn.ò  

Calvino, yukarēdaki c¿mlelerde hissettiĵiniz gibi, kentin s¿rekli olarak ve insanlarca 

var olduĵunun bilincinin s¿rekliliĵini saĵlamak ¿zere gºstergeleri kullanēr. Gºrme, 

iĸitme ve tatma duyularēnda ve aklēn karmaĸēk doĵasēnda yaĸayan bu gºstergeler 

kentin ¿st kabuĵundaki y¿zeysel anlamlarē dēĸa vurduklarē gibi y¿zeysel anlamlarēn 

altēnda yatan alt anlamlarēn fark edilmesini de saĵlar. Ancak bir kenti okumanēn 

yolu, fiziksel, anlēk ve tekrarlanan gºstergelerin ºtesine ge­mek ve gºstergelerin 

dolaylē alt anlamlarēnē ve onlarēn zaman boyutundaki farklēlaĸmasēnēn ayrēmēna 

varmak deĵil midir? Ahĸap yapē, bir gºsterge olarak ge­miĸte ormanlēk 

coĵrafyalarda yapē yapma k¿lt¿r¿n¿ ifade ederken, 21. y¿zyēlda ekoloji, doĵallēk gibi 

eskinin i­ermediklerini anēmsatēr.  
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Anlamē y¿klenmiĸ ĸeylere (doktor, meyhane, okul, karakol vb.) ait ĸekilleri bir 

gºsterge olarak belleĵine y¿kleyen birey, ºrneĵin; o kentte birka­ y¿zyēl ºnceki 

yaĸantēnēn gºstergelerinden ­ok uzaktadēr. ¢¿nk¿ kentin tarihi, sadece fiziksel 

gºstergelerden ibaret olmadēĵē gibi, tarihsel ilerlemedeki ani kesintilerde 

(Ķmparatorlukôtan Cumhuriyetôe ge­iĸ) belleklerde yer eden t¿m gºstergeler insanēn 

belleĵinden silinebilir. ¥rneĵin, Topkapē Sarayēnē gezerken, Divan-ē H¿mayun, 

Adalet Kulesi, Babô¿s Selam, Babô¿s Sade, Enderun ve Harem, Arz Odasē gibi 

birbirinden farklē iĸlevleri yerine getirmiĸ yapēlarēn t¿m¿n¿n ge­miĸten 

sahiplendikleri gºstergeler, ĸimdi tarihsel-toplumsal temellerinden soyutlandēklarē 

i­in, kendi kendilerini ifade edemezler. Divan-ē H¿mayunôun en y¿ksek yargē yeri 

olarak varlēĵē, yeni­erilere ulufe daĵētēmē, tahta ­ēkma vb. prestijli devlet tºrenlerinin 

yapēldēĵē alanlar ve Oryantalistlerin hissettiklerinin tersine en y¿ksek erkin ailesi 

olan harem gibi alanlar yoktur artēk. Bu demektir ki, 400 yēldēr tekrarlanarak, 

Ķstanbul kentinde Osmanlē yaĸam k¿lt¿r¿n¿ oluĸturan gºstergeler, iĸlevsizleĸtikleri 

gibi taĸēmadēklarē yanlēĸ anlamlarēn ¿retilmesine engel olamayacak kadar ortalēkta 

­aresiz kalakalmēĸlardēr. Ancak, b¿t¿n bu eski gºstergeler yok olsa bile, insanlarēn, 

yaĸadēklarē kentin ge­miĸindeki k¿lt¿r¿n gºstergelerini doĵru bi­imde algēlamalarē 

ve tarih bilin­lerini geliĸtirmeleri, sadece, tarih bilgisi ve genel k¿lt¿r a­ēsēndan 

deĵil, toplumsal belleĵin geliĸmesi ve geleceĵe dºn¿k kuracaklarē d¿ĸlerin 

zenginleĸtirmesi a­ēsēndan da ­ok ºnemlidir. ñHaremò imgesini bir cinsellik 

gºstergesi olarak tanēmlayan vasat aklēn yarattēĵē oryantalist tehlike, gºstergelerin, 

geniĸ kitlelerce bir tarih bilinci olarak ºnemsenmesi gerektiĵini bir kez daha ortaya 

koyar.  

Kentler ve Takas:  

Kentin insani zenginliĵi, takasēn basit bir mal satma ve ticari alēĸveriĸin dēĸēndaki 

anlamlarēyla ortaya ­ēkar. Bu insani zenginliĵin var oluĸ koĸullarēnē mutlaka 

mek©nsal iliĸkiler saĵlar. Bu y¿zdendir ki, portik, arkad, pasaj, agora, revak, meydan, 

avlu, kentsel parklar gibi mimari olarak tanēmlanmēĸ kentsel ºgeler, insani iletiĸimi, 

Calvinoônun ¿nl¿ kristalinde olduĵu gibi, ­arparak ­oĵaltēr. Ķnsanlarēn, kentleriyle 

ilgili anēlarēnē ve arzularēnē takas etmesiyle birlikte, masallar ve mitler ¿zerinden 

ortak dillerin sayēsē ­oĵaltēlēr. Bunlarēn olmadēĵē veya az olduĵu, kentin daha ­ok, 

kapalē binalar, ulaĸēmē saĵlayan yollar, tarēmē saĵlayan tarlalar ve ahĸap ­itlerle 
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birbirlerinden ayrēlmēĸ evlerden ve ¿retim tesislerinden ibaret olduĵu toplumlarda 

insani takastan sºz etmek ­ok zorlaĸēr.  

Peki ñEutropia kentininò yedek bir kent olmasēna ne demeli? Esas Eutropiaôda 

ºzg¿rce yaĸama ve ¿retme olanaĵēna sahip olmayan, kentteki insanlarē, topluluklarē, 

yasalarē sevmeyen, katlanamayan, bunlarē deĵiĸtirme olanaĵē da olmayan insanlara, 

ellerindeki tek yaĸamē doĵru d¿zg¿n s¿rd¿rebilmeleri i­in Calvino bir olanak 

verildiĵini doĵrular:  

ñEutropia sakinleri ¿zerlerinde m¿thiĸ bir yorgunluk hissettiklerinde ve kimsenin 

artēk mesleĵine, akrabalarēna, evine ve sokaĵēna, bor­larēna, selamlanacak ya da 

selamladēĵē kiĸilere katlanamadēĵē g¿n, kentin t¿m n¿fusu boĸ ve yeni gibi onlarē 

orada bekleyen, herkesin deĵiĸik bir meslek, deĵiĸik bir eĸ bulacaĵē, pencereyi 

a­tēĵēnda deĵiĸik bir manzara gºreceĵi, akĸamlarē vaktini baĸka ĸeyler, baĸka 

arkadaĸlēklar, baĸka dedikodularla ge­ireceĵi komĸu kente yerleĸmeye karar 

verirler.ò  

Calvinoônun bu d¿ĸsel ¿topyasēnēn, ulus devletin giderek ­ºz¿ld¿ĵ¿, kentlerin, 

insanlēĵēn k¿resel yaĸamēnda ºneminin fazlaca arttēĵē g¿n¿m¿z d¿nyasēnda ­ok 

b¿y¿k bir anlamē var. Ķnsanlarēn ­alēĸmak, bilimsel ­alēĸma yapmak, sanatla 

uĵraĸmak, diĵer insanlarē ve diĵer kenti/doĵayē tanēmak, iliĸki zincirini geliĸtirmek 

istediĵinde, vatandaĸē olduĵu ulusu deĵil de deĵiĸik d¿nya kentlerini se­mesi veya 

kendi vatanēnda yaĸadēĵē kenti terk edip baĸka kentlerde yaĸamasē, zaman i­inde 

birinden diĵerine ge­mesi anlamēna gelen kentsel takas kavramē, insanēn var 

oluĸundaki ºzg¿rl¿k sorunsalēyla ­ok fazla ilintilidir.  

Kentler ve Gºky¿z¿:  

Halen s¿re giden ama y¿zlerce yēl ºnce resmi devlet inancē gibi kabul gºren astroloji, 

d¿nyevi olgularēn (zamanēn ºl­¿m¿, doĵal afetlerin ºngºr¿s¿, kentin ve devletlerin 

kaderi, insanēn yaĸam eĸiklerindeki-evlilik, doĵum, ºl¿m gibi- kararlarēnē) kesinlikle 

evreni ifade eden gºky¿z¿ndeki yēldēz hareketlerinden etkilendiĵine inanēr.  

Calvino, Perinzia kentinin kuruluĸunu anlatērken ironik bi­imde sorgular kent ve 

astroloji iliĸkilerini: Perinziaônēn kuruluĸunda uygulanacak normlarē belirlemek ¿zere 

davet edilen gºk bilginleri, mek©n ve zamanē yēldēzlarēn durumuna gºre saptadēlar. 

Perinzia yēldēz dolu bir gºky¿z¿n¿n uyumunu yansētacaktē, bunun i­in g¿vence 

verdiler. Perinziaônēn sokak ve meydanlarēnda sakatlara, c¿ce ve kamburlara, 
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ĸiĸmanlara, sakallē kadēnlara rastlarsēn bug¿n. Daha korkun­ ĸeyler de var 

gºrmediĵin:  Ailelerin ¿­ baĸlē ya da altē bacaklē ­ocuklarēnē sakladēklarē bodrum ve 

samanlēklardan boĵuk ­ēĵlēklar y¿kselir. Perinziaôlē gºkbilginleri zor bir se­imle y¿z 

y¿ze: Ya b¿t¿n hesaplarēn yanlēĸ olduĵunu ve bulduklarē sayēlarēn gºky¿z¿n¿ 

betimlemediĵini kabul edecekler, ya da tanrēlarēn d¿zeninin canavarlar kentinde 

yansēyan d¿zen olduĵunu herkese a­ēklayacaklar.  

Kentteki her sokaĵēn bir gezegenin yºr¿ngesini izlediĵi Andria kentini anlatan 

Calvino, bu kentte bir dizi yeniliĵin yapēldēĵēnē gºrd¿ĵ¿nde ĸaĸērarak sorar: ñB¿t¿n 

bu yenilikler kentinizin yēldēzlarla uyumunu bozmuyor mu peki?ò Kentten aldēĵē 

yanēt Andriaôlēlarēn kiĸiliklerindeki b¿y¿k erdemi -ºzg¿ven ve ihtiyat- ortaya 

koyduĵu gibi Perinzia kentinin yapēlēĸēndaki en b¿y¿k kusuru da anlatēr bizlere:  

ñKentimiz ile gºky¿z¿ arasēndaki karĸētlēk ºylesine kusursuz ki, Andriaôdaki her 

deĵiĸiklik yēldēzlara da bazē yenilikler getiriyoré Her deĵiĸiklik gerek Andriaôda 

gerekse yēldēzlar arasēnda bir s¿r¿ yeni zincirleme deĵiĸiklik yaratēyor mutlaka: kent 

ve gºky¿z¿ asla aynē kalmēyor.ò Calvinoônun dolaylē olarak altēnē ­izdiĵi kavram, 

astrolojik ¿topyalarēn kuruluĸundaki en temel kusurun, ideallerin yer aldēĵē deĵiĸmez 

kutsal gºky¿z¿n¿n bir kentin kuruluĸuna ayna gºrevi gºrmesi bilincinin egemen 

olmasē ve insan varlēĵēnēn hi­e indirgenmesidir.  

Ķnce-Saydam Kentler:  

Calvinoônun anlattēĵē masalsē ince kentler, hem hafifliĵi hem de saydamlēĵē ifade 

ederken, i­lerinde bazē ¿topyalarē da barēndērēyorlar:  

ñSofronia iki yarēm kentten oluĸuyor. Birinde, iki b¿y¿k kamburuyla sekiz ­izen 

raylar ¿zerinde inip ­ēkan ºl¿m treni, zincirlerin dºnd¿rd¿ĵ¿ atlēkarēnca, dºnme 

dolap, yer­ekimine meydan okuyan motorlarē ¿zerine kapanmēĸ ºl¿m 

motosiklet­ileri, tepesinde trapez salkēmē sallanan sirk ­adērēnēn kubbesi var. Diĵer 

yarēm kent, bankasē, fabrikalarē, b¿y¿k binalarē, mezbahasē, okulu ve geri kalan t¿m 

ĸeyleriyle taĸ, mermer ve ­imentodan. Yarēm kentlerin birisi sabit, diĵeri ge­ici ve 

s¿resi dolduĵunda ­ivilerini sºk¿p par­a par­a ayērarak baĸka bir yarēm kentin boĸ 

alanlarēnda kurulmak ¿zere alēnēp gºt¿r¿l¿yorlar.ò   

Calvinoônun Zenobia kenti: òKuru toprak ¿st¿nde kurulmasēna karĸēn Zenobia 

upuzun kazēklar ¿st¿nde y¿kseliyor; evler bambu ve ­inkodan, hepsinin bir­ok 

balkonu ve terasē var, farklē y¿ksekliklerde, birbiri ¿st¿ne binen sērēklar ¿zerine 
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kurulmuĸ, seyyar merdivenler ve asma kaldērēmlarla birbirine baĵlanmēĸ. Her birinin 

¿zerinde konik ­atēlē birer cam kºĸk, su varilleri, r¿zgar g¿lleri var, makaralar, olta 

kamēĸlarē ve palangalar sarkēyor damlarēndan.ò Temelsiz, havada y¿zen kentleri, 

Ottavia isimli kentiyle anlatēr Calvino. Bunlar da Archigram grubunun Instant City 

veya Blow-out Village Projelerinde betimlenen tip yapēlaĸmalardēr: ñ¥r¿mcek aĵē 

kent Ottaviaônēn nasēl olduĵunu anlatacaĵēm. Ķki sarp daĵ arasēnda bir u­urum var: 

Kent boĸlukta duruyor, bir doruktan ºtekine halatlar, zincirler ve tahta kºpr¿lerle 

baĵlanmēĸé Kentin temeli bu. Ge­it ve destek gibi kullanēlan bir aĵ. Geri kalan her 

ĸey yukarēya y¿kseleceĵi yerde aĸaĵēya sarkēyoré Ottavia sakinlerinin boĸluĵa asēlē 

yaĸamlarē diĵer kenttekilere oranla daha g¿venli. Herkes biliyor ki, aĵ daha fazlasēnē 

taĸēmayacak.ò  

S¿rekli Kentler, Baĸkalaĸēm ve Erime:  

Calvino, kentsel boĸluk i­inde yaĸayan insanlarēn n¿fus artēĸē ile oluĸturduklarē 

baĸkalaĸēm kavramēna, s¿rekli kentler temasēyla anlattēĵē Procopia kentinde deĵinir:  

ñBºylece yēldan yēla ­ukurun, ¿vez aĵacēnēn, bºĵ¿rtlen dalēnēn, sakin bir g¿l¿mseme 

duvarēnēn arkasēnda yaprak ­iĵnerken oynayan yuvarlak yanaklarēn arasēnda 

kaybolduĵunu gºrd¿mé Bu yēl perdeyi kaldērdēĵēmda artēk penceremin ­er­evesini 

bir y¿zler ormanē dolduruyor sadece: Bir kºĸeden ºtekine b¿t¿n y¿kseklik ve b¿t¿n 

uzaklēklardan b¿t¿n ­er­evede belli belirsiz g¿l¿msemeleriyle, birbirlerinin 

omuzlarēna dayanmēĸ ellerin ortasēnda duran bu yuvarlak, hareketsiz yassē y¿zler 

gºr¿n¿yor. Gºky¿z¿ de kayboldu. Pencereden uzaklaĸsam iyi olacak.ò  

Yatakhane kent veya Fabrika kent, kentsel yabancēlaĸma kavramlarēnē, S¿rekli kent 

temasē ile anlatan Calvino, t¿ketim toplumunun baĸkalaĸtērdēĵē kent olgusunu da 

masallarēnda tartēĸēr. S¿rekli t¿keten, ve t¿kettiĵini ­ºp olarak tanēmlayēp kentin 

geliĸimini, ñher sabah mis gibi ­arĸaflarda uyanmak, yeni a­ēlan sabunlarla 

yēkanmak, yepyeni elbiseleri giymek, en m¿kemmel buzdolaplarēndaki a­ēlmamēĸ s¿t 

ĸiĸelerine uzanērken son model radyolardan en son cēngēllarē dinlemekò diye 

tanēmlayanlarēn ¿lkesidir Leonia kenti. ñU­suz bucaksēz ­ºp daĵēnēn ¿zerine, en 

u­taki doruĵun ºtesinden, kendi ­ºp daĵlarēnē sēkēĸtēra sēkēĸtēra iten diĵer kentlerin 

­ºp­¿leri olmasa, Leoniaônēn ­ºpleri d¿nyaya yayēlabilirdi aĵēr aĵēr. Belki de 

Leoniaônēn sēnērlarēnēn ºtesinde b¿t¿n d¿nya, ortalarēnda s¿rekli ­ºp p¿sk¿rten 

metropoller bulunan kraterlerle dolu.ò  
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Gºrd¿ĵ¿m¿z gibi, 16. y¿zyēldan g¿n¿m¿ze ¿topyalarēn t¿m¿nde ortak olan ºzellik, 

toplumsal tarih ve doĵanēn geliĸimine koĸut olarak, kimi ge­miĸe dºn¿ĸ¿n, kimisi de 

geleceĵe dair d¿ĸlerin, yazēlar, resimler ve projeler bi­iminde ifade edilmesidir.  

 ñGºr¿nmez Kentlerò ile Calvinoônun yaptēĵē, gºr¿nmeyen kentleri gºr¿n¿r hale 

getirmektir. Kent i­in hayal kurmayan bireyin bu d¿ĸsel kentleri gºrebilmesi olanaklē 

deĵildir. Kitabēn son bºl¿m¿nde Kubilay ile Marco Polo arasēndaki diyalog ise her 

ĸeyi bir kez daha anlatēr:  

ñKubilay Marcoôya sordu: ñSen ki, ­evreyi keĸfedip gºstergeleri gºr¿yorsun, 

sºylesene bana, iyi r¿zgarlar bu geleceklerin hangisine s¿r¿kl¿yor bizi?ò 

ñBu limanlar i­in rota ­izemem harita ¿zerinde, ne de yanaĸacaĵēm g¿n¿n kesin 

tarihini verebilirim. Ķlgisiz bir manzaranēn ortasēnda a­ēlan bir aralēk, siste yanēveren 

ēĸēklar, gidip gelirken rastlaĸan iki kiĸinin arasēnda ge­en bir konuĸma yeter bana 

bazen; oradan yola ­ēkēp bir b¿t¿n¿n par­alarēnē, zaman aralēklarēnēn ayērdēĵē anlarē, 

birbirinin gºsterdiĵi, ama kime ulaĸtēĵēnē bilmediĵim iĸaretleri bir araya getirerek 

kusursuz kenti par­a par­a kuracaĵēmē d¿ĸ¿n¿r¿mò. 

2.1.2 Kolektif Bellek 

ñBi­imin ĸehirde izini bēraktēĵē s¿re­ ĸehrin tarihidir; 

olaylar dizgesi ise kentin kolektif belleĵini oluĸturur. 

Kentin ruhu kentin tarihinde yatar; bu ruh bir kez bi­im 

kazandēĵēnda, bir yerin gºstergesi haline gelir. 'Bellek', 

onun yapēsēnēn kēlavuzu olurò [Eisennman, 2006]. 

Kolektif bellek, beraberinde kentlilerin yaĸadēklarē yere aidiyet hissi ile 

baĵlanmalarēnē ve orayē sahiplenmelerini saĵlayacaktēr. Kolektif bellek oluĸumu, 

kentin tarihsel s¿rekliliĵi olan ve i­inde yaĸayanlar i­in anlam ifade eden bir yer 

olmasēyla iliĸkilidir. Kentlilerin yaĸadēklarē fiziksel ­evreye iliĸkin zihinlerinde 

biriktirdikleri ortak anēlar, paylaĸtēklarē deĵerler ve inanēĸlar, kolektif bellek 

oluĸumuna yardēmcē olmaktadēr. 

Diĵer yandan, kolektif kentsel bellekteki yitimler, bir toplumun belli bir dºnemdeki 

kent k¿lt¿r¿ ve yaĸama tarzēnēn yitimi ve zamanla da kimliĵinin belirginsizleĸmesi 

anlamēna gelmekte ve bu da toplumda ºnemli etkiler ve kayēplar yaĸatmaktadēr. 

Yeniden kurmalara tabi olan toplumsal ve kolektif bellek modernitenin ¿r¿n¿ olarak 

deĵerlendirilir. Kolektiflik, bir ¿lkeye veya insanlara ya da bir kente hatta yakēn bir 
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­evreye ait olabilir. Bir nesilden diĵerine aktarēlan anlatēmlarla canlē tutulan, 

sonrasēnda ise yazē ile korunan bellek, daha ºnceki olaylar veya durumlarēn tanēĵē 

olduĵu gibi mek©nsal olarak, ºzellikle de anētsal yapēlar ile de aktarēlabilir. 

Birbirini hi­ gºrmemiĸ veya konuĸmamēĸ olan geniĸ kitleler tarafēndan paylaĸēlan 

ortak bir ge­miĸin belleĵini kapsayan 'kolektif bellek' kavramē burada ºnemli bir 

belirleyicidir. Aynē kente ait olma hissi, hatērlamak kadar unutmaya da dayalē olsa da 

ge­miĸin, ortak bir geleceĵi garanti altēna almak amacēyla yeniden 

yapēlandērēlmasēyla ĸimdiki zamanēn yºr¿ngesini oluĸturulur. Kolektif bellek, 

mek©na kiĸisel ve s¿bjektif baĵlēlēk hissinin ifadesini ºzetleyen soyut bir kavram 

olarak ºzellikle kentsel peyzajē, kentsel kimliklerin yaratēlabildiĵi ve geliĸtirilebildiĵi 

bir arazi olarak deĵerlendirir. 

Kolektif belleĵimizi oluĸturan ºnemli bileĸenlerden birisi olarak k¿lt¿rel miras, 

Grahamôa [2005] gºre, ge­miĸi hatērlatmak ile ilgili olduĵu kadar unutmak ile de 

ilgilidir. Politik olarak k¿lt¿rel mirasa yeni anlamlar y¿klenmesi, ulusal kimliĵin 

kurgulanmasēnda veya desteklenmesinde, ulusal olarak tanēmlanan k¿lt¿r¿n soyut ve 

somut bileĸenleri yeniden yorumlamasēnda da gºr¿lmektedir. 

Kolektif belleĵin bileĸenlerini i­eren kamusal alanda yapēlan m¿dahaleler, toplumsal 

kimlik ¿zerine derin etkiler yaratabilir.  

Kent formunun daĵēldēĵē ve d¿ĸsel ill¿zyonlarēn olduĵu bir aĸamada Christine Boyer, 

bizi ­aĵērmayan, hissizleĸtirilmiĸ, dili tutulmuĸ kentin yapēsēnē okumak ve 

anlamlandērabilmek i­in 'kolektif bellek' kavramēndan yararlanmaktadēr. Kenti 

'kolektif bellek' olarak tanēmlayan Boyer [1996], kente yeni bir bakēĸ a­ēsē getirirken, 

esas olarak modernizmin beraberinde getirdiĵi planlama kavramēnē sorgulamakta ve 

onun kente ve kentsel kimliĵine bakēĸ a­ēsēnē eleĸtirmektedir [Y¿cesoy, Gºkbulut, 

1999]. 

Bununla birlikte toplum yeni deĵerlere baĵlanmak zorundadēr, bu toplumun 

gereksinimleri ve zamanēn eĵilimleri ile daha iyi bir iliĸki i­inde bulunan baĸka 

geleneklere baĵlanmak demektir. Bu anlamda bireyler ve toplumlar olarak, 

kimliklerimizi kurup saĵlamlaĸtērmak, bir gelecek tasarēmēnē canlē tutmak i­in 

ge­miĸe olan gereksinimimiz tartēĸēlmaz bir ger­ektir. Bellek olmaksēzēn ve ge­miĸin 

izleri okunmadan, farklēlēĵēn tanēnmasē, kiĸisel ve k¿lt¿rel, siyasal ve ulusal 

kimliklerin zengin karmaĸēklēklarēna ve istikrarsēzlēklarēna yºnelik hoĸgºr¿ de eksik 
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kalacaktēr. Ama bu kavramēn hangi ­er­eve i­inde deĵerlendirileceĵi de bir o kadar 

ºnem taĸēmaktadēr. 

Kentsel yapēnēn mek©nsal ve morfolojik ºzelliklerini belirleyen, bi­imsel estetik 

boyutlarēnē ayrēĸtēran, oluĸumlarēn sosyal ve k¿lt¿rel nedenlerini araĸtēran kuramsal 

­er­evelerini sunmasē a­ēsēndan Rossi'nin, Rob Krier'in ve Norberg-Schulz'un 

­alēĸmalarē 'kolektif bellek', 'tipoloji', 'yerin ruhu' gibi kavramlarla ºnemli a­ēlēmlar 

saĵlamēĸlardēr [Karaman, 2009]. 

2.1.2.1 Toplumsal Bellek 

Toplumsal bellek, kentle birlikte var olan, geliĸen bir olgudur. Bu bakēmdan, kentin 

geliĸimi i­in alēnan her karar aslēnda toplumsal belleĵe m¿dahaledir. Toplumun 

ge­miĸ tecr¿belerine baĵlē deĵerleri ve bilgisi ile oluĸan toplumsal belleĵin ve/veya 

toplumsal bellekle karĸēlaĸtērēldēĵēnda daha geniĸ bir anlamē olan kolektif belleĵin bir 

unsuru olarak kentleri tanēmlamak m¿mk¿nd¿r. Kolektif bellek, ortak bir bellek 

yerine, par­alē pek ­ok imgenin bir araya gelmesi ĸeklinde a­ēklanabilir. 

Topluluklarēn yaĸamēĸ olduĵu zaman s¿reci, kiĸisellikten yarē yarēya uzaklaĸmēĸ bir 

ortamdēr. Bellek ge­miĸi, ge­mekte olan zamanē referans alēr ki, bunlar onun 

ºgeleridir. Her g¿n gittik­e b¿y¿yen bir bellek ge­miĸten bug¿ne artarak ­oĵalēr. Bu 

ortam i­inde ge­miĸte yaĸanmēĸ olaylarēn birden fazlasē aynē anda yan yana 

getirilebilir ve her birinin anlamē, t¿m¿n¿n bir arada oluĸturduklarē b¿t¿ne gºre 

belirlenebilir. Diĵer taraftan ise bellek pek ­ok olayē saklamaz, 'unutmak'tan 

yararlanarak se­ici davranēr ve ge­miĸte yaĸananlardan kendini serbest bērakēr. 

Baĸka bir a­ēdan ise, belleĵin se­iciliĵi objektifliĵi kadar ĸ¿phelidir; baĵlam dēĸēna 

­arpētēlabilir, bu nedenle de her zaman onlarēn g¿venilirliĵi ¿zerine bir baĵlam 

oluĸturulamaz. 

T¿m bunlara raĵmen, b¿t¿ne baktēĵēmēzda anlamēn, bozulmadan karĸēmēza ­ēkan 

unsuru oluĸturduĵunu gºrebiliriz. ¢¿nk¿ bu ger­eklik, topluluĵa girip ­ēkan fig¿rleri 

tek baĸēna sahip olduklarē ºzelliklerinden ayērarak, b¿t¿n i­inde anlamlandērēlma 

s¿recine dahil eder. 

Dolayēsēyla toplumsal bellek, bireylerin mek©nēn kendisini, tarihi ve sosyal ­evresini 

deneyimlemesi ile oluĸan bir ­eĸit kolektif bellektir. Toplumsal kimlik ve bellek ile 

birebir iliĸkili olarak yaĸamēn ge­miĸten gelen ºgelerini ĸimdiki zaman ile anlamlē 
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ĸekilde buluĸturabildiĵi ºl­¿de varlēĵēnē s¿rd¿rebilmektedir. Belleĵini koruyabilen 

kentler toplum tarafēndan sahiplenilen anlamlē mek©nlar haline gelmekte ve kentin 

kimliĵinin devamlēlēĵēnē saĵlamaktadērlar.  

¢eĸitlenen kimlikler altēnda varlēĵēnē duyurmaya ­alēĸan toplumlarēn ĸekillendirdiĵi 

mek©nsal oluĸumlarēyla tarihi ve k¿lt¿rel s¿rekliliĵini devam ettirmeye ­alēĸan 

kentler, ge­irdikleri bu dºn¿ĸ¿m i­inde farklē okumalara baĵlē olarak 

anlamlandērēlmaya ­alēĸēlmaktadēr. ¥zellikle planlamaya ve kentsel tasarēma yºnelik 

stratejilerin oluĸturulmasēnda, kentin nasēl anlaĸēlabileceĵine dair yeni yaklaĸēmlarla 

ilgilenen akademik ortam, iliĸkisel aĵlarēn karmaĸa yarattēĵē sosyo-uzamsal alanda 

araĸtērmalarēnē daha fazla yoĵunlaĸtērmēĸtēr. Ama­, yaĸanmēĸ deneyim ve 

farklēlaĸmalarē belleĵine kolektif olarak hapseden, toplumun deĵiĸen tepkilerinin 

alēcēsē ve vericisi olan mek©nēn en doĵru ĸekilde tanēmlanmaya ­alēĸēlmasēdēr. 

2.1.2.2 Soyut Bellek Kavramē 

"Ge­miĸ ile gelecek arasēndaki birlik, kent fikrinin 

kendisinde vardēr; hafēza bir insanēn ºmr¿nden nasēl 

akarsa, o kent fikrinin i­inden ºyle akar; ve bu fikir 

kendini ger­ekleĸtirmek i­in ger­ekliĵi bi­imlendirmek ile 

kalmayēp aynē zamanda onun tarafēndan 

bi­imlendirilmelidir." [Rossi, 2006] 

Kolektif belleĵimizi oluĸturan ºnemli bileĸenlerden birisi olan soyut bellek kavramē, 

bir kentin k¿lt¿rel birikimlerinin, tarihte yaĸamēĸ olduĵu dºneme ait inan­larē, 

gelenek ve gºrenekleri, konuĸma veya yazē dili olarak kullandēĵē dillerinin g¿n¿m¿ze 

kadar rivayetler, destanlar vb. yollarla ulaĸtērēlmasē soyut belleĵi oluĸturmaktadēr. Bir 

kentin ge­miĸine ait bilgi ne kadar ­ok korunmuĸ ve g¿n¿m¿ze taĸēnmēĸ ise o kentin 

soyut belleĵi o derece zengindir.  

K¿lt¿rel birikimler, diĵer bir deyiĸle k¿lt¿rel miras, sadece tarihi anētlar gibi 

korunmuĸ somut nesnelerle sēnērlē olmayēp, ºrneĵin; ­ocuklarēn sokakta oynadēĵē 

oyunlar, yºresel yemekler, veya kentin belli bir bºlgesinde yaĸayan insanlarēnēn 

kullandēĵē ºzellikli leh­e gibi, gruplar veya topluluklar tarafēndan, atalardan alēnēp 

yeni nesillere devredilen yaĸamēĸ ve yaĸamakta olan ifadeleri ve gelenekler b¿t¿n¿n¿ 

de kapsamaktadēr. 

UNESCO tarafēndan k¿lt¿rel ifade ve geleneklerin deĵerleri ve iĸlevleriyle ilgili 

olarak yapēlan uzun soluklu araĸtērmalardan sonra, insanlēĵēn ¿rettiĵi k¿lt¿rel mirasēn 
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anlaĸēlmasē, korunmasē ve gºzetilmesi konusunda yeni ufuklarēn a­ēlmasē m¿mk¿n 

olmuĸtur. Bu soyut fakat canlē kabul edilen miras, kabullenildiĵi ve kuĸaklar arasēnda 

taĸēnarak canlē tutulduĵu s¿rece, onu barēndēran herkese bir kimlik kazandērmakta ve 

bunu devam ettirme sorumluluĵu vermektedir. K¿lt¿rel ­eĸitliliĵin ve zenginliĵin 

itici g¿c¿ kabul edilen soyut miras olduk­a kērēlgandēr. UNESCOônun ºnc¿l¿ĵ¿nde 

y¿r¿t¿len ­alēĸmalar sayesinde ñSomut Olmayan K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasē 

Sºzleĸmesiò uluslararasē d¿zeyde kabul gºrm¿ĸ ve k¿lt¿rel mirasēn bileĸeni olan 

soyut mirasēn korunmasē i­in ortak bir bilin­ yaratēlmēĸtēr.  

Bu kapsamda, UNESCO Genel Konferansēnēn 17 Ekim 2003 tarihli 32. Genel 

Kuruluônda ñSomut Olmayan (Soyut) K¿lt¿rel Mirasēn Korunmasē Sºzleĸmesiò 

kabul edilmiĸtir.  

Sºzleĸmede, ñsomut olmayan k¿lt¿rel mirasò; topluluklarēn, gruplarēn ve kimi 

durumlarda bireylerin, k¿lt¿rel miraslarēnēn bir par­asē olarak tanēmladēklarē 

uygulamalar, temsiller, anlatēmlar, bilgiler, beceriler ve bunlara iliĸkin ara­lar, 

gere­ler ve k¿lt¿rel mek©nlar anlamēna gelir. Sºzleĸmenin birinci amacē somut 

olmayan k¿lt¿rel mirasē korumaktēr ve koruma ñyaĸayabilirliĵini garanti altēna 

almakò anlamēna gelir. Sºzleĸmenin diĵer ama­larē ise ĸºyle sēralanabilir:  

 Ķlgili topluluklarēn, gruplarēn ve bireylerin somut olmayan k¿lt¿rel mirasēna 

saygē gºstermek; 

 Somut olmayan k¿lt¿rel mirasēn ºnemi konusunda yerel, ulusal ve 

uluslararasē d¿zeyde duyarlēlēĵē arttērmak ve karĸēlēklē deĵerbilirliĵi 

saĵlamak; 

 Uluslararasē iĸbirliĵi ve yardēmlaĸmayē saĵlamak. 

T¿rkiye 27 Mart 2006 tarihinde sºzleĸmeye resmen taraf olmuĸtur [URL 26]. 

Dolayēsēyla, imgesel kent kimliĵinin s¿rd¿r¿lebilir olmasē isteniyorsa kolektif 

belleĵin somut ve soyut bileĸenleriyle b¿t¿nsel olarak deĵerlendirilmesi k¿lt¿rel 

birikimlerin eksiksiz olarak korunmasēnda ve gelecek kuĸaklara taĸēnmasēnda bir ºn 

ĸart olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Sulukule, Fener-Balat ve benzeri projelerdeki 

mevcut planlama ve uygulamalarla bunu ne derecede baĸarabilecek olmamēz ise ayrē 

bir tartēĸma konusudur. 
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2.1.2.3 Somut Bellek Kavramē 

Ķnsanlarē diĵer canlēlardan ayēran temel ºzellik k¿lt¿rel bir varlēk olmasēdēr. Ķnsan 

i­inde yaĸadēĵē k¿lt¿r tarafēndan bi­imlendirilirken, aynē zamanda o k¿lt¿r¿ etkiler, 

zaman i­inde geliĸiminin dinamiĵini yaratēr. 

Bir Fransēz d¿ĸ¿n¿r¿ne gºre, k¿lt¿r, ñher ĸey unutulduĵu zaman belleklerde ne 

kalēyorsa, ona verilen isimdirò. Burada dikkati ­eken ºzellik, k¿lt¿r¿n bir birikimin 

¿r¿n¿ olduĵu, posasē atēlmēĸ, darasē d¿ĸ¿lm¿ĸ deĵerleri temsil etmekte olduĵudur.  

K¿lt¿r¿n mek©na yansēmasē ise k¿lt¿rel mirasēn oluĸmasēnē saĵlamaktadēr. 20. yy 

boyunca, k¿lt¿rel mirasēn anlamē, somut bir objeden (1970ôlerde anēt odaklē miras 

anlayēĸēndan), ge­miĸin yaĸayan bir par­asē olarak somut olmayan deĵerler ve 

yaĸayēĸ bi­imlerinin farklē ifadelerini de i­erecek bi­imde deĵiĸmiĸtir. Bug¿n 

k¿lt¿rel miras, ge­miĸe ait olan ekonomik, k¿lt¿rel veya sosyal deĵerlerin, se­ilmiĸ 

bir b¿t¿n¿d¿r. 1980ôlerde h¿k¿metlerin miras i­in ayērdēklarē kaynaklarēn azalmasē, 

neoliberal politikalarēn geliĸimi ile bir gelir kaynaĵē olarak ziyaret­i, k¿lt¿rel miras 

alanlarē i­in ºnemli bir yer tutmaya baĸlamēĸtēr. Bu durum, k¿lt¿r odaklē kentsel 

dºn¿ĸ¿m  projeleri veya kentsel k¿lt¿r miras ºgelerinin yeniden kurgulanmasē ile 

kent i­i noktasal ñtema parklarēò oluĸturmuĸtur. Ķstanbulôun Bizans ve Osmanlē-Ķslam 

mirasēnēn, ñDoĵudaki Batē, Batēdaki Doĵuò veya ñķarka a­ēlan kapēò gibi temalarla 

pazarlanmasē da bu kapsamda deĵerlendirilebilir. K¿lt¿rel miras, kentin yeniden 

hatērlanmasēnda (yeni bir kurguyla eskinin unutulmasēnda) ara­ olarak 

kullanēlmaktadēr. 

Var olan doĵal ve k¿lt¿rel varlēklarēnēn dēĸēnda, k¿lt¿rel mirasēn lokomotif olduĵu 

yenileme projelerinde, yapay birtakēm sembollerin de ortaya koyulduĵundan 

bahsetmek m¿mk¿nd¿r. Bu semboller, kentlerin 

 Kolektif Bellek, 

 Kimlik ve Kamusal Alan 

 Unutmanēn ve Hatērlamanēn 

yºnlendirilmesi ve K¿lt¿rel Miras pazarlanmasēnda rekabet ĸansēnē artērabilmek 

¿zere, kente atfedilen yeni deĵerleri veya Ķstanbulôdaki Fransēz Sokaĵē 

uygulamasēndaki gibi kurgulanmēĸ bir ge­miĸi i­erebilmektedir.  

B¿t¿n bu k¿lt¿rel miras, kentin somut belleĵini oluĸturan ºnemli birer unsur olarak 

karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  
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2.2 B¥L¦M SONUCU  

Ķstanbul'da s¿re giden pek ­ok k¿lt¿rel ve mek©nsal dºn¿ĸ¿m hareketinin kºkeni 

idari tarihe ve dolayēsēyla siyasi politikalara dayanmaktadēr. Kentsel mek©nēn 

belleĵine iliĸkin ºnemli kērēlmalarē da beraberinde getiren bu durum, izlerini belirgin 

bir ĸekilde sergilediĵi fiziksel ve sosyal oluĸumlara neden olmuĸtur. Bu anlamda 

T¿rkiye'de ºzellikle plansēzlēĵēn a­ēk­a savunulduĵu 1950'li yēllardan itibaren 

kentlerin tahrip edilerek, saĵlēksēz ve spek¿latif kentleĸmenin yolunun a­ēlmasēna 

baĵlē en ciddi tahribatēn da b¿y¿k oranda yine Ķstanbul'da yaĸandēĵē bilinmektedir. 

Birbiri yle ­oĵunlukla iliĸkilenmeyen devrimsel dºn¿ĸ¿m dºnemlerinin belleĵe 

iliĸkin kesik ­izgilerden oluĸan bir hat oluĸturduĵu Hali­, kentin kuruluĸuna eĸ 

tarihiyle ºnemli bir kentsel alanē tanēmlar. Ge­irdiĵi her dºnemin yeni yaĸam 

bi­imleri, deĵiĸik insan topluluklarē, dolayēsēyla toplumsal ºrg¿tleniĸler oluĸturduĵu 

Hali­, kentsel belleĵin nasēl ve ne ĸekilde deĵiĸime uĵradēĵēnēn sēnērlandērēlmēĸ bir 

genel deĵerlendirmeyle dahi anlamlandērabilecek bir laboratuvar niteliĵine sahiptir. 

Planlanma projelerinin ve kent yºnetiminin, arazi kullanēmēnēn d¿zenlenmesine baĵlē 

kararlarēnda ulaĸēm politikalarē ­oĵunlukla kamusal tariflerle i­ i­e ge­irilerek kent 

insanēna sunulmuĸtur. Arazi yºnetiminin proaktif ara­larē; arazi kullanēm kontrolleri, 

planlar ve bºl¿mleme d¿zenlemeleri olmuĸtur. Projelendirmelerde ºne s¿r¿len en 

ºnemli ºrnek ise Avrupa'nēn benzer  kentlerinin ĸehirleĸmeleri olarak gºsterilmiĸtir. 

Bununla birlikte, Avrupa'nēn ĸehirleĸme ­abasē i­in kabul edeceĵimiz 19.y¿zyēl 

kentleĸmesi, Ķstanbul i­in belli bir oranda ge­erli sayēlabilse de kentin ºzellikli 

topografyasē farklē bir geliĸim s¿recinin yaĸanmasēna neden olmuĸtur. ¢eĸitli 

nitelikteki sular tarafēndan kuĸatēlmēĸ ve suyun kenarlarēnē izleyen, karĸē yakayē 

panoramik bakēĸla gºsterip yaklaĸtēran iniĸli-­ēkēĸlē topografya, kēsacasē Ķstanbul'un 

suyla olan iliĸkisi ile bi­imlenen coĵrafi yapēsē, kentleĸme a­ēsēndan en ºnemli 

belirleyici olarak ºn plana ­ēkmēĸtēr [URL 32]. 

Kentin belleĵine yapēlan her m¿dahalenin sonucu her zaman bellek yitimine yol 

a­mamaktadēr.  Ancak, kent belleĵinde yapēlan d¿zenlemeler sērasēnda ne kadar ­ok 

bilgi, sēkēĸtērēlmēĸ dosyalar haline getirilip, gºzden ērak bir yerlere yerleĸtirilirse, kent 

ge­miĸinden o kadar ­ok kopmakta ve uzaklaĸmaktadēr. Ge­miĸ bilgilerin ¿zerini 

ºrten yeni ¿retilmiĸ bilgiler; doĵruyla yanlēĸēn, ger­ekle sahtenin, deĵerliyle 

deĵersizin birbirine karēĸtērēlmasē; ge­miĸi yok sayma, gºrmezden gelme tavērlarē 
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kentin belleĵine yapēlan k¿­¿k ama etkili m¿dahalelerdir. Bir de kent belleĵine, 

hi­bir art niyet olmaksēzēn yapēlan m¿dahaleler vardēr. G¿n¿ kurtarma anlayēĸēyla, 

tarih bilincinden yoksun, bilgisizce yapēlan iĸlem ve yatērēmlar da kentte ciddi bellek 

yitimlerine yol a­maktadēr. Kentler, bu baĵlamda, farklē sºylemlerin altēnē ­izmek 

i­in iktidar m¿cadelelerine sahne olmakta ve toplumsal kimlik ve belleĵin izlerini 

g¿n ge­erek kaybetmektedirler.  

¦lkemizdeki kentlerin temel sorunlarēndan birisi olan bellek yitiminin nedenleri 

bilin­lenmiĸ ve kentlileĸmiĸ bireylerden oluĸan bir toplum olmamamēzdēr. 

Kentlileĸme s¿recini tam anlamēyla ger­ekleĸtiremeyen T¿rkiye, bu s¿re­ten en ­ok 

etkilenen ¿lkeler arasēnda yer almaktadēr.  

Sosyal bilimciler i­in kent, kentlilerin karĸēlēklē etkileĸimlerinden oluĸan ve 

canlēlēĵēnē s¿rd¿ren bir iliĸkiler yumaĵēdēr. Kendini kentle ºzdeĸleĸtirmek, kenti 

yalnēzca konut, iĸyeri ve ulaĸēm olanaklarē sunan bir ĸey olmanēn ºtesinde algēlayēp 

onun politik d¿zlemdeki temsiline de saĵlēklē bir yaklaĸēm geliĸtirmek kentlilerin 

giderek daha da ­oĵuna daha zor gelmektedir. 

Bu bºl¿mde ele alēnan kavramlar ve gºr¿ĸler Tarihi Yarēmadaônēn tarihsel s¿re­te 

yaĸadēĵē imgesel kimlik deĵiĸimini anlamlandērmada kullanēlacaktēr.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



29 

 

 

3 TARĶHĶ YARIMADA - TARĶHSEL S¦RE¢ Ķ¢ĶNDE 

ĶMGESEL KĶMLĶK VE DEĴĶķĶM 

Ķkinci bºl¿mde tanēmē yapēlan kentsel kimlik kavramē, toplumsal bellek, soyut ve 

somut bellek tanēmlarē bu bºl¿mde kentsel mek©n olan Tarihi Yarēmada ¿zerinde 

incelenecektir. Bu incelemeyle Tarihi Yarēmadaônēn tarihsel s¿re­ i­indeki imgesi 

fiziksel, toplumsal ve k¿lt¿rel ­er­eve i­inde tanēmlanmaya ­alēĸēlmēĸtēr.  

Belirli kērēlma noktalarē ele alēnarak tarihi s¿re­ beĸ bºl¿me ayrēlmēĸtēr. Bunlar; 

 M¥. 660 ï MS. 1453 ARASI DOĴU ROMA VE BĶZANTĶON 

KENTĶ 

 1453ôTEN 19.YY SONUNA KADAR OSMANLI 

ĶMPARATORLUĴU  

 ĶSTANBULôUN KENT MEKĄNINI VE ĶMAJINI ETKĶLEYEN 

UNSURLAR  

 1923ôTEN 1950ôLERE KADAR CUMHURĶYET D¥NEMĶ 

 1950ôLERDEN 1980ôLERE KADAR CUMHURĶYET D¥NEMĶ 

B¿t¿n bu s¿re zarfēnda Tarihi Yarēmadaônēn yaĸadēĵē mek©nsal deĵiĸimlerin tespit 

edilmesi i­in yazēlē kaynaklara, tarihi haritalara, grav¿r ve fotoĵraflara ulaĸēlmēĸtēr. 

Haritalar ve grav¿rler ­izildiĵi ve yayēnlandēĵē y¿zyēlēn coĵrafi deĵerlerini ve estetik 

beĵenilerini, baĵlē olduklarē ekol¿n ºzelliklerini, grav¿r sanat­ēlarēnēn, haritacēlarēn 

ve coĵrafyacēlarēn ellerindeki olanaklar dahilindeki gºzlem ve deĵerlendirme 

g¿­lerini yansētmaktadēr. 

Elimizdeki Tarihi Yarēmadaôya ait haritalar 1422 yēlē ile 2005 yēllarē arasēndaki altē 

y¿z yēllēk bir zaman dilimini i­ermektedir. Konstantinopolis ¿zerine bilinen ilk harita 

1422 tarihli bir yazmadēr. Konstantinopolisôe en az iki kere geldiĵi bilinen 

Christoforo Buondelmonteônin perspektif plan niteliĵindeki haritasē ilk olmasēnēn 

yanēnda, kent ziyaret edilerek yapēlan gºzlemler sonucunda ­izilmesiyle de ºnemli 
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bir haritadēr. ¢¿nk¿ dºnemin Ķstanbulôunu anlatan pek ­ok harita, plan ve kuĸbakēĸē 

gºr¿n¿m, kenti hi­ ziyaret etmemiĸ kiĸilerce ­izilmiĸtir. Boundelmonte haritasē, 

birincil kaynaĵa ait bir harita ­izimi olmasē ºzelliĵiyle dºneme ait diĵer ºrneklerden 

ayrēlmaktadēr.  

Boundelmonteônin planē yazma olduĵu i­in Hartman Schedelôin haritasē 

Konstantinopolisôin basēlē ilk haritasē sayēlmaktadēr. Bu harita 1500ôl¿ yēllardan 

ºncesine ait olmasē nedeniyle bir ñincunabulaòdēr. Baskē tarihi 1493ôt¿r fakat Bizans 

dºnemi Konstantinopolisôi resmedilmiĸtir. Hartman Schedelôin haritasē dºrd¿nc¿ 

bºl¿mde kullanēlmēĸtēr.  

20. y¿zyēlēn baĸlarēna ait bazē ºrnekler dēĸēnda kalan haritalarēn tamamē Batēôlē 

haritacēlar, gezginler ve ­eĸitli alanlarda uzmanlēĵē olan kiĸiler tarafēndan ­izilmiĸ ve 

yayēnlanmēĸtēr. Deĵiĸik kiĸiler tarafēndan oluĸturulan bu haritalarēn ­izim teknikleri, 

kullandēklarē malzeme farklēlēklarē haritalarē karĸēlaĸtērmada bir takēm zorluklar 

yaratmēĸtēr. Ancak Ķstanbul ¿zerine ­izilen bu haritalar tek bir noktada 

buluĸmaktadēr. O da Suri­i denilen Tarihi Yarēmadadēr. Hemen hemen hepsinin 

temasē Tarihi Yarēmada ¿zerinedir. B¿t¿n bu haritalarēn karĸēlaĸtērēlmasē sonucunda 

ise Tarihi Yarēmadaônēn kaybolan anēt eserler, mevcut olan anēt eserler, yerleĸim 

dokusundaki farklēlaĸmalar ve ana ulaĸēm baĵlantēlarēnēn ve sosyal dokunun 

deĵiĸimleri gºsterilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Bu tarz haritalardan kentin deĵiĸen imgesel 

kimliĵini okuyabilmekteyiz.  

3.1 M¥ 660 - MS 1453 ARASI DOĴU ROMA VE BĶZANTĶON KENTĶ 

PLANLAMA HAREKETLERĶ VE KĶMLĶK 

Asya ve Avrupa arasēnda bir ge­iĸ yolu olan bºlge, Paleolitik, Neolitik ve Tun­ 

­aĵlarēndan itibaren ­eĸitli yerleĸimlere ev sahipliĵi yapmēĸtēr. Sarayburnuônda, 

Sultanahmet Meydanēônēn altēnda yapēlan kazēlarda ise M¥ 5000-3000 yēllarēna 

tarihlenen buluntular ortaya ­ēkartēlmēĸtēr. Bu bulgular ēĸēĵēnda bºlgenin yaklaĸēk 

8500 yēldēr yerleĸim yeri olduĵu sºylenebilir. Yapēlan her yeni kazē kente ait bilinen 

tarihi ve buna baĵlē olarak imgeyi deĵiĸtirmektedir.  

Tarihi Yarēmadaôdaki ilk ºnemli uygarlēk, Megaralēlardēr. Megaralēlar, bir koloni 

kurmak amacēyla M¥ 660-670 yēllarēnda Sarayburnu bºlgesine yerleĸmiĸtir. 

Megaralēlar, Sparta geleneĵine gºre bu bºlgede yaĸayan halkē kºleleĸtirerek 
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Bizantion ĸehrini kurmuĸlardēr. Bu kent deniz ticaretinden beslenmektedir ve bu 

kentin limanē, Sarayburnuôndan Hali­ôe dºn¿nce ilk koy olan Prosphorion 

Limanēôdēr [URL 20]. 

Balkan Yarēmadasē'nēn g¿neydoĵu ucundaki plato, Avrasya bozkērlarēnē Akdeniz 

bºlgesine baĵlayan deniz yolu ¿zerindeydi. Bizans Akropolisi'nin kurulduĵu tepeciĵin 

eteĵinde ­ok iyi korunmuĸ bir liman vardē. Hali­ (Keras) Akdeniz'deki en g¿venli i­ 

limandē.  

Megara kolonisinin gelecekteki gºrkemini belirleyen en ºnemli iki ºzellik, kentin 

tarihsel ticaret yolunun kavĸaĵēnda ve kolaylēkla savunulabilecek bir yerde olmasēdēr.  

Megara kolonisinin Boĵaz'da kurduĵu Bizantion kenti klasik Antik ¢aĵ tarihinde 

ºnemli bir yer tutmakla birlikte yalnēzca yazēlē tarihte yaĸamaktadēr. Anētlarēn 

adlarēndan baĸka bir ĸey kalmamēĸtēr, hayali bir rekonstr¿ksiyona olanak verecek 

yeterli arkeolojik veri yoktur. Ancak, sitin topografyasē, kentin temel ºgelerini 

tanēnabilir bir iliĸki i­ine oturtabilecek fiziksel bir ­er­eve tasarlamaya olanak verir. 

Osmanlē Sultanlarēnēn sarayēnēn bulunduĵu platonun tepesindeki Akropolis alanē halen 

varlēĵēnē s¿rd¿r¿r. Eteĵindeki limanlar, deniz surlarēnēn yºn¿ ve kara surlarēnēn en batē 

ucu bilinmektedir, fakat kentin rekonstr¿ksiyonu, sēnērlarēnē tahmini olarak gºsteren 

birka­ ­izgiden oluĸmaktadēr. 

Bizantion'un Tarihi 

Bizantionôlu Dionisios'a gºre kent M¥. 695'te kurulmuĸtur. Yunan koloniciler b¿y¿k 

olasēlēkla daha ºnceki yerleĸmenin halkēyla kaynaĸmēĸ ve Bizans k¿lt¿r¿ eski 

k¿lt¿rlerin kimi ºzelliklerini korumuĸtur. 

Bizantion, MS 196'da Roma Ķmparatoru Septimius Severus tarafēndan yēkēlmadan ºnce 

Yakēndoĵu tarihinin b¿t¿n ºnemli olaylarēna karēĸmēĸtē. 

M¥ 146'daki Makedonya savaĸēndan sonra Romalēlar egemenlik alanlarēnē Balkanlar'ē, 

Ege'yi ve Anadolu'nun bir bºl¿m¿n¿ kapsayacak kadar geniĸlettiler. Bºylece Bizantion 

da Roma Cumhuriyeti'ne baĵēmlē bir kent-devlet oldu (MS 73) ve Roma'nēn Bitinya-

Pontus eyaletine dahil edildi. Septimius Severus, kent surlarēnē geniĸletmiĸ ya da 

yalnēzca onarmēĸ ve kenti bir dizi yeni yapēyla donatmēĸtēr. Bunlardan biri olan 

Hipodrom sonralarē Konstantinopolis sosyal yaĸamēnēn merkezi olmuĸtur. 
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Konstantinopolis'in kurulmasēna deĵin varlēĵēnē s¿rd¿ren bu Roma kentiyle ilgili 

bilgiler az olmakla birlikte kent, Ķmparator Diocletianus'un (285-305) yeni 

ºrg¿tlenmesinin i­inde h©l© Europa eyaletinin baĸkentiydi.  

Severus Yenilemesinden Sonra Kent 

Septimius Severus'un kent surlarēnē ve Yunan dºnemine ait belli baĸlē yapēlarē yēktēĵē 

bilinse de, bu barbarca eyleminin boyutlarē belirsizdir. Yaygēn yargēya gºre bu yeniden 

inĸa dºneminde kent surlarē geniĸletilmiĸ ve yeniden yapēlmēĸtēr. Bu hareket kentin 

imgesini de deĵiĸtirmiĸtir. Bug¿n neredeyse b¿t¿n fiziksel varlēĵēnē yitirmiĸ olan 

Bizantion, bug¿n¿n Ķstanbul'unda, ºzg¿n yerleĸmeyi ­aĵrēĸtēran ºnemli sayēda 

topografik iĸaret aracēlēĵēyla yaĸamēnēn anēlarēnē s¿rd¿rmektedir. O dºnemin kent 

imgesi g¿n¿m¿ze taĸēnan izlerle okunabilmektedir.  

Resim 1: Byzantionôun Konumu 

 

Kaynak:  Tarihi Yarēmada Koruma Ama­lē Ķmar Planē, 2003. 

Constantinius Kenti 

Sēnērlarē Ķngiltere i­lerinden Mezopotamyaôya kadar uzanan Roma Ķmparatorluĵunu 

Ķtalyaônēn ortasēndaki Romaôdan idare etmenin g¿­l¿ĵ¿n¿ gºren Ķmparatorlar doĵuda 

ikinci bir baĸkent kurmanēn gerekli olduĵunu sezmiĸler ve bunun i­in bazē yerleri 

d¿ĸ¿nm¿ĸlerdi. Ķmparator I. Constantinus, Bizantionôun iktisat ve politika 

bakēmēndan d¿ĸ¿n¿len diĵer yerlerden ­ok daha m¿kemmel olduĵunu anlamēĸ ve 

burayē Roma Ķmparatorluĵuônun ikinci baĸkenti olarak kurmayē tasarlamēĸtē. 
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Bizantionôun yeni ve daha b¿y¿k bir ĸehir olarak yapēmēna 325 yēlēnda baĸlanarak 

yeni ĸehrin a­ēlēĸ tºreni 11 Mayēs 330 tarihinde yapēlmakla beraber bir­ok yeni 

binanēn yapēmē yēllarca s¿rm¿ĸt¿r. Constantinusôun yeni kurduĵu bu ĸehre ºnceleri 

Ķkinci Roma, Yeni Roma denilmiĸse de sonunda ĸehir Konstantinopolis adēnē 

almēĸtēr. 

Constantinus Hipodrom ile Marmara kēyēsē arasēndaki sahada B¿y¿k Sarayôēn 

inĸasēnē baĸlatmēĸ ve Hipodromun inĸaatēnē tamamlatmēĸtēr. Ancak Hipodromun 

Bizans devrinin sonlarēnda harap olarak yarē yēkēk bir duruma girdiĵi bilinmektedir. 

Ķmparator I. Constantinus Hristiyanlēĵē kabul etmiĸ olmasēna raĵmen paganizme 

tamamen sērt ­evirmemiĸtir. Ayasofya, Aya Eirene, Havariler kiliseleri gibi ºnemli 

ve b¿y¿k kiliselerin yapēmēna onun Ķmparatorluĵu dºneminde baĸlanmēĸtēr [ĶBB, 

2000] 

Resim 2: Hipodromôun Yēkēk Hali 

 

Kaynak:  Yēldērēm, 2008. 
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Resim 3: Eski Hipodromôun Modeli 

 

Kaynak:  URL, 29. 

Ana kapē ¿zerinde gºr¿len atlar,  uzun s¿re Venedik San Marko Kilisesiônin giriĸ kapēsēnē s¿slemiĸ, 

yakēn tarihte ise kilise m¿zesinin i­ine taĸēnmēĸtēr. 

Resim 4: Eski Hipodromôun Modeli 2 

 

Kaynak:  URL, 29. 

Doĵu Roma Ķmparatorluĵuônun Baĸkenti olarak Constantinus (M.S. 324-450) 

Batēôdaki Romaônēn g¿nden g¿ne sºnmesine karĸēlēk Yeni Roma inanēlmaz bir hēzla 

geliĸmekte ve yeni meydanlar anētlarla s¿slenmektedir. 

II. Theodosius (408-450) devrinde ĸehrin sēnērlarēnē daha da geniĸletmek gereĵi 

duyulmuĸtur. Bunun i­in de Ķstanbul Yarēmadasēônēn daha batēsēnda yeni bir kara 

tarafē suru yapēlmasēna karar verilmiĸtir. Ķnĸaata 412 veya 413 yēlēnda baĸlanmēĸ ve 
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447ôde gerekli bazē tamir ve eklemeler ­ok hēzlē s¿rd¿r¿lerek ­ok ­abuk bitirilmiĸtir. 

Sonralarē bu surlarēn kuzey-batē kºĸesi daha ge­ devirlerin Bizans Ķmparatorlarē 

tarafēndan deĵiĸtirilerek, surlarēn dēĸēnda kalan Blakhernai mahallesini de i­eri alacak 

bi­imde yeni sur duvarlarē yapēlmēĸtēr.  

Theodosius dºneminin ºnemli giriĸimleri arasēnda, Anthemiusôun ºnc¿l¿ĵ¿nde 

Konstantinopolisôin saĵlam surlarla ­evrilmesi (413), Konstantinopolis 

¦niversitesiônin a­ēlmasē (425) ve Theodosius Yasalarē (438) olarak bilinen derleme 

­alēĸmalarē sayēlabilir [ĶBB, 2000]. 

Resim 5: Ķstanbulôun Bizans Dºneminde 14 Ķdari Bºlgeye Ayrēlmēĸ Hali (1) 

 

Kaynak:  The Heart of Ķstanbul, The European Capital of Culture 2010, Historical Peninsula, 3. 

International Symposium on the Historical Peninsula, Eminºn¿ Belediyesi, Ķstanbul, 2008 
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Resim 6: Ķstanbulôun Bizans Dºneminde 14 Ķdari Bºlgeye Ayrēlmēĸ Hali (2) 

 

Kaynak:  ¢elik, 1993 

Bu bi­imi ile kara tarafē surlarē Marmaraôdan Hali­ôe kadar 6670 metre uzunluĵa 

sahiptir. Ķstanbulôun kara tarafē surlarē askerlik mimarisi bakēmēndan Anadoluônun 

­ok eski devirlerindeki yapē sanatēnēn devamē niteliĵinde idi. ķehrin kara tarafēndaki 

pek ­ok kapēsēndan en ºnemlisi Batēôdan gelen Via Egnatia kara yolunun ĸehrin ana 

caddesi Meseôye baĵlandēĵē b¿y¿k tºren kapēsē idi. Yedikuleôde Altēn Kapē olarak 

adlandērēlan bu kapē seferlerden dºnen Ķmparatorlarēn zafer alaylarē ile ĸehre 

girmesine mahsustu. Yalnēz askeri mimari bakēmēndan deĵil fakat estetik bakēmdan 

da gºsteriĸli bir sanat eseri h¿viyetinde olan Theodosius surlarēnēn bu ºzelliĵi gerek 

Altēn Kapēôda gerek son yēllarda restore edilen par­alarēnda a­ēk­a gºr¿lebilir [ĶBB, 

2000]. 

Bizans Ķmparatorluĵu Dºnemi (M.S.450 -1453) 

476'da Batē Roma'nēn yēkēlmasēndan sonra Doĵu Roma Ķmparatorluĵuônun Bizans 

Ķmparatorluĵu'na dºn¿ĸmesi ile Ķstanbul bu yeni imparatorluĵun baĸkenti haline 

gelmiĸtir. 
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VII, VIII ve IX . y¿zyēllarda Ķstanbulôun Bulgarlar, Araplar, Ruslar ve M¿sl¿manlar 

tarafēndan kuĸatēlmalarla k¿­¿lme ve fakirleĸmesi, Latin istilasēnda yapēlan talanlar 

yangēnlar ve salgēn hastalēklar nedeniyle kent n¿fusu giderek azalmēĸ ve XV. yy. 

baĸlarēnda 30-50 bine kadar gerilemiĸtir. 

Ha­lēlar Konstantinopolis'te 

IV. Ha­lē Seferi, 1204 senesinde Konstantinopolis kapēlarēna dayanēr. Bu sēralarda, 

Komnenos Hanedanlēĵē sona ermekte, Bizans sarayē m¿thiĸ bir taht kavgasēna sahne 

olmaktadēr. Zengin Bizans'ēn b¿y¿s¿ne kapēlan Latinler, Kud¿s'e kadar gitmekten 

vazge­ip, t¿m bu karēĸēklēklarē da fērsat bilerek Doĵu Roma'nēn baĸkentine saldērērlar. 

Resim 7: Ķstanbul'un Ha­lēlar Tarafēndan Ķĸgali 

 

Kaynak: BAķAR, F., 2004.  

Kent tarih­ileri i­in Konstantinopolis, Roma mimarlēk tarihinin en son ve en b¿y¿k 

gºstergesidir. Hristiyanlēĵēn kabul edilmesiyle Roma mimarlēĵē ve kent tasarēmēnēn 

temel ilkeleri deĵiĸmemiĸ, bu olgu Orta­aĵēn baĸlarēna deĵin s¿rm¿ĸt¿r. Avrupaônēn 

tarihi boyunca ulaĸamayēp ñkaranlēk ­aĵôaò girmesi de Antik ¢aĵ mirasēnēn Batē 

Romaôda, Doĵu Romaôda olduĵu kadar etkili olmadēĵēnē kanētlar niteliktedir. 

Avrupalē tarih­iler i­in Roma mimarlēĵēnēn sonu IV. y¿zyēlēn sonunda Batē Roma 

Ķmparatorluĵuônun ­ºk¿ĸ¿yle eĸzamanlēdēr; ama aynē dºnem, Hristiyan ve Batē 
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Anadolulu ºzeliklerine karĸēn, t¿m¿yle Roma geleneĵi i­inde geliĸen 

Konstantinopolisôin doĵuĸuna da tanēk olmuĸtur [ĶBB, 2000] 

Bu dºnemde imparator ve imparatorluk k¿lt¿r¿ her ĸeyin ¿zerindeydi. En ºnemli 

yapēlar imparator forumlarē, saraylarē ve Mausoleionôlarēdēr. Bu ºĵeler dºnemin 

kimliĵini yansētmaktaydē.  

Constantinus forumu yurttaĸlar i­in ºnemli bir buluĸma yeri, anētsal ve simgesel bir 

alandēr. Eski kentin Nekropolisôi ¿st¿ne inĸa edilmiĸtir. Bizans'ēn ihtiĸamēyla ilgili 

yazēlēp ­izilenler okunduk­a, Ķstanbul'da o dºnemden ­ok daha fazla tarihi eserin 

kalmēĸ olmasē gerektiĵi d¿ĸ¿n¿l¿r fakat kimliĵi oluĸturan imgelerin zaman i­inde 

yok olduĵu bilinmektedir. ķehre bakēlēnca, Ayasofya ve Surlardan Aya Ķrini, 

Bozdoĵan Kemeri, Kariye, Tekfur Sarayē, Hipodrom Anētlarē, Binbirdirek Sarnēcē, 

Yerebatan Sarayē sayabilmektedir.  

Yok olanlarēn dēĸēnda, h©l© kurtarēlmasē m¿mk¿n, gizli bir Bizans daha var. 

Ķstanbul'un altēndaki zindanlar, t¿neller, yer altē kiliseleri, sarnē­lar, mahzenler, su 

kanallarē ve dehlizlerden oluĸan ikinci bir Bizans. Bunlarēn ºnemli bir kēsmē, Fatih 

il­esinin altēndadēr [¥ZBĶLGE, 2006]. Kentin imgesel kimliĵinin devamēnē i­in bu 

olgu gºz ºn¿ne alēnmalēdēr.  

Resim 8: Ķstanbul Panoramasē. Mathaus Merian Tarafēndan Yapēlmēĸ Grav¿r. Frankfurt 1635 

 

Kaynak:  Yēldērēm, 2008. 
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3.2 1453ôTEN 19. Y¦ZYILIN SONUNA KADAR OSMANLI 

ĶMPARATORLUĴUôNDA PLANLAMA HAREKETLERĶ VE KĶMLĶK 

T¿rkler cami yapma izniyle birlikte Konstantinopolisôteki ilk mahallelerini XIV. 

y¿zyēlēn sonunda I. Bayezidôin h¿k¿mdarlēk dºneminde elde ettiler.  

Yeniden Ķskan 

Kenti yeni bir baĸkente dºn¿ĸt¿rmek isteyen ve kendini kenti fethettiĵi i­in 

Kayserlerin doĵal ardēlē olarak gºren padiĸah, kentin hem fiziksel, hem de toplumsal 

a­ēdan hēzla eski haline dºnmesini istiyordu. Dolayēsēyla yeni baĸkentin n¿fusunun 

nasēl olursa olsun artmasēnda kararlēydē. II. Mehmet isk©n sorununu, b¿y¿k 

Constantinusôtan farklē olarak, Ķmparatorluĵun her kºĸesinden getirdiĵi insanlarla 

­ºzm¿ĸt¿. Bu yeni halkēn se­iminde dinsel inancēn rol oynamadēĵē gºr¿lmektedir. 

T¿rklerin yanē sēra, Rumlar, Ermeniler, Yahudiler ve Slavlar da getirtilmiĸti. Kefalet 

ºdeyen esirlere de yerleĸmeleri i­in mahalleler tahsis edilmiĸti. Slavlar, yeni 

fethedilen Sērp kentlerinden ºzellikle iyi ailelerden se­ilmiĸti, zanaat­ēlarēn 

gelmesine de ºzel bir itina gºsteriliyordu. Aynē dºnemde Trakya ve Makedonyaôdan 

da Yahudiler getirtilmiĸti. Yerleĸmek isteyenlerden vergi (avarēz) alēnmadē. 

Ķstanbulôdaki bu yeni isk©nēn en ilgin­ yanē Yahudi n¿fusun hēzla artmasēydē. 

1492ôde Ķspanyol Yahudilerinin gelmesiyle, Osmanlē baĸkentindeki Yahudi n¿fus, 

15. y¿zyēlēn sonlarēnda 36.000ôe ulaĸmēĸtē. Orta Anadoluôdaki Konya, Larende 

(Karaman), Aksaray ve Ereĵliôden, 1468-74 arasēnda Ermeniler gelmiĸti. 1477ôye ait 

bir liste Karamanlē ailelerin sayēsēnē 384 olduĵunu gºsterir. 1475ôte de Kērēmôdaki 

Ceneviz kolonisi Kefeôden, ­oĵu Cenevizli ve Ermeni olan bir grup gelmiĸti. Kentin 

harap dēĸ mahalleleri ­oĵu esir kºyl¿ olan has kulu ve ortak­ē kullarē tarafēndan isk©n 

edilmiĸti. Bir belgeye gºre bunlarēn sayēsē 30.000ôi buluyordu. Yarēsē padiĸaha ait 

olan ¿retimleriyle, kentin yiyecek gereksiniminin bir bºl¿m¿n¿ karĸēlēyorlardē. 

Verilen toprak ya da ev padiĸahēn baĵēĸē olduĵundan, her gº­menin bu padiĸah 

topraklarēnē kullanabileceĵini gºsteren bir m¿lknamesi vardē. Evlere kira 

ºdenmiyordu, ama topraktan ñmukataaò yani bir t¿r kira alēnēyordu.  

Ancak bir s¿re sonra gº­menlerin ve ileri gelenlerin karĸē ­ēkmalarēyla, 1482ôde bu 

kiranēn alēnmasēndan da vazge­ildi. Sayēlarē daha az olan gruplarēn bazēlarē eski 

Bovis forumu (bug¿n Aksaray) ­evresine, Ermeniler Sulumanastērôa, Rumlar da 

Marmara kēyēlarēna yerleĸtiler. Ķzmir ­evresinden gelen Rumlar ise Galataôya 
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yerleĸtirilmiĸti. Ķmparatorluĵun her yanēndan getirtilen bu insanlar en yoĵun olarak 

Sur i­inde yerleĸmiĸti. Yerleĸen insanlar k¿lt¿rel birikimlerini mek©na yansētmēĸtēr 

ve bu durum imgeyi doĵrudan etkilemiĸtir.  

Ķstanbul 1453ôde alēndēktan kēsa bir zaman sonra, Batē ile olan diplomatik, k¿lt¿rel 

ve ticari iliĸkiler yeniden baĸlamēĸtēr. Buna neden olan II. Mehmetôin ĸehri alēĸēndan 

hemen 4 g¿n sonra bir a­ēklama yapmasēdēr. Bu a­ēklamaya gºre, 1204ôde Ha­lēlar 

zamanēnda gelip Galataôya yerleĸmiĸ Cenovalēlara (Cenevizlilere) ĸehre giriĸ-­ēkēĸ 

izni, m¿lkiyet hakkē, din ºzg¿rl¿ĵ¿, ticaret ºzg¿rl¿ĵ¿, Batē kanunlarēna uygun olarak 

yargēlanma hakkē, M¿sl¿manlara uygulanan cezalardan muaf olmalarē, 

M¿sl¿manlarla olan iliĸkilerinde bir terc¿man alma haklarē tanēnmēĸtēr. Burada 

Bºlgenin Cenevizli sakinlerinin, Ķstanbulôun fethi sērasēnda akēllēca davranēp teslim 

olmalarē, dolayēsēyla, Ķslami kurallar ­er­evesinde imtiyazlar elde etmeleri ºnemli rol 

oynamēĸtēr. 

Osmanlēlar, ĸehri aldēklarēnda farklē etnik ve k¿lt¿rlerden oluĸan bir topluluk 

bulmuĸtur. Bunlar: Yunanlēlar, Ermeniler, Ķtalyanlar, Bulgarlar vs.ôden oluĸan ºnemli 

bir topluluktur. Yalnēzca n¿fus a­ēsēndan deĵil, ticari faaliyetleri ve meĸgul olduklarē 

mesleklerden dolayē da ºnemli bir topluluktu. Osmanlēlarēn onlarla uzun bir s¿re 

birlikte yaĸamalarē ka­ēnēlmazdē. Ayrēca Fatih Sultan Mehmet Ortodoks 

Hristiyanlarēn en b¿y¿k dini lideri tarafēndan, Roma Ķmparatoru ve Ortodoks 

Hristiyanlarēn koruyucusu ilan edilmiĸtir [PANNUTI, 2007]. 

Fethi izleyen ilk 25 yēl i­inde, ºzellikle de ilk on yēlda, kente 60-80.000 kiĸi getirilip 

yerleĸtirilmiĸtir.  

T¿rk ï Ķslam Kenti Kavramē 

Constantinusôun Konstantinopolisôi kuruĸu ile T¿rk- Ķslam Ķstanbulôunun fethi ve 

kuruluĸu hakkēnda geliĸtirilmiĸ dinsel i­erikli kavramlar birbirine ­ok yakēndēr. 

Hristiyanlar i­in Konstantinopolisôin kurulmasē Tanrēnēn yardēmēyla ger­ekleĸmiĸti. 

Ķmparator, Tanrēônēn yery¿z¿ndeki temsilcisiydi ve Meryem Ana kentin 

koruyucusuydu. II. Mehmet i­inse, fetih Allahôēn kutsal emriydi. Ķstanbul tarih­ileri, 

ondan neredeyse ilk T¿rk ya da M¿sl¿man kenti gibi sºz etme eĵilimindedirler; 

­¿nk¿ M¿sl¿manlar i­in Ķstanbulôun fethedilmesi b¿y¿k ve simgesel bir anlam 

taĸēmaktaydē. 
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Ķstanbul ger­ekten de en ºnemli Ķslam baĸkenti, inanmayanlara karĸē bir cihat 

merkezi olmuĸtur. Ancak bu ideolojik zemin ve ondan ­ēkan sºylem bir yana 

bērakēlērsa, Ķstanbulôun geliĸimi kendi b¿nyesine ºzg¿ ºzellikler taĸēr ve yalnēzca 

Ķslam kenti ºrneĵiyle sēnērlandērēlamaz. 

T¿rk Ķstanbulôunun ilgin­ bir yanē, Hristiyanēn ve Yahudinin de, kendi din 

kurallarēna gºre barēĸ i­inde yaĸadēklarē bir kent olmasēdēr.  

Kentin refahē i­in kurulan vakēf sistemi, bir Ķslam kurumu olarak Ķstanbulôda en 

yetkin ifadesini bulmuĸtur. Ancak hatērdan ­ēkartēlmamasē gereken bir olgu da, 

halkēn yararēna kurulan bu t¿r din kurumlarēnēn Bizans dºnemi 

Konstantinopolisôinde de var olduĵudur. Ancak Ķstanbulôdaki vakēflarēn yaygēnlēĵē 

inanēlmaz boyutlardadēr. Bu, fetihten sonraki ilk iki y¿zyēlēn sosyal dayanēĸmasēnē ve 

genelde kentin zenginliĵini a­ēklayan en doĵru ºl­¿d¿r. Erken Ķslam kent 

tarih­ilerinin vurguladēĵē bir baĸka konu, erken Ķslam kentlerinin en tipik 

ºzelliklerinden biri olan Cuma camisi ve ona baĵlē b¿y¿k ticaret merkezi ile 

­arĸēlarēn varlēĵēdēr. Fakat Ķstanbulôda bu ºzellikten sºz etmek olanaksēzdēr. Kent ­ok 

b¿y¿kt¿ ve ­ok sayēda Cuma camisine sahipti. Ayrēca bu camilerin merkezi bir ­arĸē 

ile baĵlantēsē da yoktu. Aslēnda ne Fatih Camisi ne de Ayasofya ­arĸē bºlgesindeydi. 

Fatih k¿lliyesini inĸa ettirdikten sonra ­arĸēsēnē da yaptērmēĸtē. Ķstanbulôun ticaret 

merkezi ise Bizantionôdan baĸlayarak limana gºre yerleĸmiĸ ve o konumunu 

korumuĸtur. K¿lliye bir camiye baĵlē ­eĸitli yapēlardan oluĸan toplumsal iĸlevli bir 

komplekstir. Bu kavram giderek Ķstanbulôda deĵiĸikliĵe uĵramēĸtēr. Daha geliĸmiĸ bir 

toplumsal refah ve k¿lt¿r kavramēnē vurgulayan camisiz k¿lliyeler de vardēr. 

Ķstanbul, bir Ķslam kenti ideali ¿zerine temellendirilmiĸ bir ºrnek deĵil, bir­ok Ķslam 

kenti gibi kendine ºzg¿ bir kentti. 19. y¿zyēl Ķstanbulôu, ideolojik yºnelimli 

tarih­ilerin basit tanēmlarēna uydurulabilecek bir Ķslam kenti deĵildir. 19. y¿zyēlda 

Ķstanbul, Ķslami ge­miĸi ve karmaĸēk bir toplumsal yapēsē olan bir 19. y¿zyēl 

metropol¿yd¿. Bug¿n de Ķstanbul M¿sl¿manlarēn yaĸadēĵē bir kenttir, ama bir Ķslam 

kenti tanēmēna uymaz. Ķstanbul ºrneĵi olmayan bir kent olarak, kendi kentsel ­evre 

d¿zenini yaratarak tanēmlamēĸtēr. Pek ­ok yaĸam ilkesi dine baĵlē olarak 

d¿zenlenmiĸtir, fakat tarihsel, etnik, topografik ya da jeopolitik a­ēdan 

tanēmlanabilecek ve ancak bu baĵlamda anlaĸēlabilecek baĸka ilkeler de bu yeni 

Ķslam-T¿rk kentinin geliĸmesini yºnlendirmiĸlerdir. 
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Ķstanbul'un Kutsal Mek©nē 

Kayserlerin Konstantinopolisôinde Hristiyanlēĵēn kutsal deĵerleri ve efsanelerle 

s¿slenerek kutsallēk kazandērēlmēĸ kiliseler, ayazmalar ve sair nesneler vardē. Bunlar 

hep Hristiyan Bizansôēn bin k¿sur yēllēk ºm¿r ­izgisi i­inde yaratēlmēĸ ĸeylerdi. 

ķimdi sēra T¿rklerdeydi: Hazret-i Peygamberin bir hadisle M¿sl¿manlarē Kayserlerin 

Konstantinopolis'inde, Hristiyanlēĵēn kutsal deĵerleri ve efsanelerle s¿slenerek 

kutsallēk fethine teĸvik ettiĵi Ķstanbul artēk bir Ķsl©m imparatorluĵunun baĸkenti 

haline gelmiĸti. Bºyle bir ĸehirde, halkēn saygēyla baĵlanacaĵē bir yerin var olmasē 

gerekliydi. 

Fatih Sultan Mehmet'in bizzat kendisi veya padiĸahla yakēnlēk i­inde olan bazē devlet 

adamlarē, bu anlam ve ­izgide bir d¿ĸ¿ncenin sahibi olmalēlar ki, fetihten sonra 

Ķstanbul'da kutsal bir mek©n ortaya ­ēkarēldē, daha doĵrusu bazē tarih´ bilgiler ve 

rivayetlerden hareket edilerek bºyle bir mek©n ©deta yaratēldē. Kutsal mek©na temel 

oluĸturan ĸey, Aba Eyyub'un mezarē idi. Mezarē ĸeyh Ak ķemseddin bulmuĸtu 

(r¿yasēnda gºrm¿ĸt¿). 

Aba (Ebu) Eyyub'un mezarēnēn yeri ve mezarēn bulunuĸuna dair ĸimdiye deĵin ­ok 

ĸey yazēlmēĸtēr. G¿n¿m¿zde Ey¿p ĸeklinde telaffuzu genelleĸen Ebu Eyyub el-Ensari 

i­in Fatih Sultan Mehmet bir cami ve t¿rbe yaptērdēĵē sērada, oralarda ºnemli bir ĸey 

olmadēĵē anlaĸēlēyor. Ne var ki, k¿lliyenin kurulduĵu bºlgede eskiden, Lustinianus'un 

tamir ettirip g¿zelleĸtirdiĵi Kosmas ve Damianos manastērēnēn bulunduĵu iddia 

edilir. 

¥yle anlaĸēlēyor ki, Ey¿p'te kutsallēk konusu zamanla kuvvet kazandē. Bunda 

padiĸahlarēn kēlē­ kuĸanma tºrenlerinin de ºnemli payē olmalēdēr [CEZAR, 2002]. 
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Resim 9: Ey¿p Sultan Cami 

 

Kaynak:  URL, 31 

16. y¿zyēlda Osmanlē Ķmparatorluĵu g¿c¿n¿n zirve noktasēna ulaĸtē. Bu g¿c¿ en iyi 

temsil eden padiĸah da Kanuni S¿leyman oldu. B¿y¿k imparatorluĵun g¿­l¿ 

Sultanēnē sadece yerli deĵil, yabancē tarih­iler bile "muhteĸem" lakabēyla 

tanēmlamayē uygun buldu. Bºylece, "Kanuni" sēfatēnēn yanēna bir de "muhteĸem" 

sēfatē eklenmiĸti. 

Onun baĸardēĵē ­eĸitli iĸler arasēnda imar hareketlerinin de ºnemli bir yeri vardēr. Bu 

alanda elde edilen baĸarēlar savaĸ alanlarēnda kazanēlan baĸarēlar kadar ºnemliydi. 

Zira zafer sonucunda imparatorluk topraklarē geniĸlerken, imar hareketleriyle de kent 

ve kasabalarēn topografyasēna dinsel, k¿lt¿rel nitelikli ­eĸitli tipte mimari eserler 

dikilerek ¿lkenin geliĸme ve refahēna katkēda bulunuluyordu. Bu gibi faaliyetlerde 

peĸ peĸe ¿­ Osmanlē Sultanēna baĸ mimar olarak hizmet vermiĸ olan Sinan b¿y¿k 

pay sahibidir. Sanat­ēlarēn yaratma g¿c¿n¿ harekete ge­irecek madd´ imk©nlarēn ­ok 

elveriĸli olduĵu bir dºnemde, devletin resm´ mimarlēk ºrg¿t¿n¿n baĸēnda Sinan gibi 

bir dehanēn bulunmasē kuĸkusuz ayrē bir ĸanstē. Bºyle bir dehanēn yaratēcē g¿c¿n¿n 

harekete ge­irilmesinde bºyle elveriĸli bir ortamēn varlēĵē da kuĸkusuz b¿y¿k ºnem 

taĸēmaktaydē [CEZAR, 2002]. 

Vakēf K¿lliyeleri 

Antik ­aĵēn hayēr anlayēĸēna, Ķslam kentlerinde dinsel birer hayēr kurumu olan 

vakēflar tekab¿l eder. Uygulama a­ēsēndan bir imparatorun hastane (ksenon) kurmasē 

ile bir Sultanēn kervansaray yaptērmasē arasēnda bir fark yoktu. Pantokrator Manastērē 

ile baĵlē kurumlarēnēn oluĸturduĵu kompleks, T¿rk k¿lliyeleriyle b¿y¿k benzerlikler 



44 

 

taĸēr. Sultanlar, devletin ileri gelenleri ve zenginler tarafēndan bir hayrat olarak 

kurulan k¿lliyeler kent refahēnēn ­ekirdeĵini oluĸturmuĸlardēr. Ķstanbulôda bir nahiye 

i­indeki dinsel vakēf sayēsē, o bºlgenin zenginliĵini gºsteren en g¿venilir gºstergedir. 

Fetihten bir y¿zyēl sonra 1546ôda, Ayasofya nahiyesindeki 17 mahallede 191 vakēf 

vardē. Bu sayē 1596ôda 345ôe ulaĸmēĸtē. 1546ôda Fatih bºlgesindeki 41 mahallede 

vakēf sayēsē 372 iken bu sayē 1596ôda 681ôe ­ēkmēĸtē. Vakēf, dinsel ve sosyal nitelikli 

bireysel bir eylem ya da bir hayērdē. Batē tarihindeki, belediyelerin ya da kilisenin ya 

da h¿k¿metin ­alēĸmalarēnēn yerini, Ķstanbulôda b¿y¿k ºl­¿de Sultanlar ve diĵer 

bireylerin kurduĵu ºzel vakēflar almēĸtēr. Kadēlar bir bakēma kendi kendine iĸleyen 

bu sistemi denetliyorlardē. Camiler, okullar, k¿t¿phaneler, hastaneler, hanlar, saĵlēk 

kurumlarē, kervansaraylar, imaretler, ­eĸmeler, sebiller, kºpr¿ler ve mezarlēklar gibi 

b¿t¿n kent hizmetleri ve onlarēn bakēmlarē bireysel nitelikli bir vakēf sisteminin 

par­alarēdēr. Ger­i hayrat kamu hizmetinin temeli de olsa, vakēflar toplumun yararēna 

bir hayēr eylemi olmanēn ºtesinde kiĸilerin mal varlēĵēnēn bir bºl¿m¿n¿ kendi 

akrabalarē olan m¿tevelliler yoluyla kendi aileleri i­in bir koruma yoluydu. 

Vakēf binalarēnēn artmasē ºzellikle II. Beyazēt (1481-1512) dºneminde olmuĸtur. Bu 

tarihlerde ĸehrin her tarafēnda irili ufaklē cami, mescit ve medreseler yapēlmēĸtēr. 

Fakat 1509 yēlēnda olan b¿y¿k bir deprem ĸehrin yapē karakterinde ve imgesinde ­ok 

b¿y¿k deĵiĸikliĵe sebebiyet vermiĸtir.  

Zararlarēn birka­ ay gibi kēsa bir s¿rede giderilmesine raĵmen, halk kagir binalardan 

korktuĵu i­in yeniden ahĸap malzeme ile konut ¿retimine gidilmiĸtir. Ancak 

Ķstanbulôun rutubetli iklimi bir taraftan bu yapēlarē ­abuk harap ederken, ĸehrin 

topografik yapēsē ve r¿zg©rlarē ĸehirde ­ēkan yangēnlarēn b¿y¿mesine ve ­ok geniĸ 

alanlara yayēlarak yok etmesine neden olmuĸtur. Fakat her afetten sonra ĸehir birka­ 

ay gibi kēsa bir s¿re i­inde yeniden imar ediliyor ve harap olan vakēf binalarē da 

ayaĵa kaldērēlēyordu. Ancak fetihten elde edilen artē deĵerlere dayanan bu sistem 18. 

y¿zyēldan sonra kamu yararēna hizmet etmekte yetersiz kalmēĸtēr. Kent de 18. 

y¿zyēldan sonra yeniden ºrg¿tlenmiĸtir. Bu ºrg¿tlenme vakēflar a­ēsēndan II. 

Mahmudôun (1808-1839) reformlarēyla baĸlamēĸtē. Fakat geleneksel vakēf sisteminin 

kentin kamusal hizmetleri ile sosyal yardēmlarē saĵlamasēnēn toplum katēnda yarattēĵē 

alēĸkanlēklar, halkēn zenginlerin baĵēĸ programlarēna dayalē bir toplumsal yardēm 

sistemini hala ge­erli bir sistem olarak beklemesine yol a­maktadēr.  
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Resim 10: Ķstanbul'un 16. Y¿zyēldaki Minyat¿r¿ 

 

Kaynak:  CEZAR M., 2002. 

1550-1729 yēllarē arasēnda Tarihi Yarēmada ile ilgili grav¿rler kentin geliĸimi 

hakkēnda bilgi vermektedir. Ancak grav¿r ­alēĸmalarē belli bir metodoloji izlenerek 

­izilmediĵinden karĸēlaĸtērmalar bir harita karĸēlaĸtērmasē gibi net yapēlamamaktadēr. 

Grav¿rler sērasēyla 1550 Munster, 1572 George Braun & Franz Hogenberg, 1705 

Jean Baptist Liebaux, 1729 Pieter Van Der tarafēndan ­izilmiĸtir. Ķlk iki grav¿re ve 

1729 yēlēnda ¿retilen son grav¿re bakēldēĵēnda, kent formunda aynē izleri taĸēdēklarē 

gºr¿lmektedir. Kullanēlan ­izim yºnteminde farklēlēklar olduĵu sºylenebilir. 1705 

yēlēna ait ¿­¿nc¿ grav¿r¿n diĵerlerinden ayrēldēĵē gºr¿lmektedir. Daha ­ok dini 

ºgelerin ºn plana ­ēktēĵē, diĵer grav¿rlerde ise daha az dini ºgenin iĸlendiĵi 

gºr¿lmektedir.  
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Resim 11: 1705 Tarihli Grav¿r 

 

Kaynak:  KUBĶLAY, 2010. 

16. y¿zyēl Osmanlēnēn g¿c¿n¿n zirvede olduĵu ve bir merkezileĸme hareketinin 

yaĸandēĵē dºnemdi. Bunun iĸaretlerini, Ķstanbulôda giriĸilen ve ĸehrin yerleĸimini 

deĵiĸtiren bir dizi yapēlaĸma hareketlerinde gºrmek olasēdēr. Bu dºnem bazē 

araĸtērmacēlarca, 1540 ve 1588 yēllarē arasēnda Ķmparatorluĵun baĸ mimarē olan 

Mimar Sinanôēn elinden ­ēkma gºsteriĸli mimari eserler sayesinde Ķstanbulôun bir 

imparatorluk ĸehri karakterine b¿r¿nd¿ĵ¿ bir zaman dilimi olarak nitelendirilir. 

Sinan imparatorluĵun siyasi g¿c¿n¿ ve ekonomik zenginliĵini yansētacak ĸekilde, 

­oĵunlukla i­erisinde cami, dar¿ĸĸifa ve medresenin yanē sēra d¿kkan ve ­eĸmelerin 

de bulunduĵu S¿leymaniye K¿lliyesi gibi devasa anētsal yapēlar yapmēĸtēr. 

Bu ¿st d¿zey mimari faaliyetlerin sebeplerinden biri de 16. y¿zyēlda Ķmparatorluk 

dahilinde olduk­a artmēĸ olan n¿fus idi. Bunun Ķstanbulôdaki yansēmasē ise ĸehrin 

surlarēnēn dēĸēnda kurulmuĸ olan yeni mahallelerdi. Caddelerin geniĸliĵi gittik­e 

azalmēĸ, bazēlarē ­ēkmaz sokak haline gelerek ĸehrin bir labirent gºr¿n¿m¿ne 

b¿r¿nmesine neden olmuĸtu. Sonu­ olarak, 1520 yēlēna ait bir planda mahalleleri 

birleĸtirdiĵi gºr¿len geniĸ caddeler sonraki planlarda tamamen ortadan kalkmēĸtēr. 

Bu noktada Mimar Sinanôēn genel anlamda kentsel yapēnēn deĵiĸimine yol a­acak bir 

planē olmadēĵēnē, sadece kiĸiyi esas alan yerleĸim ve sosyal alanlarēn yanē sēra su 

temini ve yangēn ºnleme gibi kentsel hizmetler ¿zerinde durduĵunu belirtmek 

gerekir. Bu ºzellik, kente ºzel bir imge yaratmak olmadēĵēnēn, kendiliĵinden imgenin 
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kendiliĵinden deĵiĸmesine bir ºrnektir.  

19. Y¿zyēl ¥ncesi Osmanlē ķehirlerinin Yºnetimi 

Osmanlē ĸehirlerinin klasik dºnemdeki yºnetimi ñĶslamiò ĸehir ile aynē ilkelere gºre 

yapēlēyordu: Belediye hizmetleri i­in gereken kaynaklar esnaf birlikleri, vakēflar ve 

mesken sahipleri tarafēndan karĸēlanēyordu. Bu d¿zende devlet, kadē ve muhtesib 

vasētasēyla ­oĵunlukla bir denet­i rol¿ne sahipti. 

Ekonomi, ĸehirlerin ĸekillendirilmesinde belirleyici bir iĸleve sahipti. Bu nedenle, 

Osmanlē ĸehirlerinin yºnetiminde esnaf birliklerinin etkisi birinci dereceden ºnem 

arz etmekteydi. ķehirlerde yaĸayanlarēn ­oĵunluĵu farklē mesleklerin icrasē ile 

uĵraĸtēklarēndan bu cemiyetlerin ¿yesiydi. Cemiyetler kitlelerin yºnetiminde elzem 

iĸlevlere sahiptiler. 

Meslek erbaplarē cemiyetin defterlerinde kayda alēndēĵēndan ĸehrin n¿fusunun 

izlenmesi kolaylaĸmaktaydē. Bunun yanē sēra, cemiyetler Sultan ve halk arasēnda 

idar´ bir kºpr¿ oluĸturmak gibi ºnemli bir aracēlēk rol¿ne de sahipti. 

Esnaf birliklerinin Osmanlē ĸehirlerindeki esas iĸlevleri mal temini, fiyatlarēn 

belirlenmesi ve pazardaki d¿zenin korunmasē olmuĸtur. Bu iĸlev; en ¿stte ĸeyh, 

keth¿da ve yiĵitbaĸēnēn yer aldēĵē olduk­a hiyerarĸik bir ºrg¿tlenmeyle yerine 

getirilmiĸtir. Esnaf birliĵinin resmi baĸkanē olan ĸeyh zanaatk©rlar arasēndan se­ilir, 

keth¿da ise ĸeyh ve zanaatk©rlarēn arasēnda orta bir rol ¿stlenip, zanaatk©rlar 

arasēnda ­ēkan ihtilaflara bakardē. ¥te yandan, yiĵitbaĸē, keth¿danēn yardēmcēsē 

olup, hammadde temini ile birlik i­erisindeki d¿zenin korunmasēndan sorumlu 

olurdu. Keth¿da ve Yiĵitbaĸē belediye hizmetlerinin saĵlanmasēnda da ºnemli 

iĸlevlere sahip kiĸilerdi. Bu kiĸiler talep geldiĵinde, mahallelerin idaresinden 

sorumlu olan imama yardēmcē olur ve aslen asayiĸin saĵlanmasēndan sorumlu 

olurlardē. Esnaf birlikleri; su temini, temizlik, aydēnlatma ve pazar yerlerinin ve 

etrafēndaki yollarēn onarēmē iĸlerinde aktif gºrev alērlardē.  

Bir ibadet yeri (cami, kilise veya sinagog) civarēnda kurulmuĸ bulunan ve mahalle 

adē verilen yerleĸim yerleri Osmanlē ĸehirlerinin temel yerleĸim birimleriydi. Bu 

mahallerinin her biri, mahallenin d¿zen ve g¿venliĵinin saĵlanmasēndan ve mahalle 

sēnērlarē dahilindeki onarēm ve temizlik iĸlerinden m¿ĸtereken sorumlu olan kendi 

cemaatine sahipti. Bu hizmetlerin saĵlanmasē i­in ºrg¿tl¿ bir yapēnēn var olmasē 

gerekiyordu. Liderlik ise imam veya cemaatin dini ºnderi vasētasēyla yapēlēyordu. 
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Hizmetler i­in yapēlan harcamalar, eĸit bºl¿ĸ¿m ve sahip olunan bina sayēsē esasēna 

gºre yerel halktan tahsil edilen ve her bir mahallenin avarēz sandēklarēnda toplanan 

paralarla karĸēlanēyordu. Bu yapē sayesinde, Ķmparatorluk doĵrudan m¿dahaleye 

gerek kalmaksēzēn sosyal kontrol¿ saĵlēyor ve belediye hizmetlerini halka sunmuĸ 

oluyordu.  

Halil Ķnalcēk, Oryantalistlerin M¿sl¿man ĸehirlerinde planlama olmadēĵē yºn¿ndeki 

iddialarēnēn, ñvakēf kurucularē ĸehrin dini ve ticari merkezlerinin k¿lliyelerini 

yaparken geleneksel bir plana sadēk kalmēĸlardērò a­ēklamasēyla ­¿r¿t¿lebileceĵini 

sºylemektedir. Bu k¿lliyeler deĵiĸken b¿y¿kl¿klerde olup, bazen i­erisinde 

camileri, hastaneleri, bir pazar yerini, medrese, aĸevi ve hamam gibi yapēlarē 

barēndērmanēn yanē sēra, su ĸebekesi, yiyecek ambarē ve mezbaha gibi b¿y¿k ºl­ekli 

kent yapēlarēnē da bir arada i­erebilmektedir. Bu gibi k¿lliyelerin yapēlmasē 

civardaki alanēn da geliĸmesi anlamēna gelmektedir zira vakēflar, kaldērēm ve 

yollarēn onarēm ve temizliĵi iĸleriyle su yollarē ve pis su ĸebekelerinin yapēlmasē 

iĸlerini de ¿stlenirlerdi. Bu hizmetler ve k¿lliyelerin bakēmē i­in gereken finansman 

d¿kkan kiralarēndan ve varlēklē kimselerin yaptēklarē baĵēĸlardan karĸēlanērdē. Bu 

nedenle vakēf sistemi ekonomik anlamda, en azēndan teorik olarak, kendi kendine 

yetiyordu. Buna karĸēn, vakfēn s¿rekliliĵi devletten mali destek almasēna da 

baĵlēydē. 

Kadēlar, adli merci olmanēn yanē sēra, vakēflarēn mali iĸlerini denetlemekten ve 

mahallelerde belediye hizmetlerinin y¿r¿t¿lmesinden sorumluydu. Ancak kadēnēn 

birinci gºrevi pazarlarēn d¿zg¿n iĸlemesini saĵlamaktē. Bu nedenle, ĸehrin 

idaresindeki asli gºrevleri arasēnda, meslek birliklerinin ve pazarlarēn 

denetlenmesine ilaveten mal temini ve pazar fiyatlarēn d¿zenlenmesi de 

bulunmaktaydē. Muhtesib kadēnēn yardēmcēsēydē. Belediyeyle ilgili iĸlerde kadēnēn iĸ 

y¿k¿n¿ alēr, ­oĵunlukla pazarlarēn denetimiyle ilgilenirdi. Aynē zamanda 

aĵērlēklarēn, ºl­¿ aletlerinin ve erzaklarēn kontrol edilmesinden de sorumlu olurdu. 

¥te yandan, yeni­eriler kolluk kuvveti olarak iĸ gºr¿rd¿. Yeni­eri bºl¿ĵ¿ bir 

taraftan yasalara uyulmasēnē saĵlarken, diĵer taraftan kadēnēn pazarlarē kontrol 

etmesine yardēmcē olur ve kadē, sahip olduĵu yaptērēm g¿c¿ sayesinde yasalarē ihlal 

edenleri gecikmeksizin cezalandērabilirdi. Kadēlar aynē zamanda, yol ve binalarla 

ilgili kurallar koyarak ĸehrin idame edilmesinden de sorumluydular. Yeni­eriler, 

yollarēn temizlenmesi iĸlerinde de ­alēĸērlardē. Acemi oĵlanlarē ise ana caddeleri 



49 

 

temizlerken ­ºpl¿k subaĸēsē arayēcē ile anlaĸarak ­ºplerin atēlmasē iĸlerini yapardē. 

Osmanlē ĸehirlerinde yerel idari makamlar eliyle y¿r¿t¿len bir ĸehir yºnetimi 

sistemi mevcuttu. Osmanlēônēn, t¿m¿yle olmasa da, ĸehir halkēnē kēsmen yºnetime 

dahil ettiĵi sºylenebilir. ķehrin ileri gelenleri bu s¿re­te ºnemli bir aracēlēk rol¿ 

oynamēĸ olup, belediye memurlarēnēn se­ilmesinde ve bazē kurallarēn konmasēnda 

danēĸman olarak iĸ gºrm¿ĸlerdir. Mahallerde yaĸayan sēradan insanlar da kendilerini 

yºnetecek kiĸilerin ve meslek birliklerinin baĸēna gelecek kiĸilerin se­ilmesi 

s¿recinde yer alabilmiĸlerdir, zira meslek birliklerinin baĸkan adaylarē mahalle halkē 

ve meslek birliĵi ¿yelerinin arzularēna gºre belirlenmekteydi. 

Klasik dºnemin kurumlarē, 17. ve 18. y¿zyēllarda yaĸanan ekonomik ve siyasal 

deĵiĸimlerden nasibini aldē ve bu kurumlar yaĸanan deĵiĸimlerle pek ­ok d¿zeyde 

iĸlevsiz kaldēlar. ¥rneĵin, vakēflarēn devletten aldēklarē destek, savaĸ harcamalarē 

arttēk­a yok olmaya baĸladē. Bu dºnem i­erisinde vakēflar gitgide g¿­lerini 

kaybettiler ve ­oĵu kez ºnceki yēllarda ¿stlendikleri belediye hizmetlerini veremez 

duruma geldiler. Ancak bu durum ĸaĸērtēcē deĵildi, zira ñnakitle ­alēĸan vakēflarò 

yaygēnlaĸtēk­a vakēflarēn kiĸisel ­ēkar amacēyla kullanēmē sēradan hale gelmiĸ ve bu 

durum uzun bir s¿re Osmanlē kaynaklarēnda yozlaĸmanēn nedeni olarak gºsterilmiĸti.  

¢aĵēn koĸullarē meslek birliklerinin ekonomik g¿c¿ne kēsmen ket vurmuĸ, toprak 

m¿lkiyeti sistemindeki dºn¿ĸ¿mle birlikte Ayanlar adē verilen yeni ve g¿­l¿ bir elit 

tabakanēn ortaya ­ēkmasēna neden olmuĸtu. Ayanlar devlet ve tebaasēnēn arasēndaki 

yeni aracē olmuĸ, Ķstanbul dēĸēndaki ĸehirlerle ilgili olarak alēnan idari kararlarda 

etkili olmaya baĸlamēĸlardē. Ķmparatorluk bir adem-i merkeziyet­ilik dºneminden 

ge­mekte olduĵu i­in ne Ayanlarēn elindeki g¿c¿ alabilmiĸ ne de Ayanlēĵē ortadan 

kaldērabilmiĸti [URL 19]. 

Cadde-Sokak Dokusu ve Yaĸam ķekli 

Osmanlē dºnemi Ķstanbulôunun cadde ve sokaklarēna birka­ satēr halinde de olsa 

deĵinen yabancēlar, mutlaka sokaklarēn darlēĵē ve eĵri b¿ĵr¿l¿ĵ¿nden sºz eder. 

Sokaklarēn darlēĵē ve eĵri b¿ĵr¿l¿ĵ¿ne iliĸkin yazēlanlar doĵrudur. Ancak o dºnemin 

insanlarē geniĸ sokaklara ihtiya­ duymamaktaydē. 

ķehir yaĸamēnda dar sokaktan geniĸ sokaklara ge­iĸi ºncelikle n¿fus artēĸē zorladē. 

Ama asēl deĵiĸiklik getiren ĸey, sanayi devriminin baĸlamasēdēr. Sanayi devrimi 

insanlarēn yaĸam d¿zenlerini de, ĸehirlerin genel dokularēnē da kºkten deĵiĸikliĵe 
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uĵrattē. Batēlē, T¿rklerden ­ok ºnce sanayi devrimini baĸardēĵē i­in, ĸehirlerini de 

sanayi devriminin empoze ettiĵi yeni ĸartlara uydurmaya ­alēĸtē. ¥ncelikle ve 

ºzellikle ĸehir yollarēnē geniĸletmeye, meydanlarēnē b¿y¿tmeye, yeni meydanlar 

a­maya, konutlarēnē ve kamu binalarēnē beliren yeni ihtiya­lara gºre eskisinden farklē 

bi­imde planlamaya baĸladē. Aslēnda Batēôda, burjuvazinin oluĸum ve geliĸimine 

imk©n verecek bir hukuksal ve toplumsal yapē mevcuttu. Onun i­in Batē'da ĸehirler 

­ok erkenden kiĸilik sahibi oldular. Avrupa'nēn bazē bºlgelerinde daha 13. y¿zyēlda 

esnaf loncalarē ĸehrin yºnetiminde sºz sahibi olmaya baĸlamēĸtē. Esnaf loncalarē, 

zanaatkar birliklerinin, ĸehir yºnetimini elinde bulunduran kralēn adamē durumundaki 

yºneticiler ya da zengin t¿ccarlar karĸēsēnda, ºnce kendi sorunlarēnē gºr¿ĸ¿p ­ºz¿me 

gºt¿rme toplantēlarē yapabilme yetkisini almalarēnēn arkasēndan ĸehir yºnetimine 

katēlma hakkē istekleri geldi. Bu haklarēn kullanēlmasēndan da ĸehir meclisleri ve 

belediyeler doĵdu. ķehir meclisi ve belediyecilikle birlikte temeldeki Roma hukuku 

uygulamasēnēn bir sonucu olarak "kamu alanē" kavramē geliĸtirildi. Bu kavram 

ĸehircilikle ilgili konularēn iĸleniĸinde s¿rekli g¿ndemde tutuldu. ķehir yºnetiminde 

ĸehir meclisinin sºz sahibi olmasē, ĸehirde oturan insanēn ĸehrin sorunlarē ile 

ilgilenmesi demekti. ķehirde oturan kendisini ĸehrin sahibi, onun yaĸayan bir par­asē 

hisseder oldu. ķehirde yaĸayanlarda ­evreye karĸē toplumsal sorumluluk duygusu bu 

ĸartlar altēnda oluĸup geliĸme kaydetti. ķehirlinin bu sorumluluk duygusu ve ­evre ile 

ilgilenme iĸi sadece ev ve mahalle ºl­eĵinde kalmadē, ĸehrin b¿t¿n¿ne yºneliklik arz 

etti. Heykelli, meydanlē, anētlē, tiyatrolu bir medeniyetin ĸehirlerinde ĸehir meclisleri 

meydan, heykel ve anēt sorunlarēnēn yanē sēra ĸehrin sokaklarē ile de ilgilenecekti. 

Bunun sonucunda da sokaklar, genelde d¿zg¿n ve temiz olabilecekti. Osmanlē 

ĸehirciliĵinde, belediyeciliĵin baĸlamasēndan ºnceki dºnemde, ĸehircilikle ilgili her 

t¿rl¿ sorunun ­ºz¿m¿, yapēlmasē ve yapēlmamasē gereken ĸeyler ve uyulmasē 

gereken kurallar zaman zaman emirler yayēmlanmak suretiyle ger­ekleĸtirildi. Bina 

ve sokaklarla ilgili sorunlar i­in de ­ºz¿m yolu aynēydē. Nitekim sokaklarēn 

daraltēlmamasē, kaldērēmlarēn bozulmamasē, yollarēn temiz tutulmasē i­in zaman 

zaman emirler yayēmlanērdē. 

Oysa Batē'daki belediye gibi, ĸehir sorunlarēnēn b¿t¿n halinde takip­isi olan bir 

ºrg¿tlenme var olsaydē, ĸehir sorunlarēna iliĸkin kamusal ilginin oluĸumunu da 

beraberinde getirecekti. Bºylece, hem usuls¿zl¿klerin sayē ve boyutu k¿­¿lecek hem 

de sorunlarēn ­ºz¿m¿ kolaylaĸacaktē. 
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Batē'daki gibi, ĸehir meclisli/belediyeli bir ĸehir yºnetiminin olmamasē T¿rk kenti 

i­in eksi puan ĸeklinde iĸlemiĸtir. Ancak bu durum k¿lliyeler sayesinde bir ºl­¿de 

hafiflemiĸtir. Nitekim bir ĸehirde b¿y¿k ve orta ­aplē k¿lliyelerin ­okluĵu oranēnda 

dokusal olumsuzluklar da hafiflemekteydi. ¢¿nk¿ bu k¿lliyeler ĸehir dokusunu 

olumlu yºnde etkileyecek ĸekilde ­evrelerine planlama getirmiĸlerdir [CEZAR, 

2002]. 

Osmanlē klasik dºneminde bireyci imar sisteminin ge­erli olmasē, ĸehrin imarēnda 

Ķstanbul halkēndan ziyade b¿rokrasinin y¿ksek kademesindekilerin b¿y¿k oranda 

gºrev y¿klenmesine neden olmuĸtur. Y¿ksek makam sahipleri Ķstanbul'da oturmak 

i­in fazla zaman bulamasalar bile buraya bir ĸeyler kazandērmak gereĵini 

duymuĸlardēr. ¥zellikle 15. y¿zyēlēn ortalarēndan 18. y¿zyēlēn baĸlarēna kadar y¿ksek 

makam sahiplerinin b¿y¿k ­oĵunluĵunun devĸirmelerden gelmesi, Ķstanbul'un 

imarēnda devĸirmelerin katkē paylarēnēn y¿ksekliĵine yol a­mēĸtēr. Bºylece 

Ķstanbul'un imarēnda Ķstanbulludan ziyade Ķstanbullu olmayanlar ºne ge­miĸtir.  

Aslēnda, T¿rk Ķstanbul'un doĵuĸ ve bi­imlenmesinde halktan ziyade, iĸin ehli olan 

Hassa mimarlarēnēn uygulamalarē etkili oldu. ķehrin b¿t¿n¿n¿n yerleĸim 

planlamasēnē yapacak bir ºrg¿t olmasa da, padiĸah ve vezirlerin bilgili ve bilin­li 

imar arzularē Hassa mimarēnēn meslek´ bilgisi ile birleĸince, irili ufaklē k¿lliyeler 

bazēnda planlamalarla oluĸan odak noktalarē T¿rk Ķstanbul'un omurgasēnēn 

ĸekillenmesini saĵladē. Bu ĸekillenmede padiĸah olarak, ºzellikle Fatih'in, onun 

arkasēndan da Kanuni ve II. Bayezid'in payē b¿y¿k oldu. Mimar olarak ise, Fatih ve 

II. Bayezid dºnemleri mimarlarēnēn baĸarēlē etkinliklerinden sºz etmek gerekirse de, 

mimarlar konusunda Mimar Sinan'ēn aslan payēna yaklaĸacak ikinci bir mimardan 

sºz edilemez. 

Mimar ve b¿y¿k vakēf sahiplerinin ortak iradeleri ile Ķstanbul topografyasē iyi bir 

ĸekilde deĵerlendirilmiĸtir. Bu deĵerlendirmenin Bizans dºnemindeki 

deĵerlendirmeden ­ok daha baĸarēlē olduĵunu sºyleyebiliriz [CEZAR, 2002]. 

Fatih, halkēn su ihtiyacēnē karĸēlamak ¿zere bazē giriĸimlerde bulunmuĸtur. Bu 

ĸekilde Kērk­eĸme sularēnēn ilk tesisleri o dºnemde yapēlmaya baĸlanmēĸtēr. 

T¿rk hayatēnēn vazge­ilmez unsurlarēndan biri olan ve kurulan vakēflara gelir de 

saĵlayan hamamlar yapēldēĵē gibi, yakēn doĵunun en b¿y¿k ticaret merkezlerinden 

biri olan Ķstanbulôda sanat ve ticaret erbabēnēn barēnmalarē i­in ­arĸēlar, hanlar ile 15 
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b¿y¿k ve 8 k¿­¿k kubbeli b¿y¿k bir bedesten yapēlmēĸtēr. Deĵerli mallarēn satēldēĵē, 

esnaf ve ticaret loncalarēnēn evraklarēnēn saklandēĵē, adeta bir i­ kale gibi olan bu 

bedesten b¿t¿n ticaret bºlgesinin merkezini teĸkil etmiĸtir. Kēsa bir s¿re i­inde 

bedestenin etrafēndaki sokaklar ­eĸitli ticaret ve sanat kollarēnēn iĸlettikleri d¿kkanlar 

ile dolmuĸ ve bug¿nk¿ Kapalē­arĸē oluĸmuĸtur.  

Osmanlēôda cami avlularē ve caddeler dēĸēndaki a­ēk alanlar meydan, namazg©h, 

mesire ve ­ayērlardē. Pietro della Valle, 1614 yēlēnda Boĵazôda pek ­ok bah­e ve 

kºĸklerin bulunduĵundan sºz eder. 16. y¿zyēlda Dolmabah­e limanē doldurularak 

oyunlar i­in geniĸ bir bah­e oluĸturulmuĸtur.  

Evliye ¢elebi ĸehrin surlarē dēĸēnda, her sosyal sēnēfa mensup insan tarafēndan 

kullanēlan onlarca y¿r¿y¿ĸ ve gezinti yerlerinin olduĵundan bahseder. Bunlarēn 

neredeyse hepsi Hali­ ve Boĵaz kēyēlarē ile buralarēn sērtlarēnda yer alan doĵal 

­imenlik alanlardē. Ayrēca meydan ve sebze bah­elerinden, hatta g¿neĸlenme 

amacēyla kullanēlan bir limandan (Langa) sºz edilmektedir.  

Resim 12: ķehir ve Doĵal Alanlar (Ey¿p) 

 

Kaynak:  URL, 18. 
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Resim 13: 1891 Yēlēnda Kaĵēthaneôde Cirit  (Luigi Acquarone) 

 

Kaynak:  Suna ve Ķnan Kēra­ Vakfē, 2008. 

Osmanlē genellikle Batē ile (ºzellikle Venedikôle) savaĸ halinde olmasēna raĵmen 

sadece ticari iliĸkilerin geliĸmesi ve kolaylaĸmasē i­in Batēôlēlara kolaylēklar 

saĵlamakla kalmayēp, ayrēca k¿lt¿rel geliĸmelere de kolaylēklar saĵlamēĸtēr. Avrupalē 

sanat­ē ve mimarlardan ve ºzellikler Ķtalyanlardan yararlanmēĸlardēr. ¢¿nk¿ onlarēn 

¿nlerini ve deĵerlerini takdir etmekteydiler. En bilinenlerden Gentile Bellini, 1479 

yēlēnda II. Mehmet tarafēndan portresini yapmak ¿zere saraya davet edilmiĸ, bunu 

takip eden dºnemde ise Agostino Veneziano davet edilmiĸ, Kanuni Sultan 

S¿leymanôēn iki portresini yapmēĸtēr. 1475 yēlēnda Aristole Fioraveanteôye, Ķstanbul 

ile Pera arasēnda bir kºpr¿ yapmasē i­in y¿kl¿ miktarda para verilmiĸtir. 1503ôde 

Lenorda da Vinci Hali­ ¿zerinde ikinci bir proje yapēp, II.Beyazētôa bir mektupla 

sunmuĸtur. Daha sonra da Michelangeloôdan bir proje yapmasē istenmiĸtir. 
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Resim 14: Gentile Belliniônin Fatih Sultan Mehmet Portresi 

 

Resim 15: Agostino Venezianoônun Kanuni Sultan S¿leyman Portreleri 

 

KAYNAK : Asanloglu, 1990 

Ķtalyan mimar ve sanat­ēlarēn prestiji Osmanlē sarayēnda her zaman devam etmiĸtir. 

¢oĵunlukla onlara prestijli ve ºnemli gºrevler verilmiĸtir. Zaman i­inde Ķtalyan 

topluluĵun (Levanten) sayēsē 20. y¿zyēlēn ilk yarēsēnda 12-14.000ôe ulaĸana kadar 

artmēĸtēr. 

Batēônēn teknik, askeri ve ekonomik g¿c¿n¿ gºren Osmanlē Sultanlarē, 

Ķmparatorluĵun siyasi yºnetimiyle karĸēlaĸtērdēklarē zaman reform yapma gereĵini 

hissetmiĸlerdir. II. Mahmut tarafēndan 18. y¿zyēla kadar yapēlan deĵiĸik reform 
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giriĸimleri genellikle tepki ile karĸēlaĸmēĸtēr. Saray, Topkapēôdan Dolmabah­eôye 

taĸēnmēĸtēr. 

Beyazēt o dºnemde hem politik hem sivil bir merkezdir. Dolmabah­eôden Beyazētôa 

ulaĸabilmek i­in caddeler reformu getirilmiĸtir. Bunu takiben kayēklar ¿zerinde olan 

ilk Hali­ kºpr¿s¿ inĸa edilmiĸtir [Yeĸilkaya, 2007]. 

Resim 16: Ķlk Hali­ Kºpr¿s¿ 

 

Kaynak: Yēldērēm, 2008. 

19. Y¿zyēl 

17. ve 18. y¿zyēllarda kentsel dokudaki deĵiĸim Ķmparatorluktaki yeniliklere paralel 

olarak ­oĵunlukla k¿­¿k ºl­ekliydi. Ancak, yine de bu deĵiĸimlerin ºnemsiz 

olduĵunu sºyleyemeyiz, zira bu k¿­¿k deĵiĸimler 19. y¿zyēldaki modernleĸme 

­abalarēyla birlikte yaĸanacak geniĸ ­aplē kentsel dºn¿ĸ¿m¿n ilk sinyalleriydi. Bu 

dºnem i­erisinde imparatorluĵun ekonomik kapasitesi azalmaya baĸlamēĸtē ve 

yapēlaĸma faaliyetleri 16. y¿zyēlla karĸēlaĸtērēldēĵēnda ciddi ºl­¿de azalmēĸtē. Ayrēca 

bu dºnem, yeni yapēlan binalarda ve ĸehrin diĵer mek©nlarēnda gºr¿leceĵi ¿zere, 

Batē etkisinin artmakta olduĵu bir dºnemdi. 1720 yēlēnda, Yirmisekiz Mehmet 

¢elebi diplomatik bir gºrevle Parisôe gºnderildi. Mehmet ¢elebi Ķstanbulôa 

dºnd¿ĵ¿nde ĸehrin bah­elerinden, saraylarēndan, kºpr¿lerinden, kanallarēndan, 

opera ve tiyatro binalarēndan ve kent planlarēndan olduk­a etkilenmiĸ bir haldeydi. 
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Bu planlar ve Avrupa tarzē mimari, Kaĵēthane baĸta olmak ¿zere Ķstanbulôda yapēlan 

binalar i­in ilham kaynaĵē oldu. Yeni yapēlan kºĸkler tali meskenler olarak kullanēlsa 

da, Sarayôēn eski merkezden uzaklaĸmakta olduĵunun bir gºstergesiydi.  

18. y¿zyēlēn son zamanlarēndaki ve 19. y¿zyēlēn ilk zamanlarēndaki en ºnemli 

reformlar III. Selimôin h¿k¿mdarlēĵē zamanēnda yapēlan askeri reformdu. Esasen 

yeni kurulan Nizam-ē Cedid ordusu Ķmparatorlukta bir dºn¿m noktasē olmuĸtu, zira 

reformu eski kurumlarēn restorasyonu olarak algēlayan eski Osmanlē anlayēĸē 

t¿m¿yle terk edilmiĸ ve ñBatē modelini esas alan yeni kurum ve uygulamalarēn 

oluĸturulmasē ve bunlarēn ge­miĸten gelenlerin yerini almasēò benimsenmiĸti. Bu 

yenileĸmenin kentsel yapēdaki dēĸa vurumu Selimiye, Levent ve Beyoĵluôndaki 

askeri kēĸlalarda gºr¿lebilir. Ancak bu yenileĸmenin amacē sadece Batē devletlerine 

karĸē yeniden g¿­l¿ duruma gelmek deĵil, aynē zamanda Ķmparatorluk i­erisinde 

d¿zenin yeniden tesis edilmesini ve devletin g¿c¿n¿n bir kez daha 

merkezileĸtirilmesini saĵlamaktē. Dolayēsēyla, bu dºnemde yapēlmēĸ olan kēĸlalarēn 

yegane amacē yeni ordu i­in bir barēnak saĵlamak deĵildir. Devlet bu yeni 

kurumlarēn ve kendi imgesinin g¿­l¿ olduĵu mesajēnē bu devasa yapēlarla vermek 

istemiĸ ve halkēn gºz¿ndeki meĸruiyetini yeniden kazanmaya ­alēĸmēĸtēr. Bu 

modernleĸme ­abalarē ­oĵunlukla baĸarēsēz olmuĸ olsa da, 19. y¿zyēlda yapēlacak 

reformlarēn yolunu a­mēĸtēr. 

17. ve 18. y¿zyēllarda atēlan ilk adēmlardan sonra 19. y¿zyēlda Ķstanbul, d¿nyadaki 

geniĸ ­aplē ekonomik ve siyasi dºn¿ĸ¿me paralel olarak kºkl¿ bir deĵiĸim 

ge­irmiĸtir. Ķlkin askeri reformlar ĸeklinde baĸlayan deĵiĸimler eĵitim, yasama ve 

yºnetim alanlarēnē da i­ine alacak ĸekilde geniĸlemiĸtir. Bu reformlarēn amacēna 

Ķmparatorluĵun uluslararasē ve ulusal d¿zeydeki iliĸkilerinin yeniden tanēmlanmasē 

da dahil olmuĸtur. Batēônēn, devletin ekonomik ve siyasal alanlardaki gitgide artan 

n¿fuzu, Batē vasēflarēnēn benimsenmesini gerekli kēlmēĸ ve devlet bir taraftan da 

par­alanmayē ºnlemek ¿zere merkezi otoritesini konsolide etmek zorunda kalmēĸtēr. 

Bunlarēn sonucunda, sºz konusu reformlarēn III. Selimôin ve II. Mahmudôun erken 

dºnem h¿k¿mdarlēklarē zamanēnda yapēlmasēnē engelleyen geleneksel kurum ve 

uygulamalarēn terk edilmesi zorunlu hale gelmiĸtir. 1839 tarihli Tanzimat Fermanē 

Ķmparatorluĵun ¿zerine inĸa edildiĵi temellerin deĵiĸtirilmesini ama­layan radikal 

giriĸimlerden biriydi. Yeni bir yºnetim sistemi ve yeni kurumlar oluĸturulmasē 

hedeflenmiĸ, fakat hepsinden ºnemlisi Ķmparatorluĵun uyruĵundaki herkese eĸit 
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muamele edilmesi tartēĸēlmēĸtē. Bu yenileĸme hareketi baĸladēktan sonra ka­ēnēlmaz 

olarak eski uygulamalarla ­atēĸma ­ēkmēĸ, Ķmparatorluk bu yeni kurumlarē 

meĸrulaĸtērmak ve bu s¿re­ i­in bir t¿r vatandaĸlēk kavramē yaratmak ¿zere yollar 

aramak zorunda kalmēĸtē. Bu noktada mimari ve kent planlama ile kentsel yºnetim 

usullerindeki deĵiĸiklikler, tēpkē ñgeleneklerini keĸfedenò Avrupa ¿lkelerinde 

olduĵu gibi, Ķmparatorluk i­in sºz konusu arayēĸlarēn elzem ara­larē olmuĸtu.  

Resim 17: Kēz Kulesiônden Konstantinopolis Gºr¿n¿m¿ (Melling, 1830) 

 

Kaynak:  Yēldērēm, 2008. 

Resim 18: Kēz Kulesiônden Tarihi Yarēmadaônēn G¿n¿m¿zdeki Gºr¿n¿m¿ 

 

Kaynak:  Yēldērēm, 2008. 

Kentin deĵiĸen imgesini, Melling yaptēĵē grav¿rden ve g¿n¿m¿zde ki gºr¿n¿m¿ ile 

karĸēlaĸtērēlmasēndan okumak m¿mk¿nd¿r. 

Osmanlēônēn reformcularē Tanzimatôēn ilanēndan aylar ºncesinde caddelerin 

geniĸliĵi, ­ēkmaz sokaklarēn kaldērēlmasē, yapē malzemeleri gibi konularda kurallar 
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getirmeye baĸlamēĸlardē. Sonraki yēllarda ĸehirlerin, ºzellikle de Ķstanbulôun, kentsel 

dokusunu deĵiĸtirmeyi ama­layan 1848 tarihli Ebniye Nizamnamesi, 1856 tarihli 

Ķstimlak Nizamnamesi ve 1859 tarihli Sokaklara Dair Nizamname gibi diĵer 

yºnetmelikler y¿r¿rl¿ĵe kondu. Bu yºnetmelikler sayesinde devlet yangēnlar 

sonrasēnda alanlarē parsellere ayērabilecek, gerektiĵinde arazi istimlakē yapabilecek 

ve yeni planlama ilkelerini uygulayabilecekti. Bu yenilikler birden fazla amaca 

hizmet edecekti. ¥ncelikle, ĸehirde geniĸ bulvarlarēn, meydanlarēn ve sosyal 

mek©nlarēn yaratēlmasēyla Osmanlē, reformlarē doĵrudan halkēn g¿nl¿k yaĸamēna 

dahil etmeyi d¿ĸ¿n¿yordu. 

Ķkincisi, Paris ºrneĵinde olduĵu gibi, ­ēkmaz sokaklarla dolu dar ve karmaĸēk cadde 

yapēlarē yerine geniĸ a­ēk yollarēn ve meydanlarēn kullanēlmasē kolluk g¿­lerinin ve 

askerlerin kolay hareket etmesini saĵlarken, asilerin ve su­lularēn ka­ma ĸansēnē da 

azaltacaktē.  

Georges Eugene Haussmanneôēn yeni ĸehircilik kurallarēnē ortaya koyduĵu dºnemde 

Camillo Sitte, 1889ôda yazdēĵē, ñLôarte di Costruire la Citt¨. Lôurbanistica Secondo i 

Suoi Fondamenti Artisticiò adlē kitabēnda, ñeĵer h©l© zaman varsa, eski ĸehri yok 

olmaktan kurtarmalēyēzò demektedir. 

Paris planlamasēnda ulaĸēm, daha ­ok askeri ama­lē lineer, kesiĸen akslar yaratēyor ve 

pek ­ok Avrupa ĸehrine model oluyor, ve Osmanlēôyē da ­ok etkiliyordu. Ancak bu 

arada Avrupaôda, sadece yukarēda sºz¿ edilen Camillo Sitte tarafēndan deĵil, daha az 

tanēnan ama daha g¿­l¿ olan Charles Bulls tarafēndan da bu t¿r m¿dahale tekniĵine 

reaksiyonlar doĵuyordu. Bel­ikalē Charles Bulls karĸē teori olarak da; yapēlarēn 

seyrekleĸtirilmesi, sadece antik dokuyu analiz etme, gelecekte alabileceĵi deĵeri 

hayal etme, yēkēmlarē en aza indirme, modern ĸehrin geliĸmesine izin verme, ama 

eskiyi de tamamen yok etmeme konularēnda da bir uzlaĸmaya varma gerekliliĵini 

savunuyordu. Yapēlarēn seyrekleĸtirilmesi teorisi hēzla benimsendi ve Bologna Planē 

bºyle doĵdu. 

Bu yºnetmelikler ilk adēmlar olarak gºr¿lse de, aslen Ķstanbul i­in genel bir kent 

planēnēn uygulanmasēnē kolaylaĸtērmayē ama­lēyordu. Aslēnda yeni Ķstanbul i­in ilk 

ayrēntēlē haritalar yºnetmeliklerin ­ēkartēlmasēndan ºnce, 1837 yēlēnda doĵrudan 

Mustafa Reĸid Paĸaônēn talimatēyla Osmanlē ordusunun modernleĸtirilmesi i­in 

­alēĸan General Helmuth von Moltke tarafēndan hazērlanmēĸtē. Helmuth von Moltke 
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bir Ķstanbul haritasē hazērlayēp cadde geniĸliklerini d¿zenlemek ¿zere planlar yapmēĸ 

olmasēna raĵmen bunlar hi­bir zaman uygulanmadē. Yine de hazērladēĵē planlar 

sonradan ­ēkartēlacak yºnetmelikler i­in bir temel oluĸturmuĸtu. Uygulamaya 

koyulan ilk planlar Luigi Storariônin hazērladēklarēydē. 

Resim 19: Storari Haritalarē (1856 ï 1857) 

 

Kaynak:  URL 18. 
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1856 Aksaray yangēnē 650ôden fazla binayē yok etmiĸti. Bu olay Ķstanbulôun kent 

dokusunun yenilenmesinin dºn¿m noktasē oldu. Aksaray geniĸ bir meydan olarak 

yeniden d¿zenlendi. Bunu ºteki yangēn yerlerinin d¿zenlenmesi izledi. Storariôye 

verilen gºrev yangēn yerlerinin ­alēĸmasē ºne ­ēkarēlarak, buralarēn kentsel ulaĸēm 

amacēna uygun kullanēlmasēnē saĵlamaktē. Bunun kayētlarē Topkapē M¿zesiônin 

arĸivlerindedir. Sultanēn emri kesindi, kent dokusu Heyet-i Cedide denilen yeni 

anlayēĸa uygun olacaktē. Bºylece Storari, Aksaray Meydanēônē; bu meydana a­ēlan, 

Marmaraôyē Hali­ôe baĵlayan, Unkapanēôndan ge­en ana caddeyi ve onu Aksaray 

Meydanēônda dik kesen ana arteri planladē. Ķstimlaklar yapēldē, ­ēkēntēlar 

d¿zleĸtirildi ve bu yollar ¿zerindeki organik doku d¿zeltildi, ­ēkmaz sokaklar yok 

edildi ve Aksaray Caddesi kentin ºnemli bir merkezi haline geldi. 

1856 yēlēndaki Aksaray yangēnēndan sonra Storari eliyle yapēlan planlar, caddelerin 

geniĸliklerine gºre sēnēflandērēlmasē bakēmēndan esasen von Moltkeônin haritasē 

¿zerinde ­alēĸēldēĵē izlenimini vermektedir. Benzer bir planlama projesi de 1865 

yēlēndaki Hocapaĸa yangēnēndan sonra yapēlmēĸtē. Daha kapsamlē olan bu planēn 

a­ēklama kēsmēnda yangēndan korunmanēn ve kolluk kuvvetlerinin gºrevlerini 

yapmalarēnēn kolaylaĸtērēlmasēnēn ºnemi vurgulanēyordu. 

Resim 20: Hocapaĸa Yangēn ¥ncesi Doku ¦zerinde Grid Plan 

 

Kaynak:  URL 18. 

Ķstanbul ĸehrinin yangēnlardan baĸka diĵer bir sorunu da Bizans dºneminden beri 

devam edegelen su ihtiyacēdēr. Fatih Sultan Mehmet tarafēndan baĸlatēlan su tesisleri 

yapēmē Kanuni Sultan S¿leyman zamanēnda daha da geliĸtirilmiĸ, ĸehrin dēĸēnda 
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toplanan sular kemerlerle ĸehre ulaĸtērēlmēĸtēr. Ķstanbulôa dēĸarēdan gº­¿ kontrol 

altēnda tutan Bostancēbaĸēlar tarafēndan sēkē bir denetim yapēlmasēna karĸēlēk ĸehrin 

n¿fusu ­ok b¿y¿k ºl­¿de arttēĵēndan su sēkēntēsē ­ekilmiĸtir. Zaman i­erisinde 

i­lerinde suyolcu denilen temizlik gºrevlilerinin dolaĸabileceĵi y¿kseklikte kanallar 

ile ĸehirde daĵētēlan bu sularēn su terazileri ile y¿ksek yerlere ­ēkmasē saĵlanmēĸ ve 

sēkē nizamlara baĵlanarak hamamlara, ­eĸmelere, cami ĸadērvanlarēna ve bazē 

hallerde ºzel konaklara daĵētēlmēĸtēr. Bºylece baĸlēca meydanlarda, meydan 

­eĸmeleri ve hemen hemen her sokakta bir veya birka­ tane mahalle ­eĸmesi 

vakfedilmiĸtir. 

Osmanlēôda Ticaret 

Osmanlē Ķmparatorluĵu kadar b¿t¿n Yakēn Doĵuônun da en b¿y¿k ticaret 

merkezlerinden biri olan Ķstanbulôda ticaretin merkezi konumundaki Kapalē­arĸē, 

zanaat ve ticaret bºlgesini isk©n bºlgelerinden ayērēyordu. ķehrin baĸka yerlerinde de 

­arĸēlar bulunmaktaydē. B¿y¿k vakēflarē kuran hayēr sahipleri hem eserlerinin 

gelecekteki bakēmlarē i­in gelir saĵlamak, hem de eserlerinin etrafēnda bir canlēlēk 

yaratarak cemaat toplamak i­in iki veya tek dizi kemerli d¿kk©ndan meydana gelen 

arastalar yapēyorlardē. Fatih Camii yakēnēndaki Sara­lar ¢arĸēsē, S¿leymaniyeôdeki 

Tiryaki ¢arĸēsē, Sultanahmet Camiiônin deniz tarafēndaki Sipahiler ¢arĸēsē, Yeni 

Valide Camiiônin baharat­ēlar pazarē olan Mēsēr ¢arĸēsē bu ­arĸēlarēn baĸlēca 

ºrneklerindendir. 
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Resim 21: Yeni Cami (John Lewis, 1805-1876) 

 

Kaynak:  Yēldērēm, 2008. 

Resim 22: Yeni Camiônin G¿n¿m¿zdeki Hali 

 

Kaynak:  Yēldērēm, 2008. 

Romalēlarēn Regio ve Viciôsi, revaklē sokaklarē ve formlarē vardēr. Roma ve Bizans 

Konstantinopolisôi, iletiĸimin ve a­ēk alanlarēn yapēlar kadar ºnem kazandēĵē bir kent 

kavramēnēn sonucudur. T¿rk Ķstanbulôu ise d¿zenli olmayan damarlar ile birbirine 

baĵlanan, iĸlevsel ºgelerden oluĸmuĸ bir molek¿ler kenttir. Saraylar, camiler ve 

hanlar gibi b¿t¿n ºb¿r molek¿llerin ­evresini saran konut alanlarē, kendi sēnērlarēnē 
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tanēmladēklarē simgesel ve kurumsal deĵerlere sahip olan mahallelerde 

ºrg¿tlenmiĸtir.   

Fatih Sultan Mehmet, fetihten hemen sonra Ķstanbul'u n¿fuslandērma hareketinin yanē 

sēra, ĸehri Ķslami T¿rk eserleriyle donatmaya da ºnem verdi. 15-20 sene gibi kēsa bir 

zaman zarfēnda Ķstanbul'un fiziksel ­ehresi de deĵiĸik bir gºr¿n¿m kazanma yoluna 

girdi. II. Bayezid, ºzellikle de Kanuni dºnemlerinde Ķstanbul, en gºze gºr¿n¿r 

yerlerinden en ¿cra kºĸelerine varēncaya kadar bir Ķsl©m-T¿rk ĸehri durumuna geldi. 

Bu arada Ķstanbul semtlerindeki n¿fusun etnik ­ehresi de deĵiĸti. Bizans'ēn ºnemli 

kilise ve manastērlarēnēn bulunduĵu yerler genellikle Ķslam mahalleleri haline 

gelirken, Ķstanbul'un eski yerli Rumlarē ile dēĸarēdan gelen sair gayrim¿slimler bazē 

semtlerde yoĵunlaĸmaya ya da gruplaĸmaya yºneldiler. Gruplaĸma hareketi Rum, 

Ermeni, Yahudi, Latin-Katolik ĸeklinde bir oluĸum gºstermekteydi. 

Parsellenmiĸ ķehir 

ķehirlerin parsellere ayrēlmasē iĸlemi Avrupa ĸehirlerinin tarih­esinde ºnemli bir rol 

oynamakla birlikte uzun s¿re gºz ardē edilmiĸtir. 18. ve 19. y¿zyēllarda Londraônēn 

geliĸimi, t¿m¿yle geniĸ aristokratik topraklarēn uzun dºnemli kiralama esasēnda 

parsellere bºl¿nmesi yoluyla yapēlmēĸ olmasēna raĵmen, pek dikkate alēnmamēĸtēr. 

Temelde parselasyon, ĸehir planlamasēnēn toprak sahipleri eliyle y¿r¿t¿len bir 

ĸeklidir. Zamanla deĵiĸim gºstermiĸ olmasēna raĵmen, parselasyon sistemleri 16. 

y¿zyēldan 19. y¿zyēla kadar Avrupaônēn baĸlēca ĸehirlerinin geliĸimine esas 

oluĸturmuĸtur. Bunun ºrnekleri, 16. y¿zyēl Romaôsē ile 18. y¿zyēl Berlinôine kadar 

uzanmaktadēr.  

N¿fus baskēsē nedeniyle veya bir bºlgedeki insanlarēn daralmēĸ, kºhnemiĸ yerleĸim 

yerlerinden ºtelere gitmek istemesi gibi sebeplerle ĸehirler geniĸlemeye baĸladēĵēnda, 

arazi sahipleri ve/veya gayrimenkul yatērēmcēlarē tarēm arazilerinin yapēlaĸma i­in 

parsellere bºl¿nmesinin ­ok k©r getiren bir iĸ olduĵunu keĸfetmekte 

gecikmemiĸlerdir. 

Genel olarak d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, parselasyonun nihai hedefinin k©r olmasēna karĸēn, 

aynē zamanda ĸehirleĸme anlamēnda bir role sahip olduĵu ger­eĵi de gºz ardē 

edilmemelidir. 

Parselasyonun bir diĵer ºzelliĵi de, mimari a­ēdan gºreceli olarak bir homojenlik 

taĸēmasēdēr, zira araziler kēsa s¿re i­erisinde parsellenip satēlērlar (kēsa s¿rede k©r 
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etmek esastēr) ve genellikle bu arazilerin ¿zerine bina yapēlēr. ¥nceden belirli bir 

model zorunlu kēlēnmamēĸsa, inĸa edilen binalarēn t¿rleri, parsellerin ĸekil ve 

boyutlarēna gºre belirlenir. Bu nedenle, parselasyon morfolojisi ile bina t¿rleri 

arasēnda hassas bir iliĸki vardēr. 

19. y¿zyēlēn ikinci Yarēsēnda Ķstanbulôun Parselasyonu 

Ķstanbulôun b¿y¿k bir kēsmēnēn parselasyonu 19. yy. ikinci yarēsēyla 20 yy. baĸlarēnda 

ger­ekleĸmiĸtir. Bu, iki ĸekilde yapēlmēĸtēr: B¿y¿k yangēnlardan sonra yeniden inĸa 

yoluyla ve geliĸmemiĸ topraklarēn geliĸime a­ēlmasēyla. 

Ķstanbulôun tarihi boyunca yaĸanan b¿y¿k yangēnlar, ĸehrin b¿y¿k ­oĵunluĵu ahĸap 

olan binalarēnē, bir semti toptan yok edecek derecede tahrip etmiĸtir. Osmanlē bu 

yangēnlardan, ĸehri grid plana gºre yeniden inĸa etme fērsatē yakalamēĸtēr. Kapsamlē 

bir planlama stratejisinin olmamasē, ĸehrin yangēnlarla tahrip olan eski semtlerinin 

yamalarla parsellenmesi ve yeni kēsēmlarēnēn emlak spek¿lasyonuyla oluĸmasēna yol 

a­mēĸtēr. 

1882 yēlēna ait bir Ķstanbul haritasēnda yangēnlarla tahrip olmuĸ semtlerin 

modernizasyonunun ancak 1845 yēlēndan sonra baĸladēĵē gºr¿lmektedir. 

Yangēnlardan sonra yeniden yapēlmēĸ olup olmadēĵēna bakēlmaksēzēn, ĸehrin geri 

kalan kēsmēnēn dokusunun geleneksel yapēsēnē koruduĵu gºr¿lmektedir. 

19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēndan itibaren her ĸey deĵiĸir. ¥zellikle azēnlēklarēn (Rum, 

Ermeni ve Museviler) yaĸadēĵē semtlerde ­ēkan yangēnlar, ĸehrin yapēsēnē yeniden 

d¿zenlemek i­in bir fērsat olarak gºr¿l¿r. 

Ķstanbulôun Parselasyon Atlasēnēn ¢ēkartēlmasē 

Ķstanbul Belediyesiônin arĸivlerinde saklanan haritalar, ñyangēn sonrasēò 

parselasyonun incelenmesinde kullanēlacak en g¿venilir ve doĵru kaynaklardēr. 

Morfolojik kriterlere gºre yapēlacak bir araĸtērmada en faydalē ayrēntēlē planlar, 

tarēmsal noktalarēn da gºsterildiĵi, sigortacēlarēn d¿zenlediĵi kadastro haritalarēdēr. 

Bunlar, sigorta teminatlarēnēn belirlenebilmesi amacēyla sigorta ĸirketleri tarafēndan 

yapēlmēĸ haritalardēr. 
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Parselasyon D¿zenlemeleri 

Parselasyonu esas alan 1839 tarihli yeni kentsel politika Ķmparatorluĵun yºnetsel 

yapēsēnēn modernleĸtirilmesi amacēyla Tanzimat fikrinden ­ēkmēĸtēr. Kentsel alanēn 

modernleĸtirilmesi bu programēn ayrēlmaz bir par­asēydē.  

1848 tarihli imar kanununda yollarēn geniĸletilmesi i­in yeni bina yerleĸim ĸekilleri 

getirilmiĸ ve ­ēkmaz sokaklarēn a­ēlmasē ºnerilmiĸti. 11 Mart 1856 tarihli imar 

kanununda mahallelerin geliĸimi veya yollarēn geniĸletilmesi gibi gerekliliklerle ºzel 

m¿lkiyetin kamulaĸtērēlmasēna bir standart getirildi. 

Parselasyon Topografyasē 

Yangēnlar 20. y¿zyēlēn baĸlarēna kadar hep artēĸ gºsterdiĵinden Ķstanbulôun 

modernleĸme s¿reci d¿zenli adēmlarla ilerlemiĸtir. Yangēnlardan etkilenmeyen 

bºlgeler surlarēn i­ kēsēmlarē boyunca yer alan geniĸ bah­eli mek©nlardēr. 

19. y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda bir yangēndan sonra yapēlan parselasyon ­oĵunlukla 

azēnlēklarēn yaĸadēklarē yerlerde (Edirnekapēôdaki Rumlar, Balatôtaki Museviler ve 

Kumkapēôdaki Ermeniler) gºr¿lmektedir.  Yangēn sonrasē parselasyon ile azēnlēklarēn 

yaĸadēklarē mahalleler arasēnda sēkē bir iliĸki vardēr. Birbirlerine yakēn farklē grid 

yapēlar, Ķstanbulôun b¿y¿k bir kēsmēnda kºkl¿ bir deĵiĸim yaĸatmēĸtēr.  

ķehrin Dºn¿ĸ¿m¿ 

¢ok sayēda parselasyon t¿r¿n¿n (ñyangēn sonrasēò ve Peraônēn kuzey doĵusunda 

uygulanan ñgeliĸimò esaslē parselasyon t¿rleri) mevcudiyeti kentsel dºn¿ĸ¿m¿n zorlu 

bir s¿re­ olmasēnda rol oynamēĸtēr. 19. y¿zyēlēn sonunda b¿t¿n ĸehirde aniden bir 

inĸaat seferberliĵinin ortaya ­ēktēĵē sºylenebilir. Yangēnlarla a­ēlan geniĸ alanlar ve 

halen boĸ olan alanlar birleĸtirildi ve herhangi bir denetim veya kurala tabi 

olmaksēzēn s¿ratle ahĸap binalarla doldu. Parseller kiralandēktan sonra ¿zerindeki 

evler varillerden ­ēkma sa­larla kaplandē. Bu taĸēnmaz spek¿lasyonunun baĸarēsē 

sēnērlē olmuĸtu, ­¿nk¿ ñkimse izole olmuĸ muhitlerde yaĸamak istemiyorduò. Fakat 

yavaĸ da olsa bir iyileĸme gºr¿lmeye baĸlanmēĸtē. Ch. Delmas 1890 yēlēnda ĸºyle 

yazmēĸtēr: ñBazē muhitlerin geliĸimi h©lihazērda baĸarēlē olmuĸtur. Belediyeler 

yollarēn geniĸletilmesi, binalarēn yerleĸimi, vb. konulara titizlikle eĵilmeye 

baĸlamēĸtērò. 
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ķehrin Parselasyonundan Parsellenmiĸ ķehre 

Parselasyon, kent merkezinin uzaĵēndaki muhitlerde sēnērlē kalan ikincil bir kentsel 

geliĸim ĸekli olmaktan kurtulup, yaygēn bir s¿re­ haline geldiĵinde artēk 

ñparsellenmiĸ ĸehirdenò sºz edebiliriz. Ķstanbulôda eski ĸehrin b¿y¿k kēsmē ñyangēn 

sonrasēò parselasyonu ile ĸekillenmiĸ olup, 19. y¿zyēlēn sonu ile 20. y¿zyēlēn baĸēnda 

yaĸanan geliĸimler aynē stratejiye gºre ger­ekleĸmiĸtir. Batē ile karĸēlaĸtērma 

yaparsak, baĸka hi­bir ĸehirde bu kadar ­ok yangēn ­ēkmamēĸtēr (en azēndan 19. 

y¿zyēlda) ve baĸka hi­bir ĸehirde Ķstanbul kadar kapsamlē bir parselasyon 

yaĸanmamēĸtēr.  

Parselasyon sistemleri uzun bir s¿re kullanēlmēĸ, zamanla deĵiĸmiĸ ve geliĸmiĸ 

olmasēna raĵmen, Ķstanbulôun parsellenmiĸ alanlarē b¿y¿k ºl­¿de birbirine benzerdir: 

Grid bir parselasyon dokusu vardēr; kamu kullanēmēna ayrēlmēĸ a­ēk alanlar azdēr, 

anētsal yapēlar yoktur, uzun dikdºrtgen bi­imli bloklara ayrēlmēĸtēr ve parseller sēralar 

halindedir [PINON, 1998]. 

Osmanlē Kimlik Yapēsēnē Etkileyen Gayrim¿slimler 

Osmanlē gayrim¿slimleri kadife eldivenle tutmuĸtur. ¢¿nk¿ Anadoluônun kēra­lēĵē ve 

o dºnemde tarēmēn sadece ñdoyumlukò olduĵu d¿ĸ¿n¿l¿rse, Osmanlē M¿sl¿manē 

deĵer ¿retmemekteydi. M¿sl¿manlardan oluĸan ordu (gayrim¿slimler silah 

taĸēyamēyordu) ilkbaharda ­ēktēĵē seferlerle G¿neydoĵu ve Doĵu Avrupaônēn artē 

deĵerini yaĵmalayēp ve yºnetimlerini haraca baĵlayēp geri dºn¿yor, Osmanlē da 

onunla ge­iniyordu (zaten bu y¿zdendir ki, bu yayēlma durduĵu anda otomatik olarak 

gerileme baĸlayacaktēr). 

Oysa gayrim¿slimler, Batē Avrupa t¿ccarē ile Doĵu ve G¿neydoĵu Asya ¿reticisi 

arasēndaki ticaret kºpr¿s¿ ve ayrēca, sanatk©r ve zanaatk©r olarak y¿zyēllardēr deĵer 

¿reten unsurlar olagelmiĸlerdir. Batē Avrupa t¿ccarēnēn coĵrafi keĸifler sonucu 

(1492ôde Amerika, 1498ôde de ¦mit Burnu yolu) ticareti artēk buradan 

ge­irmeyeceĵi korkusu ve ger­eĵidir ki, Ķmparatorluĵun en g¿­l¿ dºneminde 

(Kanuni) en ºnemli kapit¿lasyonlarēn verilmesine yol a­acaktēr (1536). 

Ķĸte bu nedenle, Osmanlē politikasē Ķstanbul gayrim¿slimlerini hep iyi tutmaya 

­alēĸmēĸtēr. Nitekim fetihten hemen sonra bug¿nk¿ Fener Rum Ortodoks Patrikliĵiôni 

ferman ­ēkartarak ihya etmiĸtir. 
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Bizde ­oĵu insan b¿t¿n bunlarē ñOsmanlēônēn hoĸgºr¿s¿òne yormaktadēr. Oysa b¿t¿n 

olay Ķmparatorluĵun atardamarlarē olan ticaret, sanat ve zanaatē kesintiye uĵratmama 

­abasēndan ibarettir. Tabii bu arada Osmanlēônēn geleneksel denge politikasē Ķstanbul 

i­inde de s¿rd¿r¿ld¿: Tek bir gayrim¿slim cemaatin tekel sahibi olmamasē i­in ¿­¿ 

birden g¿­lendirilmiĸtir [URL 7]. 

3.2.1 OSMANLIôDA PLANLAMA HAREKETLERĶ VE KĶMLĶK 

Moltke'nin haritasēnēn tamamlanmasēndan iki yēl kadar sonra, Ķstanbul'un imarēna 

iliĸkin ger­ekten ­ok ºnemli esaslar saptanmēĸtēr. Tanzimat Fermanē'nēn yayēnēndan 

dºrt ay ºncesinin tarihini taĸēyan bu belgede inĸaat malzemesinden, bina 

y¿ksekliĵine, plan sorunundan, sokak konusuna varēncaya kadar ­eĸitli hususlar 

¿zerinde durulmuĸtur [CEZAR, 2002]. 

Avrupa'nēn ºnemli ĸehirlerinde sokaklar Ķstanbul sokaklarēndan daha geniĸ olduĵu 

halde, 19. y¿zyēlda Avrupa'da baĸlatēlan sokak geniĸletme, bulvar a­ma, meydan 

d¿zenleme ­alēĸmalarēnēn Osmanlē yºneticisini etkileyeceĵi kuĸkusuzdu. ¥te yandan, 

yeni y¿zyēlēn yaĸam ĸartlarē da sokaklarēn geniĸlemesini zorlamaktaydē. Zira her 

ĸeyden ºnce ĸehirlerin n¿fusu artmēĸtē. ķehir yayēlarak b¿y¿mekteydi. Uzak semtlere 

binek hayvanēyla gitmek yerine araba ile ulaĸēm gereĵinin duyulmasē, sokaklarēn 

araba ve yayalarēn birlikte ge­ebileceĵi ºl­¿de geniĸletilmesini gerektirmekteydi. 

B¿y¿k ĸehirlerinde bulvarlar a­ēp, meydanlar d¿zenleyen Avrupa, ekonomik a­ēdan 

Osmanlē gibi sēkēĸēk duruma d¿ĸme yerine, hēzlē bir kalkēnma ve zenginleĸme 

dºnemi yaĸadēĵē i­in, ĸehirlerindeki altyapē d¿zenlemeleri ve b¿y¿k ­aplē inĸaatlarē 

da b¿y¿k ­aplē hamleler halinde ger­ekleĸtirmekteydi.  

III.  Napoleon (1850-1871) dºneminde, Eugene Haussmann'ēn (1809-1891) planē ile 

Paris muazzam deĵiĸikliĵe uĵramēĸ ve ©deta ĸehir yeniden inĸa edilmiĸti. Bu arada 

Moltkeôden liman ¿zerinde bir kºpr¿ yapmasē istenmiĸtir. Ama­, padiĸahēn 

Dolmabah­eôdeki yeni sarayēndan  araba ile yola ­ēkēp doĵruca kºpr¿n¿n ºteki 

tarafēndaki Beyazētôa ulaĸmasēdēr. 

O yēllarda Moltke haritasēnēn T¿rk­e ­evirisinin yapēlarak Mekteb-i F¿nun-u 

Harbiye'de 1849 yēlēnda basēlmasē olayē dēĸēnda, planla ilgi kurulabilecek baĸka bir 

hareket gºr¿lmediĵine gºre, demek ki, plan rafa kaldērēlmēĸtē. 1866'da Islahat-ē 

Turuk Komisyonu kuruluncaya kadar, Ķstanbul'da sokak geniĸletme, yeni sokaklar 

a­maya iliĸkin bir etkinlik de gºr¿lm¿yor. 
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ķehir yºnetiminde belediyeciliĵin baĸlatēlmasē, ­ok ºnemli bir deĵiĸikliĵin ifadesi 

idi. ķehir yºnetiminde kºkten deĵiĸikliklere gidilmesi, yeni kurumlarēn oluĸturulmasē 

elbette kolay olmadēĵē gibi, ºrg¿tlenme iĸi de kēsa zamanda yerine oturmadē. Ancak 

ĸunu da belirtmek gerekir ki, ayrēcalēk da tanēnmak suretiyle, ilk deneme ĸeklinde 

baĸlatēlan Altēncē Daire Belediye M¿d¿rl¿ĵ¿ (Galata-Beyoĵlu) uygulamasē, 

ĸehirlerin belediyecilikten olumlu sonu­lar alacaĵēnē ve dikkate deĵer yararlar 

saĵlayacaĵēnē gºsterdi. Ķstanbul ķehremaneti (Belediye) 1855 Aĵustosôunda, Altēncē 

Daire Belediye M¿d¿rl¿ĵ¿ de 1857 Aralēk ayēnda kuruldu. Belediyecilik ­alēĸmalarē 

baĸlatēlēnca, imar iĸlerinin daha ziyade belediyeyi ilgilendiren bir sorun olduĵu 

anlaĸēlmaya baĸlandē. Ķmarla ilgili iĸler ºzellikle, II. Mahmud dºneminden beri 

"ebniye" iĸleri ĸeklinde anlatēlmaya ­alēĸēlēyordu. Bu durum biraz da, Saray 

teĸkil©tēna baĵlē bir gºrev olan ķehreminliĵi ile Hassa Baĸmimarlēĵē'nēn Ebniye-i 

Hassa M¿d¿rl¿ĵ¿ adē altēnda birleĸmiĸ olmasēndan kaynaklanēyordu. Ebniye-i Hassa 

M¿d¿rl¿ĵ¿ 1848 yēlēna kadar Saray teĸkil©tēna baĵlē kaldē. Bu tarihten itibaren Nafēa 

Nez©reti'ne (Bayēndērlēk Bakanlēĵē) baĵlandē. Belediyecilik baĸlatēlēnca; ºzellikle 

Altēncē Daire Belediye M¿d¿rl¿ĵ¿ ­alēĸmalarēna baĸlayēnca, ĸehirle ilgili imar 

iĸlerinin belediyeye baĵlē bir ebniye idaresi ile y¿r¿t¿lmesinin daha uygun olacaĵē 

fikri kuvvet kazandē. 1863-1864 yēllarēnda Turuk ve Ebniye Nizamatē'nēn, yani yollar 

ve binalar t¿z¿ĵ¿n¿n ­ēkartēlmasē, Ebniye Ķdaresi'ne yeni bir d¿zen verilmesi 

zamanēnēn geldiĵini gºsteriyordu. Nitekim bir yandan yeni teĸkil©tlanmaya gidildi, 

ºte yandan da 1864-1865 yēllarēnda ebniye memurlarēnēn gºrev ve atamalarēna iliĸkin 

yeni bir yºnetmelik yayēmlandē. Bu yºnetmeliĵe gºre, Ķstanbul'da her belediye 

dairesinde ebniye memurlarē bulunacaktē. Yeni yºnetmelikler hazērlanērken bu 

hususlar, o g¿n¿n ĸartlarēna gºre bir ºl­¿de dikkate de alēndē. 

6 Ekim 1868 tarihli Dersaadet Ķdare-i Belediye Nizamnamesi bu t¿r yºnetmeliklerin 

en baĸēnda geleniydi. Bu nizamnamede ĸehir dahilindeki inĸaatla ilgili iĸlerin baĸēnda 

bir baĸm¿hendisin bulunacaĵē, iĸlerin Ebniye Ķdaresi tarafēndan y¿r¿t¿leceĵi h¿km¿ 

yer aldē. 

Bu nizamnameye gºre, Ķstanbul'da on dºrt Belediye Dairesi kurulmasē gerekirken, bu 

husus d¿zenli bir ĸekilde ger­ekleĸmediĵi gibi, ebniye iĸlerine iliĸkin kadrolar da tam 

yerini bulmadē. Bu durum 1877'de Belediye Kanunuônun ­ēkēĸēna kadar s¿rd¿. Bu 

kanuna gºre, merkezde Hendesehane adēyla bir Fen Dairesi kuruluyordu. Ayrēca her 
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belediye dairesine de, birer baĸm¿hendis ile l¿zumu kadar m¿hendis ve mimar 

istihdam etme yetkisi tanēnēyordu. 

Belediyecilik baĸladēĵēnda, ĸehir haritalarēnēn yanē sēra yangēn yerleri haritalarēnēn 

yaptērēlmasē da belediyeye ait bir gºrev halini alēyordu. Bunun i­in, belediyeler yeni 

yeni ºrg¿tlenirken mimarlēk, m¿hendislik ve harita konularēnda Nafēa Nez©reti 

elemanlarēndan yararlanmēĸ, hatta bunlarēn bazēlarēnē kendi kadrosuna almēĸtēr. 

¥rneĵin, yangēn yerlerinin haritalarēnē yapan ve 1865'e kadar devlet hizmetinde 

gºr¿nen Ķtalyan m¿hendis Storari, ºnce Nafēa Nez©reti'ne (Bayēndērlēk Bakanlēĵēôna) 

baĵlē Ebniye M¿d¿rl¿ĵ¿'n¿n emrinde, son bir iki yēl da belediyenin emrinde 

­alēĸmalarēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r. Storari'nin T¿rkiye'deki ­alēĸmalarē, Aksaray yangēn 

yerlerinin haritasēnē yapmakla baĸlamēĸtē. 1854'ten 1922'ye kadar ge­en zaman 

zarfēnda Ķstanbul'da 300 kadar yangēn yeri haritasē yaptērēlmēĸtē. Haritalarēn i­lerinde 

dikkatli bir ­izim ºrneĵi oluĸturmayanlar bulunmakla beraber ­oĵu iyi bir ­alēĸmanēn 

¿r¿n¿d¿r.  

Ķmparatorluk dºneminin sonlarēna doĵru belediye sadece harita yaptērmanēn yeterli 

olmadēĵēnē gºrm¿ĸt¿. ¥zellikle geniĸ sahalē yangēnlardan sonra harita yapēlērken, 

yangēn sahasēna en uygun yeni ĸekli vermenin ondan sonra da uygulamaya 

ge­menin, ancak uzman kiĸilerden oluĸacak bir komisyonun gºr¿ĸleri doĵrultusunda 

­alēĸmalarda bulunmakla m¿mk¿n olacaĵē sonucuna varēlmēĸtē. Nitekim 1919'da bu 

nedenle bir komisyon kurulmuĸtu. 

¥zetle belirtmek gerekirse imparatorluk dºneminin son g¿nlerinde, kurul iĸinin yanē 

sēra yangēn yerleri imar haritalarēnē uygulama iĸi de tavsadē ve yozlaĸtē [CEZAR, 

2002]. 

ķehir ve Yangēn Yerleri Haritalarē 

19. y¿zyēlda Ķstanbul'un m¿teaddit haritalarē yaptērēlmēĸtēr. ķehir haritalarēnēn 

yaptērēlmasē kuĸkusuz ĸehircilik i­in ºnemli bir olaydēr. ķehir haritasē, ĸehrin ºl­¿ye 

dayalē ­izim halindeki gºr¿nt¿s¿n¿ gºzler ºn¿ne sermesi bakēmēndan, ĸehre geleceĵe 

yºnelik ĸekil verme ve gºt¿r¿lecek hizmetler i­in saĵlam bir veri oluĸturduĵundan, 

harita yaptērmak her ĸeyden ºnce ĸehircilikte bilimsel d¿ĸ¿nce ile barēĸēk olmak 

demekti. 
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Ebniye Nizamnameleri 

Osmanlēlarēn ilk imar mevzuatē 1848 tarihli Ebniye Nizamnamesiôdir. Bu 

nizamnamede kamulaĸtērma, yapēlara ruhsat verme yºntemi, yol geniĸlikleri, yoldan 

cephe alacak yapēlarēn y¿kseklikleri ve inĸaatlarēn kontrol edilmesine iliĸkin kurallar 

belirlenmiĸtir. 

Ķmar, inĸa ve ĸehirciliĵin ­eĸitli yºnlerine iliĸkin sorunlar, 19. y¿zyēla kadar emirlerle 

­ºz¿lmeye ­alēĸēldē. Emirlerin yayēmlanmasēnda, genellikle g¿ncel sorunlar ve 

ihtiya­lar etkili oluyordu. Bu emirler kēsētlē sayēda belirli konulara yºnelik 

olduĵundan, i­erikleri ­ok defa birbirine benziyordu. Sorunlarēn ­ºz¿m¿n¿n uzun 

ºm¿rl¿ kurallar metni olan yºnetmelik, t¿z¿k ve nihayet yasa gibi hukuksal 

metinlere baĵlanmasē ancak reformlar dºneminde ger­ekleĸebildi. ķehrin ahĸap 

konutlar ve dar sokaklarla dolmasēnēn, ekonomik nedenlerden, geleneĵe baĵlēlēktan 

ve n¿fus artēĸēndan kaynaklandēĵēnē bir kēsēm Osmanlē yºneticileri fark etmekteydi. 

Bu sorunlarē fark etme oranē reformlar dºneminde daha da artmēĸtē. Ama buna 

raĵmen ne halk, ne de yºneticiler, geleneksel gºr¿ĸlerden bir t¿rl¿ sēyrēlamēyordu.  

II. Mahmud'un, fermanēnēn en ilgin­ ve ºnemli tarafē, Ķstanbul'daki n¿fus artēĸēnēn, 

konut inĸaatē, ºzellikle de arsa kullanēmēnda, geleneksel kurallarē zorladēĵēnēn 

yºnetimce farkēnda olunmasē ve bu durumun ge­ici tedbirlerle ge­iĸtirilmeye 

­alēĸēlmasēdēr. Tēpkē g¿n¿m¿zde hazine arsalarēna gecekondu yapēlmasē, oldu bitti ve 

zorlamalara boyun eĵen h¿k¿metlerin imar affē yasalarē ­ēkartarak sorunlarē 

ge­iĸtirmesi gibi. 

Nitekim 1846'da yayēmlanan bir Meclis-i V©l© kararēnda m¿slim ve gayrim¿slim 

b¿t¿n Osmanlē tebaasē i­in kagir inĸaat tavsiye edilmiĸtir. Yeni yapēlan kagir binalar 

bºlgesinde sokaklarēn dar olmamasēna dikkat edilmesini tavsiyeden de geri 

kalēnmamēĸtēr.  

Yangēnlardan bu derece can yanarken, ºzellikle konut inĸaatēnda yine de ahĸabēn 

esas alēnmasē, ­ēkmaz sokaklar oluĸturulmasē gibi sebeplerin yangēnlarēn kolaylēkla 

yayēlmasēna neden olduĵunu hemen herkesin kabullenmesine raĵmen, y¿zyēllar boyu 

buna bir t¿rl¿ ­are bulunmamasē, hayretle karĸēlanacak bir durumdur. Ancak onca 

fel©ketlere raĵmen, ahĸap inĸaattan, geniĸ sa­aklē, cumbalē, ĸahniĸinli evlerden ve dar 

sokaklardan yine de vazge­ilmiyorsa, bunun bazē nedenleri olmalēydē. Bu nedenler 

ĸºyle sēralanabilir: 
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Ķstanbul'da ºzellikle konutlarda bir ahĸap geleneĵi oluĸmuĸtu. Geleneĵin evveliyatē 

Bizans dºnemine dayanēyordu. Osmanlē dºneminde gelenek daha da g¿­lenmiĸti. 

Ahĸabē T¿rk Ķstanbullu da gayrim¿slim Ķstanbullu da seviyordu. Ķstanbullunun bu 

gelenekten vazge­mesi kolay deĵildi. 

Osmanlē dºnemi Ķstanbul'unda ahĸap inĸaat malzemesi kagir yapē inĸaat malzemesine 

nazaran daha ucuzdu. 

Ahĸap konutlar kagir yapēlara nazaran ­ok daha kēsa zamanda yapēlēp i­ine 

girilebiliyordu ve ahĸap yapē rutubetli Ķstanbul'da daha saĵlēklē idi. 

Bu dºneme gelininceye kadar Ķstanbulôun; Tarihi Yarēmadaôda idari, Galataôda ticari, 

¦sk¿darôda imalathaneler ve Ey¿pôte dini merkezlerle ihtisaslaĸmēĸ bir kent yapēsēna 

sahip olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Ancak dºnemin Avrupaôsēndaki uygulamalar taklit 

edilerek ¿retilen nizamnameler ve yabancēlar tarafēndan yapēlan yapēlar ile kent tek 

merkezli yapēya dºn¿ĸt¿r¿lmek istenmiĸtir. Bu yapēlērken geleneksel iĸleyiĸ dikkate 

alēnmayēp mekanik bir g¿zellik anlayēĸē ºn plana ­ēkarēlmēĸ, bºylece kentin kendine 

has iĸleyiĸleri saĵlēksēz bir hale getirilmiĸtir. 

Sonu­ta, Tarihi Yarēmada i­in yapēlan plan ­alēĸmalarēndan ilki Von Moltke 

tarafēndan 1837 de yapēlan haritadēr. Bundan sonra Marie De Lavnay (1864), Carl 

Ch. Lºrcher (1922-1928), Herman Elgºtz (1933), Alfred Agache (1933), Jack H. 

Lambert (1933), Henri Prost (1936), Martin Wagner (1938), Piccinato (1960) ve 

1960 sonrasēnda da T¿rk plancēlarē tarafēndan yapēlmēĸ plan ­alēĸmalarē mevcuttur.  

3.2.2 Batēda Aydēnlanma Dºnemi ve Osmanlē 

18. y¿zyēl Batē'nēn geliĸim s¿recinde bir atēlēm y¿zyēlē olmuĸtur. Batē bu y¿zyēlda 

Sanayi Devrimi'ni de baĸarmēĸtēr. Sanayi Devrimi, Batēlēnēn atēlēmēnda g¿­ birikim 

merkezi yerine ge­miĸtir. Sanayi Devrimi ile Batē ile Doĵu arasēndaki mesafe de 

hēzla ve b¿y¿k ­apta a­ēlēr hale gelmiĸtir. Batē, bu noktaya elbette bir anda gelmiĸ 

deĵildir. Coĵraf´ keĸifler ­ok yºnl¿ sonu­lar doĵuran oluĸumlara yol a­mēĸtēr. 

Coĵrafi keĸifler, Rºnesans, H¿manizma Hareketi derken ēĸēklē bir yolda ilerlemeye 

koyulan Batē, daha Rºnesans'ēn sonlarēnda modern d¿ĸ¿nceyi, modern d¿nyayē 

yaratacak mayayē oluĸturan Doĵa biliminin kuruluĸunu ger­ekleĸtirme yolundaki 

y¿r¿y¿ĸ¿n¿ s¿rd¿rm¿ĸt¿r.  
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17. y¿zyēl Batē i­in bilimde devrim y¿zyēlē olmuĸtur. Batē, bilimde devrimle Akēl 

¢aĵē'nē yaĸamaya baĸlamēĸtēr. 18. y¿zyēlēn Batē i­in Aydēnlanma ¢aĵē ºzelliĵini 

kazanmasē ve Sanayi Devrimi'nin baĸarēlmasē da elbette, yine bilim ve d¿ĸ¿n 

adamlarē sayesinde ger­ekleĸebilmiĸtir. 

Batē'da ­aĵ a­acak bilginler yetiĸmekteyken, Osmanlē okullarēnēn eĵitim 

programlarēna tarih, coĵrafya, fizik, kimya, biyoloji, matematik, geometri, felsefe 

gibi dersler girmediĵi i­in, Batē'da olduĵu gibi topluma ēĸēk tutacak, yenilikler 

yaratacak bilginlerin yetiĸmesi m¿mk¿n olmamēĸtēr. Osmanlē'da bu ger­ek, ancak 18. 

y¿zyēlēn sonlarēnda az sayēda insan tarafēndan anlaĸēlabilmiĸtir.  

Sanayi Devrimi'ni baĸaran Batē, gittik­e g¿­lendi ve zenginleĸti. G¿­lenip 

zenginleĸirken bir taraftan da sºm¿rgeci ve sºm¿r¿c¿ oldu. Sºm¿r¿c¿ Batē, g¿c¿ne 

ziyadesiyle g¿venen bir saldērgan haline de geldi. 

Aydēnlanma ­aĵēnē yaĸayan Batē toplumlarēndan Fransa, 1789 Devrim Hareketi ile 

siyasal, toplumsal, d¿ĸ¿nsel alandaki birikimlerini patlamalē ĸekilde yaĸamaya ve 

yaymaya koyuldu. 

17. y¿zyēlda Bilim ¢aĵē'nē, 18. y¿zyēlda da Aydēnlanma ¢aĵē'nē yaĸayamayan Doĵu, 

ilerleyen ve gittik­e g¿­lenen Batē karĸēsēnda geri ve zayēf duruma d¿ĸt¿. Osmanlē 

Ķmparatorluĵu, 18. y¿zyēlēn baĸlarēndan itibaren Batēlēlarēn korkup ­ekindiĵi bir 

kuvvet olmaktan ­ēkmaktayken, Batēlēlarēn bilim ve teknolojide ilerleme kaydetmiĸ 

olduĵunu da anlamaya baĸladē. III. Ahmed dºneminde ilk T¿rk matbaasē olan 

M¿teferrika Matbaasē'nēn a­ēlmasē k¿lt¿rel alanda bir Batē teknolojisinin transferinin 

ilk somut ºrneĵini oluĸturmuĸtur [CEZAR, 2002]. 

III. Ahmed dºneminde, sivil mimari sayēlacak yapē t¿rlerinin inĸaatēnda canlanma 

hareketi oluĸmuĸtur. Mimaride, minyat¿rde klasik zevklerden ayrēlma eĵilimi, 

edebiyatta doĵaya ve akt¿el konulara ilgi gºsterme hareketi gºr¿lmektedir [CEZAR, 

2002]. 

Ķstanbul, Ķmparatorluĵun her bakēmdan en gºzde ĸehri olduĵundan, her dºnemde 

buraya gelip iĸ tutmak isteyenler eksik olmamēĸtēr. Ne var ki, 16. y¿zyēlēn 

sonlarēndan Tanzimat'a kadar uzanan zaman diliminde devlet, Ķstanbul'a ºzellikle 

iĸsiz takēmēnēn gº­¿n¿ engellemeye ­alēĸmēĸtēr. G¿n¿m¿zden ¿­ dºrt y¿zyēl ºnce de 

Ķstanbul'da hazine ve vakēf arazilerine gecekondu yapan ve sahilleri yaĵma edenlerle 

m¿cadele gereĵi duyulmuĸtur. 16. y¿zyēl sonlarēna kadar devlet, tarēm alanlarēnēn boĸ 
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kalmamasē i­in kērsal alan halkēnēn ĸehre gº­¿n¿ istemezdi. Bunu da ­eĸitli ceza ve 

vergilerle ºnlemeye ­alēĸmēĸtēr.  

17. y¿zyēlda Ķstanbul n¿fusu on altēncē y¿zyēlēn sonlarēndaki n¿fustan ºnemli bir 

farklēlēk gºstermediĵine gºre, ĸehrin n¿fusunu gº­lerle arttērmama politikasēna 

devam edildiĵi a­ēktēr. Gº­¿ ºnleme ­abalarē Tanzimat'a kadar s¿rm¿ĸt¿r. 

18. y¿zyēlda Sur i­i Ķstanbulôunda arsa kazanmaya iliĸkin bir imar hareketine 

deĵinilecek olursa; III. Mustafaônēn Yenikapēôda Bizans dºneminde limanēn 

bulunduĵu bºlgeyi doldurtarak isk©na a­masēdēr [CEZAR, 2002]. 

II. Mahmudôun reformlarēnē 1839 tarihinde tahta ­ēkan oĵlu Adb¿lmecit askeri 

g¿­leri de arkasēna alarak, bir dizi yºnetimle ilgili reformla devam ettirmiĸtir 

(G¿lhane Hatt-ē H¿mayunu veya Tanzimat). Bu reformlarla Sultanēn halklarē, 

dinlerine veya herhangi bir baĸka ayērma bakmaksēzēn kanun karĸēnda eĸit ilan 

edilmiĸtir.  

Devletin ve ekonominin yºnettiĵi b¿t¿n birimler sunulan bu modernizasyona uymak 

zorundadērlar (caddeler ve demiryollarē, kentsel altyapē, askeriye, binalar ve halka 

a­ēk mek©nlar, bankalar ve sigortalar, ticari aktiviteler). B¿t¿n bunlar i­in 

Avrupalēlarēn katkēsēnēn olmamasē d¿ĸ¿n¿lemezdi. ¢¿nk¿ T¿rk M¿sl¿man 

m¿hendis, doktor, profesyonel meslek sahipleri, teknik kiĸiler ve sanat­ēlar 

yetersizdi. Bunun ¿zerine kendilerine sunulmuĸ ­ok b¿y¿k bir iĸ alanēnē ile 

karĸēlaĸan Batēlēlar bunu fērsat bilip gº­ etmeye baĸlamēĸlardēr. Genellikle Galata 

bºlgesine yerleĸen Batēlēlara ñLevantenò denilmiĸtir. Bunlar arasēndaki ºnemli bir 

kiĸi Gaspareôdir. Gaspare Bizans ve Osmanlē mimarisini ­ok iyi tanēyordu. Onun bir 

sulu boya resmi 1837 yēlēna kadar Ayasofyaônēn i­ duvarēnda kalmēĸtēr. Ķstanbul 

¿zerine yaptēĵē pek ­ok eskiz ve bir­ok ­alēĸma Ķsvi­re arĸivlerinde korunmaktadēr.  
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Resim 23: Gaspar Faustoônun Sulu Boya Ķstanbul Resmi 

 

Kaynak: Pera M¿zesi, ñSultans, Merchants and Paintersò Sergisi, Ocak 2012. 

Ķstanbul i­in 1848ôde ilk imar d¿zenlemesi yayēnlanmēĸ ve1857 tarihinde Ķstanbul 14 

bºlgeye bºl¿nm¿ĸt¿r. Paris modeli ºrnek model se­ilmiĸ ve bu sadece 6. Bºlge olan 

Pera ve Galataôda uygulanmaya sokulmuĸtur.  

Tablo 1: 1857 Tarihinde Ķstanbulôun 14 Bºlge Adlarē 

Birinci Bºlge Yenikapē,Unkapanē, S¿leymaniye 

Ķkinci Bºlge Fatih 

¦­¿nc¿ Bºlge Yedikule 

Dºrd¿nc¿ Bºlge Ey¿p 

Beĸinci Bºlge Kasēmpaĸa 

Altēncē Bºlge Kurtuluĸ, Beyoĵlu, Ma­ka 

Yedinci Bºlge Beĸiktaĸ, ķiĸli 

Sekizinci Bºlge Tarabya, Ķstinye 

Dokuzuncu Bºlge B¿y¿kdere, Sarēyer, Rumeli Feneri 

Onuncu Bºlge Beykoz 

On birinci Bºlge ¢engelkºy, Beylerbeyi 

On ikinci Bºlge ¦sk¿dar 

On ¿­¿nc¿ Bºlge Kadēkºy, Erenkºy, Bostancē 

On dºrd¿nc¿ Bºlge Adalar 

Kaynak:  ĶBB, Planlama ve Ķmar Daire Baĸkanlēĵē Harita M¿d¿rl¿ĵ¿ 
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Resim 24: Ķstanbulôun 14 Bºlge Yeri  

 

Kaynak: Demirakēn, 2006 

Altēncē Daire-i Belediye, Ķstanbulôun Galata ve Beyoĵluônu kapsayan zengin 

kesiminde, ­oĵu gayrim¿slim ve yabancē olan bºlge sakinlerinin isteklerine cevap 

vermek ¿zere kurulmuĸtur. Altēncē Daire-i Belediyeônin kuruluĸunun dºnemin 

Osmanlē reform hareketleriyle denk d¿ĸmesi, bu geliĸmenin Osmanlē ĸehir 

yºnetiminde bir dºn¿m noktasē olmasēnē saĵlamēĸtēr [Yerasimos, 2002]. 

1839 yēlēnda bir Osmanlē yºneticisi tarafēndan ilk Osmanlē T¿rk­esi ile yazēlan 

(Batēlē yºneticilerin yazmadēĵē) anonim dok¿man, takip edilmesi gereken bazē 

kurallar getirmiĸtir. Bu kurallar ĸunlardēr; 

 Aĵa­lēklē kaldērēmē olan, ĸehir merkezi ile kentin ºnemli limanlarēnē baĵlayan 

geniĸ caddeler yapēlmasē, 

 ¥nemli bazē camilere ve diĵer kamu binalarēna baĵlanērken aĵa­lēklē 

meydanlar yaratēlmasē, 

 Ahĸaptan bina yapēlmasēnēn yasaklanmasē (sadece evlerin etrafēnda ateĸ 

kesmek i­in taĸ duvarlarēn yapēlmasēnēn zorunluluĵu) 
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 Binalarēn y¿kseklik limitlerinin tanēmlanmasē, 

 Caddelerin geniĸliklerine gºre hiyerarĸi tanēmlanmasē (en geniĸi 15 m, en darē 

7.5 m ), 

Bu dok¿man 1848 yēlēnda yeniden ele alēnmēĸtēr. Bazē deĵiĸikliklere gidilmiĸtir. 

Bunlar; 

 Caddelerin 7.60, 6 ve 4.5 metre aralēĵēnda bir hiyerarĸik sistemle 

tanēmlanmasē, 

 Her 10 binada yangēn ºnleme sistemin oluĸturulmasē, 

 ¢ēkmaz sokaklarēn kaldērēlmasēdēr [G¿l, Lamb 2004]. 

Reĸit Paĸa sadece Batēlē insanlarēn bunu yapabileceĵini inanēyordu. Bundan dolayē 

tam olarak Aksaray yangēnēndan sonra bir Ķtalyan m¿hendis gºrevlendirilmiĸtir. 

Luigi Storari, Avrupa ĸehircilik kurallarēndan esinlenerek yanan alanlar i­in yeniden 

yapēlaĸma planē yapmasē i­in gºrevlendirilmiĸtir [¢elik, 1986]. 

L. Storari, Saraydan aldēĵē emir ile yaptēĵē d¿zenlemede, yeni caddelerin geometrik 

planda, geniĸ ve birbirlerini dik kesecek ĸekilde yapēlmasēnē ºnermiĸ, bu cadde 

sistemi 1856ôda projendirilmiĸtir. Yeni Aksaray yolu lineer bir hale getirilip 9.5 

metreye ulaĸtērēlmēĸ, diĵer caddeler ise 7.60 ile 6 metre arasēnda 

kademelendirilmiĸtir. Kentsel karakteri vurgulamak i­in kesiĸen yollarēn kºĸelerini 

45 derece yuvarlayarak bir geniĸleme yapmēĸ, tam olarak bir meydan oluĸmasa da bu 

kºĸelere de uygun anētsallēk i­eren binalar inĸa ettirmiĸtir [Pinon,1998]. 

19. asrēn son yēllarēnda yeni T¿rklerin batēlēlaĸmaya karĸē tepki olarak, Osmanlē 

anētlarēna daha fazla ºnem vermesi eĵilimi baĸlamēĸtēr. ñYeni T¿rklerò anlayēĸē, 

Ķstanbul sosyetesine kabul ettirilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Tanzimat dºnemini karakterize 

eden bu yeni neo-klasik dil, her ne kadar doĵudan esinlendiyse de ºte yandan Avrupa 

modeli ile birleĸtirilerek eklektizm doĵmuĸtur. Geleneksel yapē bir anlamda geri 

dºnm¿ĸ, ama s¿slemeler Osmanlē veya diĵer Doĵu ¿lkelerinden ºrnek alēnmēĸtēr. Bu 

eĵilimin en iyi ºrneĵi II. Mahmut tarafēndan ahĸaptan inĸa edilen Dolmabah­e 

sarayēnēn 1844-1856 yēllarē arasēnda Garabed ve Nikolos Balyan tarafēndan yeniden 

inĸa edilmiĸtir.  

Kēsa bir s¿re sonra tahta II. Adb¿lhamid ­ēkmēĸ, Anti-ermeni bir politika baĸlatmēĸ 

ve Balyan kardeĸleri saraydan uzaklaĸtērmēĸtēr. Yerlerine yine Avrupalē mimar olan 

Alexandre Vallaury ve Raimondo dôAroncoôyu getirmiĸtir.  
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Raimondo dôAronco, Parisôte Ecole Nationale des Beaux-Artsôda, 1869 ile 1878 

yēllarē arasēnda ­alēĸmēĸ, Ķstanbulôa gelince de G¿zel Sanatlar Akademisiônde 

mimarlēk bºl¿m¿n¿ kurmuĸtur. Burada 2 yēl kendini eĵitime adayarak T¿rk mimarlar 

yetiĸtirmiĸtir. Bunlarēn arasēnda Vedat Tek ve Kemalettin Bey yer almaktadēr 

[Giacomelli, 1997]. 

Sultan Abd¿lhamid Han, Anadolu ve Rumeli yakasēnē birbirine baĵlayacak iki kºpr¿ 

projesi hazērlatmēĸtē. Sultanēn tahttan indirilmesiyle ger­ekleĸememiĸtir. 

Bu ­alēĸmalarēn ilki, kºpr¿ olarak 1500 yēllarēnda Leonardo da Vinci tarafēndan 

Sultan Ķkinci Bayezid Han'a (1481-1512) sunulmuĸtur. Bu projede Hali­ ¿zerine bir 

kºpr¿ d¿ĸ¿n¿lm¿ĸ, ayrēca bir a­ēlēr kapanēr kºpr¿n¿n de Boĵaz'a yapēlmasē teklif 

edilmiĸtir. 

Uzun yēllar bºyle bir proje hayata ge­memiĸ, ancak 1836 yēlēna gelindiĵinde Hali­'te 

ilk kºpr¿ hizmete girmiĸtir. Bu kºpr¿ Azapkapē ile Unkapanē arasēnda kurulmuĸtur. 

Ardēndan 1845 yēlēnda Sultan Abd¿lmecid Han'ēn annesi Bezm-i Ąlem Valide Sultan 

tarafēndan bug¿nk¿ Karakºy Kºpr¿s¿ yaptērēlmēĸtēr. Bu kºpr¿ muhtelif zamanlarda 

yenilenmiĸ olup h©l© hizmete devam etmektedir. Bundan baĸka, 1869 yēlēnda 

Karakºy ve Pera (Beyoĵlu) arasēnda bir t¿nel (metro) yapēmē ­alēĸmalarē baĸlamēĸ ve 

bu t¿nel, Ķstanbul T¿neli ismiyle Ocak 1875 tarihinde hizmete girmiĸtir. 

1876'da tahta ­ēkan Sultan Ķkinci Abd¿lhamid Han zamanēnda da ­eĸitli yerlerde 

uygulanmak ¿zere kºpr¿ ve t¿nel projeleri hazērlanmēĸtēr. Bunlarēn bir kēsmē 

Ķstanbul'u kuzeyden g¿neye dolaĸacak demiryolu projeleriydi ve bu projelerde yer 

yer t¿neller de bulunuyordu. 

Kºpr¿lerle alakalē olarak da boĵazēn iki ayrē noktasēnda Sarayburnu-¦sk¿dar ve 

Rumeli Hisarē-Kandilli arasēnda uygulanmak ¿zere projeler yapēlmēĸtēr. Bu kºpr¿lere 

tren yolu ve alttan yapēlmak suretiyle teleferik ilave edilmiĸti. Bu kºpr¿ler sayesinde 

Asya'nēn herhangi bir yerinden trene binildiĵinde Avrupa'nēn herhangi bir yerine 

gidilebilecekti. 



78 

 

Resim 25: Sultan Abd¿lmecid Han Zamanēnda Hazērlanan Ķlk T¿p Ge­it Projesi 

 

Kaynak:  Yēlmaz, 2010 

Ķlk t¿p ge­it projesi teklifi, Galata ve Pera arasēndaki t¿nelin m¿hendisi Eug¯ne- 

Henri Gavand tarafēndan yapēlmēĸtēr. Henri Gavand, ĸimdiki Karakºy-Galata t¿neli 

iĸletmeye a­ēldēktan bir sene sonra, 1876'da Osmanlē h¿k¿metine Boĵazi­i'nde, 

Sarayburnu ve ¦sk¿dar arasēnda bir t¿p ge­it projesi sunmuĸtur. 

B¿t¿n bu kºpr¿ projelerinden baĸka Osmanlē Devleti'nde deniz i­inden ulaĸēmē 

saĵlayacak ­alēĸmalar da yapēlmēĸ, Sarayburnu ile ¦sk¿dar arasēnda bir t¿p ge­it 

(t¿nel-i bahr´, cisr-i enb¾b´) inĸasē i­in ­ok sayēda proje ­izilmiĸtir. 

Resim 26: Sultan Abd¿lmecid Han Zamanēnda Hazērlanan Ķkinci T¿p Ge­it Projesi 

 

Kaynak:  Yēlmaz, 2010 

Sarayburnu - ¦sk¿dar (ķemsipaĸa - Salacak) arasēnēn t¿p ge­itle baĵlanmasē i­in 

ikinci proje ise, Fransēz S. Preault Demiryolu ķirketi tarafēndan hazērlanmēĸtēr. 1891 

yēlēnda Fransēz Demiryolu m¿hendislerinden S. Preault tarafēndan, devrin padiĸahē 

Sultan Abd¿lhamid Han'a "Deniz Altē ¢elik T¿neli" baĸlēĵē altēnda bir proje sunuldu. 

Denizin altēndan ge­ecek bu t¿p ge­it ile raylē ulaĸēm hedeflenmekteydi. 

"Deniz Altēnda Boru (T¿p) Kºpr¿n¿n On Projesi" adēyla ve dºrt binde bir ºl­eĵine 

gºre hazērlanan proje, bu iĸ i­in ­ok b¿y¿k bir inĸaat teknolojisi gerektiĵini 

gºstermektedir. Bazē kaynaklarda bu proje hakkēnda "arĸivlerde bilgi yoktur" 
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denmekte ise de ilk defa Yedikēta Dergisi'nde yayēnladēĵēmēz kºpr¿ye ait proje ve 

vesikalar halen Cumhuriyet Arĸivi'nde bulunmaktadēr. Bu belgelerden 23 sayfalēk 

ĸartnamede proje hakkēnda geniĸ bilgiler bulunmaktadēr [YILMAZ, 2010]. 

Resim 27: Sultan Abd¿lmecid Han Zamanēnda Hazērlanan ¦­¿nc¿ T¿p Ge­it Projesi 

 

Kaynak:  Yēlmaz, 2010 

Sultan Ķkinci Abd¿lhamid Han zamanēnda, Boĵazēn Anadolu (¦sk¿dar-Salacak) ile 

Rumeli (Yenikapē-Sarayburnu) yakasēna bir t¿p ge­it yapēlmasē ele alēnmēĸtē. 

Yenikapē ile Harem arasēndaki t¿p ge­idin Harem kēsmē bir demiryolu ile 

Haydarpaĸa'ya baĵlanacaktē. Bºylece Avrupa-Asya arasēnda kesintisiz demiryolu 

ulaĸēmē saĵlanmēĸ olacaktē. 

Projelerden biri Devlet Arĸivleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Cumhuriyet Arĸivi'nde, biri 

Ķstanbul ¦niversitesi K¿t¿phanesi'nde, biri de Taksim Belediye K¿t¿phanesi'nde 

bulunmaktadēr. 

3.3 ĶSTANBULôDA KENT MEKĄNINI VE ĶMAJI ETKĶLEYEN 

UNSURLAR 

3.3.1 Yangēnlar  

Ķstanbul tarihi boyunca sayēsēz yangēn yaĸamēĸtēr. B¿y¿k yangēnlardan sonra, 

Ķstanbul'daki sefalet manzaralarēnēn daha da artmamasē i­in ek bir tedbir olarak 

Ķstanbul'a gº­ler yasaklanērdē. 1729 Balat yangēnēndan sonra da bu tedbire 

baĸvurulmuĸtur. Yangēnēn dºrt ay sonrasēnēn tarihini taĸēyan bir h¿k¿mde, Anadolu 

ve Rumeli tarafēndan Ķstanbul'a gelecek gº­ yasaklanēyordu. Yine aynē g¿nlerde 

yayēmlanan baĸka bir h¿k¿mde de yangēn dolayēsēyla sēkēntēya d¿ĸm¿ĸ 

M¿sl¿manlarēn a­ēktan ya da gizliden evlerini Hristiyanlara satmalarē 

yasaklanēyordu. Ķstanbul'da evsiz barksēz kalanlardan kaynaklanan sēkēntē kolay 
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kolay atlatēlamamēĸ olmalē ki, (24 Temmuz 1732) tarihi ile Ķstanbul'a gº­ yasaĵē, (22 

Kasēm 1729) tarihli fermandan daha uzun ve ayrēntēlē olan yeni bir fermanla 

tekrarlanēyordu. 

Resim 28: Balat Yangēn ¥ncesi Doku ¦zerine Grid Plan 

 

Kaynak:  URL 18 

Resim 29: 1875- 1876 Tarihli Ķstanbul Haritasēnda Yangēn Yeri D¿zenleme Alanlarē 

 

Kaynak:  ¥zcan, 2006. 

Atat¿rk k¿t¿phanesinden alēnan bazē yangēn yerleri haritalarē aĸaĵēda, yaklaĸēk olarak 

g¿n¿m¿zdeki yerleri ile gºsterilmiĸtir.  
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Harita 1: 1900-1901 Tarihli Karag¿mr¿k Yangēn Yeri Haritasē 

 

Kaynak:  Atat¿rk Kitaplēĵē K¿t¿phanesinden Alēnmēĸtēr. 

ķekil 1: 1900-1901 Tarihli Karag¿mr¿k Yangēn Yerinin G¿n¿m¿zdeki Konumu 
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Harita 2: 1912-1913 Tarihli Laleli Aksaray Yangēn Yeri Haritasē 

 

Kaynak:  Atat¿rk Kitaplēĵē K¿t¿phanesinden Alēnmēĸtēr. 

 

ķekil 2: 1912 ï 1913 Tarihli Laleli Aksaray Yangēn Yerinin G¿n¿m¿zdeki Konumu 
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Harita 3: Fatih ¢ēr­ēr Yangēn Yeri Haritasē 

 

Kaynak:  Atat¿rk Kitaplēĵē K¿t¿phanesinden Alēnmēĸtēr. 

 

ķekil 3: Fatih ¢ēr­ēr Yangēn Yerinin G¿n¿m¿zdeki Konumu 
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3.3.2 Depremler 

Marmara Denizinin i­erisinden ge­en Kuzey Anadolu fay hattēnēn hemen kuzeyinde 

yer alan Tarihi Yarēmada birinci derece deprem kuĸaĵēnda yer almaktadēr. Sºz 

konusu hat ¿zerinde ve Ķstanbulôa yakēn olan yer hareketlerinden Tarihi Yarēmada 

s¿rekli olarak etkilenmiĸtir. 

Tarihi Yarēmadaôda oluĸan depremler Roma, Bizans ve Osmanlē devirlerinde etkili 

olmuĸtur. Depremler sērasēnda kentin savunmasē ile ilgili yapē ve tesislerde, kentte 

yaĸayan insanlarēn hayatēnē devam ettirebilmeleri i­in mutlak bulunmasē gerekli su 

tesislerinde, evlerde, ticaret alanlarēnda, liman ve dini tesislerde yēkēlmalarē ile aĵēr 

hasar almalarēna ve bir­ok insanēn hayatēnē kaybetmesine neden olmuĸtur. 

1509 B¿y¿k Ķstanbul Depremi 

1509 B¿y¿k Ķstanbul Depremi, Marmara Denizi'nde Adalar yakēnlarēnda 10 Eyl¿l 

1509'da olmuĸ bir depremdir. Depremin b¿y¿kl¿ĵ¿ ve yarattēĵē aĵēr hasar sebebiyle 

halk arasēnda K¿­¿k Kēyamet (Kēyamet-i Suĵra) olarak adlandērēlmēĸtēr.  

10 Eyl¿l 1509 depreminden sonra, Osmanlē Sultanē Ķmparatorluĵun her bºlgesinden 

toplattēĵē 66,000 iĸ­i, 3000 ustabaĸē ve 11,000 asistanē gºrevlendirerek imar iĸlerini 

baĸlatmēĸ. Ayrēca, halktan deprem i­in ºzel bir vergi toplatmēĸ ve Mart-Haziran 1510 

tarihleri arasēnda hasarlar tamir edilmiĸ [URL 20]. 

Ķstanbul'un ge­miĸteki depremler; 447, 542, 1296, 1509, 1719, 1766, 1894, 1912, 

1935, 1963 ve 1999'da meydana gelen depremlerdir. 18. y¿zyēl, Ķstanbul'da 

depremlerin adeta k©busa dºnd¿ĵ¿ bir dºnem olmuĸtur. 1708, 1711, 1712, 1715'te 

meydana gelen depremler fazla hasara yol a­madē, ancak 1719 sabahē meydana gelen 

deprem olduk­a ĸiddetliydi. Ķstanbul'da camiler, saraylar ve surlarda yēkēntēlar 

meydana gelmiĸtir. 

Ķkinci B¿y¿k Deprem 1766'da 

Osmanlē h©kimiyeti altēndaki Ķstanbul'da 1509'dan sonra ikinci b¿y¿k deprem, 22 

Mayēs 1766'da yaĸanmēĸtēr. Bu depremin art­ēsē olan sarsēntēlar 8 ay devam etmiĸtir. 

Depremde yaklaĸēk 4 bin kiĸi ºld¿, ­ok sayēda kiĸi de yaralandē. Kapalē­arĸē hasar 

gºrd¿. Yerebatan Sarnēcē'nēn desteklerinden biri ­ºkt¿ ve ĸehir sular altēnda kaldē. 

Yollar ve kºpr¿ler hasar gºrd¿, bazē yollar kapandē. ķehirdeki gēda depolarēnēn ve 
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hanlarēn yēkēlmasē veya harap olmasē sonucu yiyecek sēkēntēsē doĵdu, i­me suyu 

ĸebekesinin zarar gºrmesi halkēn temiz su bulmasēnē zorlaĸtērdē. 

1894 Depremi 

Ķstanbul'u tarih boyunca etkileyen b¿y¿k depremlerden biri de 10 Temmuz 1894'te 

yaĸanmēĸtēr. Dºnemin padiĸahē II. Abd¿lhamid, zarara uĵrayan ve ihtiyacē olan halka 

yardēm yapēlmasēnē istedi. Bu deprem sonrasēnda 2. Abd¿lhamid biri Yēldēz Sarayē 

bah­esine diĵeri Ķstanbul Rasathanesi'ne konulmak ¿zere son sistem 2 sismograf 

alēnmasēna karar verdi [URL 21]. 

10 Temmuz depreminde yēkēlan yerlerden birisi hi­ beklenmedik ĸekilde Kapalē­arĸē 

oldu. Yapēlan araĸtērmada Kapalē­arĸē esnafēnēn d¿kk©nlarēnē geniĸletmek amacēyla 

duvarlarē tēraĸlayarak incelttikleri ve bu incelen kemerlerin depremin sarsēntēsēna 

dayanamadēĵē anlaĸēldē. 

Resim 30: 1894 Ķstanbul Depreminde Kapalē­arĸē 

 

Kaynak:  URL 33. 
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Resim 31: 1509 Ķstanbul Depremi 

 

Kaynak:  URL 22 

 

Resim 32: 1766 Ķstanbul Depremi 

 

Kaynak:  URL 22 
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3.3.3 Salgēn Hastalēklar 

Tarihi Yarēmadaônēn geliĸim s¿recinde salgēn hastalēklarēn da ºnemi b¿y¿kt¿r. Roma 

devrinden Cumhuriyete kadar olan dºnemde bazē vakalar dēĸarēdan bazēlarē ise 

i­eriden olmak suretiyle bir­ok veba ve kolera salgēnē ile karĸē karĸēya kalēnmēĸ, bu 

salgēnlarēn sonucunda ise binlerce insan hayatēnē kaybetmiĸtir. 

1751 yēlēnda meydana gelen ve binlerce insanēn ºl¿m¿ne neden olan salgēndan sonra 

ĸehrin b¿y¿k bir kēsmēnēn yandēĵē bilinmektedir. Ķlk bakēĸta salgēn hastalēklarēn 

kentin fiziki mek©nēna etkisi g¿­l¿ gºr¿nmese de; salgēn hastalēklarēn uzun s¿rmesi, 

tedavisinin m¿mk¿n olmamasē ve on binlerce insanēn ºlmesi, buna paralel olarak 

gº­leri de g¿ndeme getirmesi kent n¿fusunun azalmasēna neden olmuĸtur. Bunlarēn 

sonucunda kentin n¿fusunda bir anda azalma ortaya ­ēkmakta, kentteki canlēlēk 

kaybolmakta ve kullanēlmayan konut yapēlarē ve dini veya sanat yapēlarē 

bulunduklarē yerde ­¿r¿mekteydi. Bir anlamda bug¿n kullandēĵēmēz b¿y¿k ­aplē 

­ºk¿nt¿ alanlarē oluĸmaktaydē ve fiziki mek©nē doĵrudan etkilemekteydi. 

3.4 1923ôTEN 1950ôLERE KADAR CUMHURĶYET D¥NEMĶ PLANLAMA 

HAREKETLERĶ VE KĶMLĶK 

Cumhuriyet Dºneminin ilk planlama ­alēĸmalarē 1933 yēlēnda Elgºtz planēyla 

baĸlamēĸtēr. Bu planda ºnerilerin bazēlarē, eski Ķstanbul ve Beyoĵluônun Hali­ôe 

bakan yama­larēnēn iĸ merkezi, Ķstiklal Caddesinin ticaret, Topkapē ve 

Kurbaĵalēdereônin aĵēr sanayi, Beyazētôēn yºnetim, Sultanahmet ve Taksimôin k¿lt¿r 

bºlgeleri olmasē; eski yollarēn geniĸletilmesinin yanē sēra, Marmara kēyē yolu, Hali­ 

kēyēlarēnda birer yol ile Karakºy-Eminºn¿, Unkapanē-Azapkapē, Ey¿p-S¿tl¿ce 

arasēnda birer kºpr¿ yapēlmasē ĸeklindedir. Bu ºnerilerin uzun dºnemde de olsa 

b¿y¿k ºl­¿de ger­ekleĸtiĵi gºr¿lmektedir. 

Henri Prost ve Tarihi Baĸkentin Dºn¿ĸ¿m¿ 

T¿rkiyeôde geleneksel organik kent dokusuna sahip alanlarda  ñ­aĵdaĸlaĸtērmaò 

hareketleri Osmanlē yºnetiminde III. Selim dºnemine (1789-1808) kadar 

gºt¿r¿lebilir. II. Mahmud dºneminde (1808-1839) ve ºzellikle Tanzimatôē (1839) 

izleyen yēllarda artarak devam eden bu giriĸimlerin sonucunda Ķstanbulôda bazē 

deĵiĸimler gºzlenmektedir. Ancak bu deĵiĸimlerin bir b¿t¿n i­inde ele alēnmadēĵē, 
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alana ºzg¿ projelerin ¿retildiĵi gºr¿lmektedir. Beyazēt meydanēnēn a­ēlmasē, Divan 

Yoluônun geniĸletilmesi, yangēn yerlerinin geometrik bir dokuyla yeniden 

yapēlandērēlmasē ve At Meydan'ēnēn parka dºn¿ĸt¿r¿lmesi gibi projeler kentin, 

merkezi ve yakēn ­evresiyle b¿t¿nc¿l bir planlama yaklaĸēmēyla ele alēnmadēĵēna 

birer ºrnektir. Cumhuriyetôin kurulmasē ile birlikte b¿t¿nc¿l planlama anlayēĸēnēn 

geliĸtiĵini sºylemek m¿mk¿nd¿r. 

Henri Prost, 1936 yēlēnda Atat¿rkô¿n daveti ¿zerine T¿rkiyeôye gelmiĸ ve Ķstanbulôun 

Nazēm Planēônē hazērlamakla gºrevlendirilmiĸtir. Hedefi, kentin kendine ait 

topografyasēnē ve -Tarihi Yarēmada baĸta olmak ¿zere- ­aĵdaĸ bir planlama modeli 

ortaya koymaktēr. Ayrēca saĵlēk koĸullarēnēn saĵlanmasē, ulaĸēmēn rahatlamasē, 

rekreasyon alanlarēnēn d¿zenlenmesi, tarihi/k¿lt¿rel a­ēdan ºnemli yapēlarēn ortaya 

­ēkarēlmasē gibi bir­ok soruna ­ºz¿mler getirmeye gayret etmiĸtir. 

Tarihi Yarēmada baĸta olmak ¿zere, Galata-Beyoĵlu ve Ey¿p bºlgeleri i­in Prostôun 

geliĸtirdiĵi ºnerilerin bir kēsmē Demokrat Parti dºneminde (1950-1960) uygulamaya 

konulmuĸ, bazēlarē ise rafa kaldērēlmēĸtēr [Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ 

Kataloglarē,7, 2010]. 

Prost Ķstanbul'a 1919 tarihli Fransēz G¿zelleĸtirme ve B¿y¿me Planlarē ­izgisinde 

yaklaĸēr. Sºz konusu g¿zelleĸtirme ­alēĸmalarē daha ­ok ñKent Sanatēò geleneĵine 

baĵlē kalmaktadēr. 
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Resim 33: Ķstanbul Tarihi Yarēmadaôda Yol ķemasē Plan Et¿d¿, Henri Prost. 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 

Prost 1936-1938 yēllarēnda planēnēn temel ilkelerini belirlediĵinde Tarihi 

Yarēmadaôda yalnēzca anētlar, camiler, medreseler ve hamamlar tarihi eser kabul 

edilmiĸtir. Ahĸap evler halen varlēĵēnē korumaktaydē; fakat Prost bu konuya ­ok 

duyarlē yaklaĸmamēĸtēr.   

Divanyolu'nun geniĸletilmesi bir yana, Prost ikamet edilen eski semtlere, yeni bir 

bulvar a­ma amacēnēn ºtesinde ­ok az m¿dahale etmiĸtir. Bu semtlerde yangēnlar 

yapacaĵēnē yapmēĸ; yanan mahalleler, 19. y¿zyēlēn ortalarēndan itibaren yerini 

ifrazlara bērakmēĸtēr. Ķfrazlarla ger­ekleĸtirilen modernleĸmenin ardēndan, d¿zenli 

yollarēyla, yeniden kurulmuĸ mahalleleriyle Tarihi Yarēmadaôda eksik olan ĸey, 

mahalleden mahalleye dolaĸēmē saĵlayacak b¿y¿k bir yoldur. Bir tek Hocapaĸa 

Mahallesi'nde, 1865 yēlēndan sonra, Sirkeci Garē'yla Divanyolu arasēnda Mahmudiye 

Caddesi (Bab-ē Ali Caddesi, sonradan Ankara Caddesi) a­ēlmēĸtēr.  

Prostôun aĵēr sayēlabilecek m¿dahalelerinin birincisi, Eminºn¿ ve Kapalē­arĸē 

arasēndaki ticaret bºlgesi olmuĸtur. Buranēn d¿zenlenmesine iliĸkin proje, eski 

yollarēn geniĸletilmesi ve yenilerinin a­ēlmasēyla ger­ekleĸmiĸtir. Hali­ôin sanayi 
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alanē olarak planlanmasē ise bir diĵer hatadēr [Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ 

Kataloglarē,7, 2010]. 

Resim 34: 1950'lerde Adnan Menderes Tarafēndan Baĸlatēlan Yēkēm ve Ķmar ¢alēĸmalarē 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 

Resim 35:Karakºy Meydanē B¿y¿t¿lmeden ¥nceki Hali (R. DôAroncoônun Cami ile) 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 
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Resim 36: 1950ôlerde Adnan Menderes Tarafēndan Baĸlatēlan Yēkēm ve Ķmar ¢alēĸmalarē. Karakºy 

Meydanēônēn A­ēlēĸē. 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 

Henri Prost, Tarihi Yarēmadaôda ­ok k¿­¿k ve d¿zensiz bºl¿nm¿ĸ olan mevcut 

m¿lkiyet deseninin a­ēlacak olan yeni caddelerin ºnemi ve estetiĵi ile uyumlu 

olmadēĵē gºr¿ĸ¿ndedir. Eski Ķstanbulôda parsellerin toplulaĸtērēlmasē, sokak 

dokusunun yeniden planlanarak rasyonalize edilmesi ve gerekli yerlerde 

kamulaĸtērmalarda yeĸil alanlar yaratēlarak yeni bir yerleĸim d¿zeni oluĸturulmasēnē 

bir ilke kararē olarak benimsemektedir. Bºylece oluĸturulacak yeni yerleĸimde bir 

yandan ­evre saĵlēĵē gºzetilirken, ºte yandan y¿ksek olmayan konut bloklarēnēn inĸa 

edilmesine olanak saĵlanarak Tarihi Yarēmadaôda yapē yoĵunluĵunun artērēlmasē 

hedeflenmektedir. Atat¿rk Bulvarēônēn a­ēlmasē kapsamēnda yapēlan kamulaĸtērmalar 

ve m¿lkiyetlerin toplulaĸtērmasē Prostôun bu ilke kararēna ºrnek oluĸturmaktadēr  

[Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010]. 

Atat¿rk tarafēndan davet edilen Henri Prost Ķstanbulôa 1936 yēlēnda gelmiĸtir. 

Belediye b¿nyesinde kurulan Ķmar M¿d¿rl¿ĵ¿ônde Ķstanbulôun planlanmasē i­in 

­alēĸmasēna baĸlamēĸtēr. Prost gºreve baĸladēĵēnda kentin bir­ok eksik haritasē vardēr. 

Ķlk iĸ olarak Ķstanbulôun hava fotoĵraflarē ­ekilmiĸtir.  
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Resim 37: Ķstanbul Hava Fotoĵrafē 1936-1937 (Atat¿rk Kºpr¿s¿ Yapēmē ¥ncesi) 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 

Bir ķehircilik Yasasē ¥nerisi 

¦nl¿ ĸehirci, planlama s¿reci i­inde baĸka yasa ve yºnetmelik geliĸtirme ­alēĸmalarē 

da yapmēĸtēr. Burada ¿zerinde durulmasē gereken nokta, deneyimli ĸehircinin 

Ķstanbulôun planlamasēnda, planlarēn onaya sunulmasēndan ºnce uygulanabilmeleri 

i­in gerekli yasal ­er­evenin oluĸturulmasē konusuna verdiĵi ºnemdir. 
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Resim 38: Deniz Sahil Bulvarē Yeni Ķskan Bºlgesi ve Tēp Mēntēkasē, 1/2000 ¥l­ekli Yedikule- 

Yenikapē Planēndan Ayrēntē 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 

Ķstanbul Planlamasēnda Koruma-Dºn¿ĸ¿m Ķkilemi 

Henri Prost daha ºnceki Ķslam kentleri planlama ­alēĸmalarēnda (Kazablanka, 

Marekeĸ), tarihi ve doĵal ­evreyi koruma yanlēsē olarak tanēnan bir ĸehircidir. Oysa 

Ķstanbul'da, tarihi kent dokusunu t¿m¿yle dºn¿ĸt¿rmeye, modernleĸtirmeye yºnelik 

bir planlama stratejisi benimsemiĸtir.  

¥zetle, Prost Ķstanbul planlama ­alēĸmalarēnē "Ķstanbul'un deĵiĸimi" ya da 

"dºn¿ĸ¿m¿" olarak tanēmlamaktadēr. Bu noktada, Cumhuriyet yºneticilerinin 

­aĵdaĸlaĸma ideali ile Fransēz ĸehircinin ºnerdiĵi ĸehircilik yaklaĸēmē arasēnda 

uyuĸmazlēklar olsa da, Prost'un, T¿rkiye'de bu dºnemde egemen olan toplumsal 

deĵiĸimi ­ok ºnemsediĵi ve bunun planlama kararlarēnda belirleyici olduĵu 

savunulabilir. 

¥te yandan ĸehircinin Ķstanbul'da gºrev yaptēĵē s¿re i­inde kentin Bizans ve Osmanlē 

anētlarēnēn ve tarihi siluetinin korunmasēnda ºnemli bir rol oynadēĵē da bilinmektedir. 

Gerek Bizans ve gerekse Osmanlē dºnemine ait tarihi anētlarēn belirlenerek tescil 

edilmesi ve korunmasē i­in ­aba harcamēĸtēr. Prost'a gºre bu yapēlar "kullanēm 

deĵerlerinden baĵēmsēz "tarihe belgelik eden" ve "kolektif belleĵi" oluĸturan birer 

"anēt" olarak korunmalē ve restore edilerek geleceĵe taĸēnmalēdērlar. 
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Resim 39: Hali­ôten Tarihi Yarēmadaônēn Silueti 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 

Henri Prost "kent estetiĵi"ne verdiĵi ºnemle tarihi yarēmadanēn siluetinin 

korunmasēnē ºncelikli bir ilke olarak belirlemiĸtir. Tarihi yarēmada i­in getirdiĵi 

y¿kseklik sēnērlamasēyla ¿nl¿ "40 (m) kotunu" aĸmama kuralēyla Prost'un bunda 

baĸarēlē olduĵu sºylenebilir. "Kent estetiĵi", Ķstanbulôun doĵasē ve tarihi deĵerlerinin 

oluĸturduĵu ñresimsi b¿t¿nl¿ĵ¿n korunmasēò kavramlarē Prostôun Ķstanbulôun 

Avrupa ve Anadolu yakasēnēn Boĵazi­i kēyēlarēnēn planlanmasēna iliĸkin raporlarēnda 

ºncelikli bir planlama ilkesi olarak sēklēkla karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Resim 40: Henri Prost 1937 Nazēm Ķmar Planē ¥nerisi 

 

Kaynak:  Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 2010. 
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Planēn ilk maddeleri kentin limanlarēna, Hali­ ¿zerindeki kºpr¿lere ve end¿stri 

kullanēmlarēna iliĸkindir. 

1950ôli yēllarda kentleĸmenin hēzlanmasē, b¿y¿k kentlere gº­le yeni bir dºnem 

baĸlamēĸtēr. 1963ôten itibaren planlē kalkēnma dºneminde dengeli kentleĸmeyi 

ger­ekleĸtirmek i­in dengeli yatērēmlarē saĵlamak, plan ilkesi olarak kabul edilmiĸtir. 

1970-80 dºneminde MĶA Eminºn¿ônde ve Aksarayôda Vatan ve Millet Caddeleriônin 

¿zerinde geliĸmiĸtir. 1963-83 dºneminde Tarihi Yarēmadaôda merkez geliĸiminin 

s¿rmesi, konut alanlarēna baskē yapmasē, imalathane ve toptan ticaret gibi birimlerin 

Tarihi Yarēmadaôda aĵērlēklē olarak yer almasē, Yarēmada i­indeki konut alanlarēnda 

yaĸayanlarēn, merkeze dºn¿ĸ¿m sēkēntēlarēndan etkilenmeleri ve yeni prestij konut 

alanlarēnē tercih etmeleri ile birleĸince, boĸalan konut alanlarē iĸ bulmak i­in kente 

gelenlerin yerleĸmek i­in tercih ettikleri bºlgeler konumuna dºn¿ĸm¿ĸt¿r.  Bu 

s¿re­te, Cankurtaran, S¿leymaniye gibi konut alanlarē fonksiyonlarēnē s¿rd¿rmekle 

birlikte konut kullanēcēsēnēn profili deĵiĸmiĸ ve zamanla konut bºlgeleri kºhnemeye 

baĸlamēĸtēr. 

Ķki il­enin de Sur i­i bºlgesinde yer almalarēndan dolayē geniĸleme olanaĵē yoktur. 

Eminºn¿ Bºlgesinde ºzellikle Sirkeci Garē, B¿y¿k Dºrd¿nc¿ Vakēf Han ve B¿y¿k 

Postane gibi yapēlarēn yapēlmasēyla bºlgenin karakteri deĵiĸmiĸtir. Fakat 

Eminºn¿ôn¿n 19. y¿zyēl fizyonomisi asēl Cumhuriyetôin onuncu yēlēndan sonra 

deĵiĸmeye baĸlamēĸtēr. 

1955-1956 yēlēnda; Unkapanē-Eminºn¿ yolu a­ēlērken Balēk Pazarē yēktērēlmēĸ, 

bununla beraber Yemiĸ Ķskelesinden Unkapanēôna kadar olan eski doku bir ºl­¿de 

1986ôya kadar korunmuĸtur. 

1960 ï 1967 yēllarē arasēnda Ķstanbulôda imar faaliyetlerini yºnetmek ¿zere Prof. L. 

Piccinato Ķstanbulôa davet edilmiĸtir. Piccinato, meskun yerlerde yoĵunluĵu arttēran 

yapēlaĸma izinlerinin verilmemesini, kentin potansiyel geliĸme alanlarēnda 

parselasyon ve ifrazēn yasaklanmasēnē, yasal ve mali mevzuatēn yenilenmesini talep 

ediyordu. Prof. L Piccinato tarafēndan hazērlanan B¿y¿k Ķstanbul Nazēm Planē; 

Ķstanbulôun betonlaĸarak b¿y¿mesi tehlikesine karĸē kentin tarihsel geliĸme s¿recinde 

kazandēĵē k¿lt¿rel ve tarihi ­evrenin korunmasēnē, ardēĸēk bir kentsel yerleĸme aĵē 

ºgesi olarak ñB¿y¿k Ķstanbulò i­in metropoliten bir yºnetim oluĸturulmasēnē, 

metropoliten planlamaya halkēn katēlēmēnēn saĵlanmasē ilkelerini i­eriyordu. Ancak 
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1960 ï 1965 yēllarē arasēnda kentleĸme daha ­ok imalat sanayine baĵlē olarak 

geliĸmiĸ ve bu durum Ķstanbulôa gº­¿ arttērarak, yasal olmayan yapēlaĸmalar eski 

kentin saĵlēklē planlanmasēnē engellemiĸtir. Tarihi Yarēmadaônēn ¿nl¿ mahalleleri, 

S¿leymaniye, Fatih, Cerrahpaĸa, v.b. ile azēnlēklarēn 1942ôde Varlēk Vergisi ve 

1955ôte 6ï7 Eyl¿l olaylarē sebebiyle terk ettikleri Fener ve Balat gibi burjuva 

mahalleleri, ­ºk¿nt¿ alanē olarak, gº­le gelen kērsal n¿fus tarafēndan isk©n edilmiĸtir. 

Yeni yerleĸenler buralarē isk©n etmek i­in deĵil, daha uygun ve yeni geliĸen dēĸ 

mahallelerdeki konutlarēna ge­mek i­in ge­ici bir yermiĸ gibi kullandēklarē i­in, 

binalarē hi­ sahiplenmemiĸlerdir. Bunun sonucunda eski konut alanlarē nitelik 

deĵiĸtirmiĸ, bekar odalarē, depolar, k¿­¿k iĸyerleri ve atºlye olarak kullanēlmaya 

baĸlanmēĸtēr. Vilayet, belediye, ¿niversite, adliye, karakol ve hastaneler Suri­iônde 

kalmēĸtēr. 1970ôden sonra otomobil sayēsēnēn artmasē ve yerli otomobil yapēmēna 

baĸlanmasēyla, kent i­i ulaĸēm ve park yeri sorunu, yollarēn geniĸletilmesi, eski 

konaklarēn yakēlēp yerine otopark yapēlmasē sonucunu doĵurmuĸtur. Ķstanbul ve tarih 

i­in hi­bir duyarlēlēk taĸēmayan, Sur i­i tarihinden habersiz, hatta tarihi eserleri 

bilin­li olarak yok etmeyi ama­layan, bir koruma bilincine sahip olmayan 

yºneticiler, sahip ­ēkēlmayan Sur i­iônin eski yollarēnē, yeĸil bah­eli dokusunu, 

bostanlarē inĸaata a­mēĸtēr. Giderek b¿y¿yen kamu yapēlarē, ¿niversite ve hastaneler 

(ºrneĵin Cerrahpaĸa ve ¢apa) ­evrelerini iĸgal etmiĸ, her yeni gelen plan kararē ile 

imar haklarē arttērēlmēĸ ve ulaĸēmēn ºn planda olduĵu planlar eski kentin b¿y¿k 

ºl­¿de yok olmasēna sebep olmuĸtur [Ķstanbul Araĸtērmalarē Enstit¿s¿ Kataloglarē,7, 

2010].  

3.5 1950ôLERDEN 1980ôLERE KADAR CUMHURĶYET D¥NEMĶ 

PLANLAMA HAREKETLERĶ VE KĶMLĶK 

Cumhuriyetôin kuruluĸuyla Ankaraônēn baĸkent se­ilmesi ile Ķstanbulôun ºnemi ve 

n¿fusu azalmēĸtēr.  

Ķstanbul n¿fusunun bileĸimi, on dokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda hem 

imparatorluk dēĸēndan alēnan gº­, hem de ekonomik fērsatlarēn cazibesiyle taĸradan 

baĸkente akan imparatorluk tebaasē Hristiyanlarēn, ºzellikle de Rumlarēn geliĸi 

dolayēsēyla deĵiĸmiĸti. 1890'lē yēllara gelindiĵinde gayrim¿slim n¿fus ­oĵunluktaydē; 

1914'te Balkan Savaĸē m¿ltecileri geldikten sonra ise M¿sl¿manlar n¿fusun %55'ine 

ulaĸtēlar. Her ne kadar Ķstanbul halkē etnik ­atēĸmalarēn dēĸēnda kalmēĸ olsa da, 
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1923'te Yunanistan ve T¿rkiye M¿sl¿man ve Ortodoks n¿fusun m¿badelesi 

konusunda anlaĸmaya vardē (1962).  

Sonunda ĸehrin Hristiyan n¿fusu 1914'te 450.000 iken 1927'de 240.000'e, toplam 

n¿fus ise bir milyondan 700.000'e d¿ĸm¿ĸt¿. Atat¿rkôten sonraki yēllar gayrim¿slim 

n¿fusu kentten uzaklaĸtērmaya yºnelik ilan edilmemiĸ bir politikaya tanēk olacaktē. 

1955 6-7 Eyl¿lô¿nde bir kēsēm halk, provakatºrlerin etkisiyle Rumlarēn malēna 

m¿lk¿ne saldērēyor; Ķstanbul Rumlarēna karĸē gºsteriler d¿zenliyor ve sonu­ta Yunan 

vatandaĸē olan Rumlarēn ĸehri terk etmesini zorunlu kēlan bir yasa kabul ediliyordu.  

Cumhuriyetôin ilk yēllarēnda ki milliyet­i hareket zayēfladēk­a, Ķstanbul Ankara'nēn 

politik se­kinlerinin yeniden gºzdesi haline gelecekti. Ķkinci D¿nya Savaĸē'nēn son 

yēllarēnda bazē temel deĵiĸiklikler meydana gelmeye baĸladē. Birincisi,  

gayrim¿slimlere yºnelik Varlēk Vergisi uygulandē, ºdeyemeyenler kentin dēĸēna 

s¿r¿lerek cezalandērēldē. Savaĸ biter bitmez b¿y¿k sayēda Yahudi ve Rum iĸadamē 

¿lkeyi terk etti. Daha ºnemlisi, savaĸ sērasēnda kētlēklar ve karaborsadan elde edilen 

k©rlar yeni bir taĸralē zengin tipi yaratmēĸtē. Bu yeni zenginler ¿st sēnēfa atlama 

arayēĸē i­inde Ķstanbul'a gelmeye baĸladēlar. Bunlar, daha sonra ardē arkasē 

kesilmeyecek bir gº­¿n ºnc¿leriydi. Zamanla onlarēn yerini kērsal n¿fusun daha 

yoksul kesimleri alacaktē. Bu insanlar ise iĸ aramaya geliyordu.  

¦lkenin savaĸ sonrasēndaki kalkēnmasē politik karar mekanizmalarēnca sēkē bir 

ĸekilde denetleniyor, ithalat, yabancē sermaye ve dºviz yakēndan denetim altēnda 

tutuluyordu. Bu dºnemde Ķstanbul kararlē bi­imde bir taĸra kenti olarak kalacaktē. 

T¿rk lirasēnēn konvertibilitesi yoktu; dolar tutmak cezai ºnlem gerektiren bir su­tu. 

D¿nyayla k¿lt¿rel alēĸveriĸ bir se­kinler kesiminin tekelindeydi. 50'li yēllarēn tamamē 

boyunca (yabancē devlet adamlarēnēn resmi ziyaretleri dēĸēnda) Ķstanbul'da 

ger­ekleĸen d¿nya ­apēnda ºnem taĸēyacak tek k¿lt¿rel olay Hilton otelinin 

a­ēlēĸēydē. Yabancē kalkēnmacē politikalar ­er­evesinde Ķstanbul, mali teĸvik 

tedbirleri aracēlēĵēyla ºzendirilen ve uluslararasē rekabetten korunmuĸ yeni bir kuĸak, 

b¿y¿k ºl­ekli ºzel imalat sanayinin ayrēcalēklē merkezi haline geliyordu. Bu 

b¿y¿meye, kent merkezinde ve ­evresinde ­ok daha b¿y¿k sayēda emek yoĵun ve 

k¿­¿k ºl­ekli imalat ve ticaret firmasē eĸlik ediyordu. Ķthal ikameci sanayinin 

¿r¿nleri i­in orta sēnēf talebinin en b¿y¿k bºl¿m¿ de Ķstanbul' da yoĵunlaĸmēĸtē. Hēzlē 

bir ekonomik geniĸleme ve kaotik b¿y¿me s¿recine tanēk olan bu on yēllar boyunca, 
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Ankara'daki h¿k¿metler Ķstanbul'un adēm adēm kºt¿lemekte olan fiziksel altyapēsēna 

ve azalan mali kaynaklarēna iliĸkin tedbir almakta yetersiz kalēyorlardē. 

Kente Gº­ Baĸlēyor 

1920'li yēllardan 1945ôli yēllara kadar kentsel n¿fusun sabit kalmasē, sadece Ķstanbul 

i­in deĵil ­oĵu d¿nya kenti i­in I. D¿nya Savaĸē ºncesindeki n¿fusun altēna d¿ĸ¿ĸ 

anlamēna geliyordu. Kentsel tarēmēn b¿y¿k bºl¿m¿, savaĸ nedeniyle sahipsiz kalmēĸ 

topraklar ¿zerinde yapēlēyordu.  

Ķstanbul'da n¿fus artēĸē 1950'li yēllarda baĸlamēĸtē. 1950-1995 yēllarē arasēnda 

Ķstanblôun n¿fusu dokuz kat artarak dokuz katēna y¿kselmiĸti. Bu n¿fus artēĸēnēn 

b¿y¿k bºl¿m¿, kentin aldēĵē gº­ ve gº­enlerin y¿ksek doĵum oranēna sahip 

olmasēyla a­ēklanabilir. Gecekondululaĸma, kentin isk©n edilmiĸ bºlgelerindeki boĸ 

alanlarēnda baĸlamēĸtē. Ancak isk©n bºlgelerinde ki gecekondular gºze battēĵē i­in, 

bunlar sonradan ister istemez ĸehrin dēĸēna, sahipsiz olan arazilere kaymēĸtē.  

Gecekondululaĸma kent planlamacēlarē i­in b¿y¿k bir sorun haline gelmiĸti. ¢¿nk¿, 

gecekondular vakēf arazilerin, gayrim¿slimlerce terk edilmiĸ veya artēk 

kullanēlmayan tarēmsal topraklarēn ya da kamu arazilerinin ¿zerine yapēlēyordu ve bu 

araziler i­ i­e ge­miĸ oldĵu i­in kontrol edilmesi olduk­a zordu. Gecekondular 

kentin prestijli mek©nlarēnda bile ortaya ­ēkmasē ñka­akò yerleĸimin en g¿zel 

ºrneklerindendir.  

Tablo 2: 1950 - 1990 Yēllarē Arasē Ķstanbulôun N¿fus Piramidi 

 

Kaynak:  ĶBB Planlama ve Ķmar Daire Baĸkanlēĵē 
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3.5.1 1950 Menderes Dºnemi 

1950 ï 1960 yēllarē arasēnē kapsayan dºnemin baĸbakanē Adnan Menderesôin 

ºnc¿l¿ĵ¿nde baĸlayan imar hareketleri ile ñMenderes Operasyonlarēò olarak 

adlandērēlan dºnem, demografik geliĸmenin baskēsēyla birleĸerek tarihi kent 

dokusuna b¿y¿k tahribat yaparak yeni bir Ķstanbul imgesinin oluĸturulmasēna sebep 

olmuĸtur. Menderes Ķmar etkinliklerinin genel amacēnē yol, meydan, otomobil 

¿­geninde toplamak m¿mk¿nd¿r. Bu ĸekilde, b¿y¿k ve ­ok katlē konut ve b¿ro 

yapēlarēnēn ­evrelediĵi geniĸ yollar ve meydanlar a­mak ¿zere, eski kent dokusu 

tahrip edilmiĸtir.  

Resim 41: Vatan ve Millet Caddelerinin A­ēlmasē 

 

 

Kaynak:  URL 27. 
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Tablo 3: 1950 ï 1960 Yēllarē Arasēnda Ķstanbul Ķl­elerinin N¿fus Artēĸ Oranlarē 

 

Kaynak:  IBB Planlama ve Ķmar M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Tablo 4: 1960 ï 1970 Yēllarē Arasēnda Ķstanbul Ķl­elerinin N¿fus Artēĸ Oranlarē 

 

Kaynak:  IBB Planlama ve Ķmar M¿d¿rl¿ĵ¿ 












































































































































